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NAVITEL R600 PRO

Portable Video Recorder
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BbBeneHune

YBaxaemn knuente!
Bnaropapum Bu 3a nokynkata Ha npopykta NAVITEL®.

NAVITEL R600 PRO e myntudy undpos paep (DVR) ¢ BUCOKa pe3onioLuns 1 MHOXeCTBO GYHKLN 1 XapaKTepPUCTUKK, KOUTO ca

ONKMCaHy B TOBa PbKOBO/ACTBO 3a noTpebuTens. Mpeav Aa U3non3sare yCTPOCTBOTO, MONA BHUMATE/THO NPOYeTeTe ToBa PbKOBOACTBO 1 10 3arnaseTe
3a 6bAella ynotpeba.

1.

BbHWeH BUA

Croiika 3a aBTOMO6UN

(3M nenewka)

USB-C 3a 3apexpaHe

Metio

Hapony

Harope

OK/ BkniousaHe / V3kniousare
o cToilKa

SYPNOUAWN

3

13
14

OnakoBkara, T BUA N C T€, KOUTO He NPOMEHAT 0b1aTa GYHKLMOHANHOCT
Ha yCTPONCTBOTO, MOraT a 6bAaT NPOMEHAHN OT N Ges TeNHO yBeAoMAIeHNe.

1.
12

loBoputen

Reset (Hynupate)

MopT 3a cBbp3BaHe KbM
KomnioTbp (USB-C)
MukpodoH

ObexTne

. Cnot 3a microSD kapta
. Oucnneit
15.

LED nHpvkaTop 3a 3apexaHe
(yepBeH)

. LED nHpukatop 3a 3anuc (cuH)
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Cneundukauymn

Mpouecop

CV1811H

CeH30p Ha Kamepata

IMX675 STARVIS 2

CbBMECTUMOCT CbC 3aaHa

Pesoniouwns Ha BuaeoTo

2592x1944 30 FPS,
2048x1536 30 FPS,
1920x%1440 30 FPS

Ob6ekTns

6-enemeHTeH KOMOUHMPaH 06eKTUB

Kamepa He
Batepus 3.8V/150 mAh
3axpaHBaly nopt USB-C
3axpaHBaHe 5V,2A
KanauwteT Ha microSD kapTa Jlo512GB

E3nun*

Bbnrapcku, Yewku, AHrnnincku,
EcToHcku, Hemcku, YHrapcku,
Natsuiickn, Jlutoscky, Moncku,
PymbHCKM, Pyckn, Cnosatuku

bron Ha BUAUMOCT 140°
Dopmar Ha BUAeo3anmca MoV
[Avcnnein 2.0"IPS
Wi-Fi Ha
G-ceH3op Ha
MwukpodoH / BrucokoroBoputen Na
nacogo ynpasnexue Ja
3abenexka: BrpageHata 6atepus e npej| camo 3a
Ha YCTPOICTBOTO BbB BCUUKIA PEXNMM € Hi NOCTOAHHO

* 3abenexka: B 6baewy akTyanusauum Ha pbpmyepa morat ja 6baT A06aBEHI HOBI €3UKOBY NaKeTH.

Ha 3anmca Npw U3KMIYEHO 3axpaHBaHe. 3a MbiHoLeHHa paboTa
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WHcTanauuna

1. TMoctaseTe microSD kapTaTa B ycTpoicTBOTO. M3non3saiite BUCOKOCKOPOCTHa SD KapTa (knac 10 unu No-BUCOK);
KanauuteTsT TpAGBa Aa 6bje B AnanasoHa 8-512 GB.
« He manunynupaiite SD kapTaTa no Bpeme Ha pa6oTa Ha kameparta.
+ 3a ja NpefoTBpaTUTE rPELLKN NPY 3aMKC Ha AaHHK, MonA popmaTupaiite microSD kapTaTa B camata Kamepa. 3a
dopmaTupaHe nsbepete B MeHioTo onuuaTa GopmaTupare Ha SD KapTa v noTebpaeTe.
2. 3aKpeneTe CToiiKaTa C yCTPOCTBOTO KbM MPEAHOTO CTHKNO.
CBbp)KETe ajlantepa KbM rHe3710T0 Ha 3anankara.
4. CebpkeTe 3apAAHOTO YCTPOICTBO KbM USB-C nopra (2). USB-C KOHEKTOPBT Ha Kopnyca Ha yCTPOCTBOTO CIyXKU 1 33 MPeXBbpAAHe Ha dainose KbM
KOMMIOTBP upe3 kaben.
5. HacTpoiiTe nosuuuATa Ha Kamepara.
6. Bkniouere 3axpaHBaHeTo; NpoBepeTe fjanu y(TpOI;ICTBOTO € VHCTannpaHo NpasuiHo. Ako yCTpOlji(TBOTO € VHCTannpaHo NpasuiHO, YepBEHUAT
WHAWKATOP Lie CBETHE; YCTPOUCTBOTO Le Ce CTapThpa U e 3anoyHe 3annc.

[peBaHTUBHU MepKN

W3non3saiite opuriHanHnA agantep, NpefiHasHavueH 3a ToBa yCTPOICTBO. M13M0n3BaHeTo Ha Apyr afanTep MOXe Aa Ma HeraTseH edekT Bbpxy
6aTepuATa Ha YCTPONCTBOTO. VI3non3Balite camo akcecoapy, ol06PeHN OT NPOU3BOANTENA.

[lonycTma TemnepaTtypa Ha OKonHaTa cpefja B paboteH pexim: 0 o +35 °C. TemnepaTypa Ha CbxpaHeHue: +5 4o +45 °C. OTHoCuTeNHa BNaXHOCT: 5%
10 90% 6e3 KoHpeHsauws (25 °C).

[lpbXTe yCTPOWCTBOTO AAaney OT OFbH, 3a ia NPeAOTBPATITE eKCMIO3NA AN NoXap.

He n3naraiite ycTpoicTBOTO Ha pU3MUHECKM yaapu.

V136ArBaiiTe KOHTAKT Ha yCTPOMCTBOTO C U3TOYHMLM HA ENEKTPOMATrHITHO U3TbYBaHE.

Moaavpxaiite 06eKTMBa YNCT. He 113M0N3BaiATe XUMUKaNN M NOYMCTBALLM NPeNapaTy 3a NOYMCTBAHE Ha YCTPOIICTBOTO; BUHArK M3KMloyBaiiTe
YCTPOICTBOTO Npeam NoumcTeaHe.

CTPUKTHO Cra3gaiiTe HaLMOHAITHOTO 3aKOHOAATENCTBO. YCTPOVCTBOTO He TPAGBa f1a Ce M3MO0/I3Ba 3a HE3aKOHHM Lienu.

He pasrnobsasalite 1 He peMOHTVMpaliTe YCTPOICTBOTO Camu. B Ciyuaii Ha NoBpe/a ce 06bpHETe KbM CePBI3EH LIEHTHP.

w

STARVIS2 n Ca TbproBCKy Mapku Ha Sony Corporation.
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MOHTaX Ha eNekTPoCTaTMUYHO GONNO 1 BUAEOPErNCTPATOP

1. MoHTax Ha enekTpoctatnuHoto $omvo founcTeTe CTapaTeiHO Mpaxa W 3aMbPCABAHWATA OT MPEAHOTO CTBKNO, Crief Koeto obesmacnete
NOBBPXHOCTTA CbC CNUPT. I'Ipop\bnmae €amo cnep Kato NOBbPXHOCTTa M3CbXHE HaMbAHO. Otnenete 3awWuMTHaTa NOANOXKa OT 3afjHaTa CTpaHa Ha
eneKTPoCTaTNYHOTO Gonuo. MputrcHeTe GOAMOTO MIBTHO KbM MPEAHOTO CTHKAO. M3non3saiTe nnacTmMacosa Wwnatyna, 3a Aa urnagute Gonnoto
1 [1a n3Tn1ackaTe BCUYKM Bb3AYILHU MexypueTa. M3bepeTe paBHa 1 rnajka 30Ha 3a MOHTaX; M36Arearite 30HMTE MO Kpauluata Ha MPefHOTO CTHKO.
Mpeana3sHu mepku MoaabpsKaiiTe BbTPeLHaTa NOBbPXHOCT Ha NPEAHOTO CTHKIIO YMCTa 1 He JonycKaiiTe NPOHMKBaHe Ha Bofja. ToBa npeaoTBpaTABa
NajiaHeTo Ha GONNOTO 1 BIUAEOPErnCTpaTopa.

2. MoHTax Ha DVR / Bupeopeructpatopa 3anenete ABycTpaHHaTa neHTa 3M Ha yCTPOMCTBOTO BbPXY €NeKTPOCTaTUUHOTO ponuo. OcTaseTe A 6e3 aa A
[AloKOCBaTe 24 yaca, 3a 4a Ce NOCTUMHE Mb/Ha C1na Ha 3anenBaHe, Npeayn a MoHTUpaTe BuAeoperucTpatopa. CTbriky 3a pabota: OTieneTe nonoxKara
Ha fienTata 3M, OTCTpaHeTe 3alluTHOTO GONO OT NenAlliaTa CTpaHa, NPUTUCHETE fiensAlijaTa NOBLPXHOCT CUIHO U A NOAPABHETE CMIPAMO LIEHTbPA Ha
€N1eKTPOCTaTYHOTO oo,
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ByTOHM

6yToHN DyHKynA

Kpatko HaTickaHe Ha GyTOHa BK/IIOUBA yCTPOWCTBOTO. HaTncKkaHe 1 3agbpiaHe Ha GyToHa 3a 2 CeKyHAN M3KMIUBa
YCTPOIICTBOTO. B pexum Ha 3anuc (REC) HaTuckaHeTo Ha GyToHa cninpa 3anuca (STBY); cnefiBalio HaTUCKaHe OTHOBO
cTapTupa 3anuca (REC). B MeHIOTO HaTUCKaHeTo Ha GyToHa NoTBbPXKAaBa n3bpaHarta onuus.

B MeHI0TO HaTWCKaHeTo Ha byToHa U36upa npeauHaTa onuwnA.
B pexum Ha 3annc HaTUCKaHETO NPaBu CHUMKa.

B MeHI0TO HaTVCKaHeTo Ha ByToHa n36upa creaBalyata onuua.
B pexwum Ha 3anuc (REC) HaTuCKaHeTO 3aK/iouBa TeKyLmMs 3anuc (NosBABa Ce KOHa Ha KaTuHap), 3a f1a He Moxe
3aNUChT NO-KbCHO fia 6bjje N3TPNT.

B pesum Ha naysa (STBY) HaTuckaHeTo Ha 6yTOHa OTBapsA MeHIOTO.
B MEHIOTO HaTUCKAHETO Ha Gy ToHa MPEBKIIOUBa KbM C/le/iBallaTa KaTeropis Ha MEHIOTO.

BEB

NAVITEL s.r.0. ¢ HacToALLOTO AeKnapupa, ye ycTpoiicteoto NAVITEL R600 PRO e B cboTeeTcTaMe ¢ [lupekTusa RED 2014/53/EU.
TTLAHNAT TEKCT Ha IeKNapaUVATa 3a CbOTBETCTBUE € IOCTBMEH Ha ClIEAHNA NHTEPHET agpec: www.navitel.com
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DyHKUMM Ha YCTPOMCTBOTO

DopmatupaHe Ha SD KapTa

DopmatvpaHeTo Ha microSD KapTaTa B YCTPOMCTBOTO € HeoGXoAnMO 3a npaBuniHata paboTa Ha YCTPOMCTBOTO.
Dopmatvpaiite microSD kapTaTa npegn nbpeata ynoTpeba Unu Npu Bb3HWKBaHe Ha rpelwka B faHHWUTe. 3a Aa
dopmatupate SD kapTata, usbepete B MeHioTo onuuaTa,Dopmatupare Ha SD KapTa” 1 noTBbpAETe onepauuaTa.

3anuc Ha Bugeo

Cnepj cBbp3BaHe KbM 3axpaHBaHe YCTPOWCTBOTO aBTOMATUYHO Ce BKIIOYBA UM 3aMoyBa 3anuc. HatvckaHeto Ha
6yToHa OK cnupa 3anuca. Cneagauwo HaTuckaHe Ha byTona OK 3anousa HOB 3anuc. Bceku Buaeosanmc ce sanncea
aBTOMATNYHO.

Lmnknuuen 3annc

Tasu $pyHKUMA NO3BONABA HENPEKBCHATO 3aN1CBaHe Ha BUEOTO BbB dalinose ¢ n36paHa NPOABIKNTENHOCT. AKO
nameTTa Ha KapTaTa Ce 3aMbJlHu, Hall-CTapuTe He3aKnioueHy Gpaiiose ce Npe3anicear B Pejja, B KOWMTO Ca Cb3AafeHN.

OyHKUWA 3aKNI0YBaHe

DyHKUMATa 32 3aKNI0YBAHE Ha BUAEOTO Ce aKTUBMPA MO BPEME Ha 3aniC PbYHO Ype3s HaTUCKaHe Ha GyToHa Hagony
WM aBTOMATUYHO Ype3 aKTUBHOCT Ha G-ceH3opa. LienvaT Tekywy uMKbA ce 3anu1csa B nankata Events.

3anuc Ha 3ByK

3anwucBaiiTe BUAECO CbC 3BYK 1N 6e3 3ByK.

Yecrota

Ta3n ¢yHKUMA perynvpa CKOpOCTTa Ha 3aTBOPa, 3a /1a Ce MUHUMWU3MPa ePeKTBT Ha TPenTeHe OT U3TOYHWULM Ha
M3KyCTBEHa CBETNMHa. KenaHaTa YecToTa Moxe Aia 6bje n3bpaHa B MeHIoTO.

[lata 1 4ac Bbpxy BUAEOTO

Ta3u GyHKUMA f06aBA AaTa 1 Yac KbM BUfi€O3aNMCa.

O

MmacoBo ynp:

y , KOATO Ha 136paHu ¢y Ha YCTPOVCTBOTO Upes rMacoBu KOMaHAN.

MapKuHr pexum

B pexum Ha napkupaHe Moxe Aa ce 3Mon3sa pexim, KOHTPON Ha yap’, KOTo paboTh Bb3 OCHOBA Ha aKTUBHOCTTa
Ha G-ceHsopa. Mpn aKkTUBMpaHe ce 3anucBa aBapueH dain. PeXWMBT e HanmbAHO (YHKLUMOHaNeH camo npw
n3nonssaHe cbe yctpoiicteo NAVITEL SMART BOX MAX.

CBbp3BaHe C MOGUIHO
npunoxenue ypes Wi-Fi

Bupeosanucute 1 CHUMKNTE, HaNpaBeHu C BEOPErCTPATOPa, MOTaT JIECHO /1 Ce MPEINEX/AT U CNOJENAT upe3
npunoxerueto Navitel DVR Center aupekTHo Ha Bawmsa cMapTdoH. ToBa NpUoKeHNe, KOETO MOXeTe Aja u3TernuTe,
cBbp3Ba TenedoHa BM C ycTporicTaoTo Ypes Wi-Fi Mpexa.

BG
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MHcTannpaHe Ha NpuioXeHneTo OnucaHue Ha eKpaHa

NaVItel DVR Center VikonuTe [A] noKa3BaT CbCTOAHMETO Ha $yHKLMMTE Ha YCTPONCTBOTO: FIAcoBo
1. UsTernete npunosxenueto Navitel DVR Center Ha Bawus ynpaenexue, 3akniouBaHe Ha 3anuca, microSD kapta, mukpodpon, Wi-Fi,
CMapTHOH 1NN TaBNET OT MarasvHa 3a NPUIOKEHNA Ha 3axpauBaHe n REC/STBY.
BALLIETO MOGUIHO YCTPOICTBO V1 CIef} TOBA IO MHCTaMpaiiTe. Yacwr [C] v gatara [D]. PexxumbT Ha 3anuc (- REC) 1 pexmbT Ha nay3a Ha
TpUnoxeHneTo Moxe Cbiifo Aa Gbje U3TerNeHo Ypes 3anuca (STBY) ce nokazsar karo [B].

cKkaHupaHe Ha QR kopa.
. Bkniouete Wi-Fi B MeHI0TO Ha BuaieoperncTpaTtopa v 8
HaCTPOWMKUTE Ha BALIETO MOGUHO YCTPONCTBO.
B HacTpoikuTe 3a Wi-Fi Ha MOBUAHOTO YCTPONCTBO U3bepeTe
BUJlEOpEerncTpaTopa OT CNNCHKa C HaJIMYHK BPb3KK U ce
CBBPXKETE C Hero.
3a cBbp3BaHe KbM BUEOPErACTPATOpa U3NON3BaiiTe NaponaTa
12345678 unn 1234567890.
. Craptuparite npunoxenueto Navitel DVR Center u ce ysepere,
e NPUNOKEHINETO € YCTaHOBU/O BPb3Ka C BUAEOPEricTpaTopa.
. NMpunoxeHueto Navitel DVR Center nossonssa koHdurypupaxe ;
Ha B1eoperncTpaTopa, akTyanvsupaxe Ha Herosua ¢pbpmyep,
3ana3sBaHe Ha 3aCHeTUTe BIea 1 CHIMKY Ha BaLLETO MOGMNHO 13:15 28.09.21 1315 28.09.21
YCTPOWCTBO 1 Aip.
1

~

w

IS

w
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(D)/HKLl,I/IFI 3a MacoBoO ynpaBneHue

CnepBaloTo PbKOBOACTBO Lie BI MOMOTHE ia HacTpouTe 1

[macoBu KOMaHAaW

GYHKLMMTE 3a rN1acoBiy KOMaHAN.
1. BKAloueTe racoBoTo
ynpasneuue
B meHIoTO B cekyua Hactpoiikn
(£8) HamepeTe onywATa Macoso
B

2.Mposepete pann

dyHKYMATa e aKTMBHA
Ha rnaHuna ekpaH Lje BuguTe B
ropHata 4acT UKOHa 3a d)yHKLlIARTa

n ol 0.

fnacoso
ynpasnetve

[l Bniovero 3

3. U36epeTe e31K B MEHIOTO
B meHtoTO B cekuma HacTporikn
(£3) HamepeTe onuyaTa E3uk.

1acoBo ynp:

1315 28.09.21

4.W360p Ha e3uK
Bnesre B cnncbKa ¢ e3num, Kato

HaTucHete GyToHa OK Cnepn
TOBa M36epeTe XenaHua esvk.

Polski ‘ A

Cestina ‘

Slovencina | Bvarapcku
‘7 " v

“turn off display”/ “turn on display”

n VAm n3K/ Ha gucnnen Ha
YCTPOWCTBOTO.
“turn off Wi-Fi”/ “turn on Wi-Fi”

! nnu

Ha Wi-Fi Bpb3Kara.

“take picture”
Cb3/laBa CHMMKA Ha TeKyLLATa CUTyaLMA.

“lock file”
3akniouBa TeKylMA 3aNKC, 3a Aa He 6bae Npe3anucaH, 1 ro 3anucea
B nanka Events.

“start recording” / “stop recording”
Mo3BonABa CTapTUpaHe N CIpaHe Ha BUAeo3annca.

B momeHTa rnacosute
@ KOMaH/I1 Ca JOCTbMHN
Camo Ha cnefiHuTe e3uumn

AHrnuiickn, Yewkn,
Moncku, Pyckun

AAKO BaLUNAT €3VK He Ce NopAbpXa OT dyHKUMATa

A MacoBo ynpasneHe, CTaHAAPTHUAT €3VK 3a Ta3u GyHKUNA e
aHrAMIACKN. B cnyyail Ha CIOBaLLKY 31K, U3MON3BaHNAT Mo
noapas6npaHe e3uK e YewkKn.
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(ﬂg NAVITEL

Uvod

Vazeny zakazniku!
Dékujeme Vam za nakup produktu NAVITEL®.

NAVITEL R600 PRO je multifunkéni digitalni video rekordér (DVR) s vysokym rozlisenim, s mnoha funkcemi a vlastnostmi, které jsou popsany v této
uzivatelské pfiru¢ce. Pfed pouzitim zafizeni si prosim peclivé pre¢téte tuto prirucku a uchovejte ji pro pozdéjsi pouziti.

Vv
Vnéjsi vzhled
Drzék do auta (3M paska)
USB-C pro nabijeni

Menu
Dolt

OK/ Zapnuti / Vypnuti
Oddelitelny drzak

Poznamka: Baleni, vzhled a specifikace, které neméni celkovou funkénost zafizeni, mohou byt zménény
vyrobcem bez pfedchoziho upozornéni.

1
2
3
4.
5. Nahoru
6.
7.
8

. Reproduktor

9. Reset

10. Port pro pfipojeni PC (USB-C)

11. Mikrofon

12. Objektiv

13. Slot microSD

14. Displej

15. LED indikétor dobijeni (¢erveny)
16. LED indiktor nahravani (modry)
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Specifikace

Procesor CV1811H Kompatibilita se zadni Ne
kamerou
Snimac kamery IMX675 STARVIS 2
Baterie 3.8V/150 mAh
2592x1944 30 FPS, —
Rozlisen videa 20481536 30 FPS, Napdjeci port Use-C
1920x1440 30 FPS Napajeni 5V2A
Objektiv 6-vrstvy slozeny objektiv Kapacita microSD karty AZ512 GB
Uhel pohledu 140°
s . Bulharitina, Ceitina,
Format zaznamu videa MoV Anglictina, Estonstina,
Displej 20"1PS Jazyky* Ném¢ina, Madarstina, Lotystina,
. Litevitina, Pol3tina, Rumunstina,
Wi-Fi Ano Rustina, Slovenstina
G-senzor Ano
Mikrofon/reproduktor Ano
Hlasové ovladani Ano

Poznamka: Vestavéna baterie je ur¢ena pouze pro spravné ulozeni nahravky pfi vypnutém napajeni. Pro plnohodnotny provoz zafizeni ve viech
rezimech je nutné konstantni napajeni.

* Poznamka: V budoucich aktualizacich firmwaru mohou byt pfidany nové jazykové balicky.
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Instalace

1.

o s wN

Vlozte microSD kartu do zafizeni. PouZzijte vysokorychlostni SD kartu (tfida 10 Ci vyse); kapacita by méla byt v rozmezi 8-512 GB.
A « Nemanipulujte s SD kartou béhem pouzivani kamery.

« Abyste predesli chybam v datovych tlohéch, prosim naformatujte kartu microSD uvniti kamery. Pro formatovani

SD karty vyberte v Menu moznost Formatovat SD kartu a potvrdte.

Pripevnéte drzak se zafizenim na celni sklo.
Pripojte adaptér do zasuvky zapalovace.
Pfipojte autonabije¢ku do USB-C portu (2). USB-C konektor na téle zafizeni slouzi pro pienos souborti do PC pomoci kabelu.
Nastavte pozici kamery.
Zapnéte napajeni; zkontrolujte, zda je zafizeni spravné nainstalovano. Pokud je zafizeni nainstalovano spravné, rozsviti se ¢ervena kontrolka;
zafizeni se spusti a zacne nahravat.

Preventivni opatfeni

STARVIS2 a

Pouzivejte originalni adaptér urceny tomuto zafizeni. Pouziti jiného adaptéru mize mit negativni vliv na baterii zafizeni. Pouzivejte pouze pfislusenstvi
schvélené vyrobcem.

Pripustna teplota okolniho prostfedi v provoznim rezimu: 0 az +35 °C. Skladovaci teplota: +5 az +45 °C. Relativni vihkost: 5% az 90% bez kondenzace (25 °C).
Udrzujte zafizeni mimo dosah ohné, zabranite tak vybuchu ¢ pozaru.

Nevystavuijte pfistroj fyzickym naraziim.

Zabrante kontaktu zafizeni se zdroji elektromagnetického zareni.

Udrzujte objektiv v Cistoté. Nepouzivejte k ¢isténi zafizeni chemikalie ani Cistici prostedky; vzdy pred ¢isténim zafizeni vypnéte.

Dusledné dodrzujte vnitrostatni pravni predpisy. Zafizeni nesmi byt pouzito pro nezékonné ucely.

Nerozebirejte ani sami neopravujte zafizeni. V pfipadé poruchy zafizeni se obratte na servisni stfedisko.

jsou ochranné znamky spole¢nosti Sony Corporation.
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Instalace elektrostatické félie a autokamery

1.

Instalace elektrostatické folie Dukladné odstraite prach a necistoty z ¢elniho skla a poté povrch odmastéte alkoholem. Pokracujte az po Uplném
zaschnuti povrchu. Sejméte ochrannou podlozku ze zadni strany elektrostatické folie. Folii pevné pfitlacte k celnimu sklu. Plastovou stérkou folii
vyhladte a vytlacte viechny vzduchové bubliny. Pro instalaci zvolte rovnou a hladkou plochu; vyhnéte se okrajovym c¢astem celniho skla. Bezpecnostni
opatfeni Udrzujte vnitini povrch celniho skla Cisty a zabrante pronikani vody. Tim zabranite odpadnuti folie a autokamery.

Instalace DVR / autokamery Pfilepte oboustrannou pasku 3M zafizeni na elektrostatickou folii. Pred montazi autokamery ji ponechte 24 hodin bez
pohybu, aby dosahla pIné pevnosti spoje. Postup: Sejméte podlozku z pasky 3M, odstrarite ochrannou folii z lepici strany, lepici plochu pevné pritlacte
azarovnejte ji na stfed elektrostatické folie.

Ve
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Tladitka

Tlacitka Funkce

Kratkym stisknutim tlacitka zapnete zafizeni. Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 2 sekund zafizeni
vypnete. V rezimu nahravani (REC) stisknutim tlacitka zastavite nahravani (STBY); dal3im stisknutim znovu
spustite nahravani (REC). V menu stisknutim tlacitka potvrdite vybranou polozku.

V menu stisknutim vyberete pfedchozi polozku.
V rezimu nahravani stisknutim pofidite fotografii.

V menu stisknutim vyberete nasledujici polozku.
V rezimu nahravani (REC) stisknutim uzamknete aktualni zaznam (objevi se ikona zamku),
aby nemohl byt tento nahravany snimék pozdéji smazan.

V pozastaveném rezimu (STBY) stisknutim tlacitka vstoupite do menu.
V menu stisknutim tlacitka pfepnete na dalsi kategorii menu.

BEB

NAVITEL s.r.o. timto prohlasuje, Ze zafizeni NAVITEL R600 PRO je kompatibilni se smérnici RED 2014/53/EU.
Uplné znéni Prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.navitel.cz
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Funkce zafizeni

Forméatovani SD karty

Formétovéni microSD karty v autokamefe je nezbytné pro spravné fungovani zafizeni. Naformatujte microSD kartu
pred jejim pouzitim nebo v pfipadé chyby dat. Chcete-li naformatovat SD kartu, vyberte v Menu polozku Formatovat
SD kartu a potvrdte operaci.

Nahrévéni videa

Po pfipojeni ke zdroji napéjeni se zafizeni automaticky zapne a za¢ne nahravat. Stisknutim tlacitka OK nahravani
zastavite. Dal3im stisknutim tlacitka OK nahrajete nové video. Kazdé video se automaticky ulozi.

Nahravani ve smy¢ce

Tato funkce umoznuje pribézné ukladani zaznamu do soubort s vybranou délkou zvolenou v nabidce trvani. Pokud
na pamétové karté dojde misto, nechranéné soubory budou prepsany v poradi, v jakém byly vytvoreny.

Funkce zamku

Funkce uzamdéeni videa se pfi probihajicim nahravani aktivuje manualné stisknutim tlacitka dolt, nebo automaticky
pres aktivitu G-Senzoru. Celd probihajici smycka se uklada do slozky Events.

Zéaznam zvuku

Nahravejte video se zvukem nebo bez néj.

Frekvence

Tato funkce upravuje rychlost zavérky, aby se minimalizoval dopad blikani ze zdrojii umélého svétla. Pozadovanou
frekvenci si Ize vybrat v Menu.

Datumové razitko

Tato funkce pfida k zdznamu datumové razitko.

Hlasové ovladani

Funkce umoznuijici ovladani vybranych funkci zafizeni pomoci hlasovych povelt

Parkovaci rezim

V parkovacim rezimu Ize vyuzivat rezim ,Kontrola narazu’, ktery pracuje na zékladé cinnosti G-senzoru. Pfi jeho
aktivaci se nahraje nouzovy soubor. Rezim je pIné funkéni pouze pfi pouziti se zafizenim NAVITEL SMART BOX MAX.

Propojeni s mobilni
aplikaci pres WIFI

Videa a fotografie pofizené autokamerou miizete snadno sledovat a sdilet prostfednictvim aplikace Navitel DVR Center
pfimo na vasem smartphonu. Tato aplikace, kterou si miizete stéhnout, propoji vas telefon se zafizenim pres Wi-Fi sit.
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Instalace aplikace Navitel DVR Center Popis obrazovky

1. Stahnéte si aplikaci Navitel DVR Center do vaSeho smartphonu  |kony [A] zobrazuji stav funkci zafizeni: hlasové ovladani, zimek zaznamu,
nebo tabletu z obchodu s aplikacemi na vasem mobilnim microSD karta, mikrofon, Wi-Fi, napajeni a REC/STBY.
zafizeni Cas [C] a datum [D]. Rezim nahréavani (~ REC) a rezim pozastaveni nahravéani
a poté ji nainstalujte. Aplikaci si také mizete stahnout (STBY) se zobrazuiji jako [B].

naskenovéanim QR kédu.

Zapnéte Wi-Fi v Menu autokamery a v nastaveni vaseho

mobilniho zafizeni.

. V nastaveni Wi-Fi na vaiem mobilnim zafizeni vyberte
autokameru ze seznamu dostupnych pfipojeni a pfipojte se k ni.
Pro pripojeni k autokamere pouzijte heslo 12345678 nebo
1234567890.

. Spustte aplikaci Navitel DVR Center a ujistéte se, ze aplikace
navazala s autokamerou spojeni.

. Aplikace Navitel DVR Center umoznuje konfigurovat
autokameru, aktualizovat jeji firmware, ukladat pofizena videa
afotografie do vaseho mobilniho zafizeni atd.

[

w

IS

«

1315 28.09.21

Google Play  App Store AppGallery
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Funkce Hlasové ovladani

Nasleduijici pfirucka Vas uvede do nastaveni a funkci hlasovych prikazi.
1. Zapnéte hlasové ovladani

V menu v sekci Nastaveni (€8),
vyhledejte polozku Hlasové ovla-
dani a vyberte moznost Zapnout.

2. Ujistéte se, ze je funkce aktivni
V hlavni obrazovce naleznete

v horni &asti ikonu pro funkci
hlasové ovladani (K.

W

|

o

3. Vyberte si jazyk v menu

V menu v sekci Nastaveni (£3),
vyhledejte polozku Jazyk

v nabidce.

1315 28.09.21

4.Vybér jazyka

Do nabidky jazykii vstoupite
po stisknuti tlagitka Ok (&= ).
Nasledné vyberte sviij jazyk.

Hlasové pfikazy

“vypni obrazovku” a “zapni obrazovku”
Umozriuje zapnout nebo vypnout displej zafizeni.

“zapni Wi-Fi” a “vypni Wi-Fi”
Moznost vypnout ¢i zapnout Wi-Fi pfipojeni.

“po¥id'fotku”
Vytvofite snimek pravé probihajici situace.

“zamkni video”
Uzamkne aktudlni zaznam, aby nebyl prepsén,
a ulozi jej do slozky Events.

“zapni nahravani” a “vypni nahravani”
Umoziuje spustit nebo zastavit nahravani videa.

Aktudlné jsou hlasové
pikazy dostupné pouze
v téchto jazycich

Anglitina, Cestina,
Poltina, Rustina

Neni-li vas jazyk podporovany ve funkci Hlasové ovladani,
defaultni jazyk pro funkci Hlasové ovladani je Angli¢tina.
V pfipadé Slovenstiny je vychozim jazykem Cestina.
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Einfihrung

Sehr geehrter Kunde!
Vielen Dank fir den Kauf eines NAVITEL®-Produkts.

Der NAVITEL R600 PRO ist ein multifunktionaler digitaler Videorekorder (DVR) mit hoher Aufldsung und zahlreichen Funktionen und Eigenschaften,
die in dieser Bedienungsanleitung beschrieben sind. Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung des Geréts sorgfaltig durch und bewahren

Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

o

Hinweis: Verpackung, Aussehen und Spezifikationen, die die Gesamtfunktionalitat des Gerats nicht
verandern, kénnen vom Hersteller ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

AuBeres
Erscheinungsbild

Autohalterung (3M-Klebeband)

USB-C-Anschluss zum Laden

Meni

Nach unten

Nach oben

OK/Ein-/ Ausschalten

Abnehmbare Halterung

Lautsprecher

Reset

0. Anschluss zum Verbinden mit
PC (USB-C)

11. Mikrofon

12. Objektiv

13. microSD-Kartenslot

14. Display

15. LED-Ladeanzeige (rot)

16. LED-Aufnahmeanzeige (blau)

Ze@®NoOw AW~

v
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Spezifikation

Prozessor CvigiiH Kompatibilitat mit Riickkamera Nein
Kamerasensor IMX675 STARVIS 2
Batterie 3.8V/150 mAh
2592x1944 30 FPS,
Videoauflsung 20481536 30 FPS, Stromanschluss Use-C
1920x1440 30 FPS Stromversorgung 5V,2A
Objektiv 6-schichtiges Glasobjektiv microSD-Kartenkapazitat Biszu 512 GB
Sichtwinkel 140°
Bulgarisch, Tschechisch,
Videoaufnahmeformat MoV Englisch, Estnisch,
" " Sprachen* Deutsch, Ungarisch, Lettisch,
Displ 2.0"IPS
isplay Litauisch, Polnisch, Rumanisch,
Wi-Fi Ja Russisch, Slowakisch
G-Sensor Ja
Mikrofon/Lautsprecher Ja
Sprachsteuerung Ja

Hinweis: Der eingebaute Akku dient nur zum ordnungsgeméBen Speichern der Aufnahmen bei ausgeschalteter Stromversorgung. Fir den
vollstandigen Betrieb des Geréts in allen Modi ist eine konstante Stromversorgung erforderlich.

* Hinweis: In zukiinftigen Firmware-Updates kénnen neue Sprachpakete hinzugefligt werden.
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Installation

1. Legen Sie die microSD-Karte in das Gerét ein. Verwenden Sie eine Hochgeschwindigkeits-SD-Karte (Klasse 10 oder héher); die Kapazitat sollte im
Bereich von 8-512 GB liegen.
& « Entfernen oder manipulieren Sie die SD-Karte nicht wéhrend der Verwendung der Kamera.
+ Um Fehler bei der Datenspeicherung zu vermeiden, formatieren Sie die microSD-Karte bitte direkt in der Kamera.
Wahlen Sie dazu im Menti die Option SD-Karte formatieren und bestétigen Sie.
2. Befestigen Sie die Halterung mit dem Gerét an der Windschutzscheibe.
3. SchlieBen Sie den Adapter an die Zigarettenanziinderbuchse an.
4. Verbinden Sie das Autoladegerit mit dem USB-C-Anschluss (2). Der USB-C-Anschluss am Gerét dient auch zur Ubertragung von Dateien auf einen PC
mithilfe eines Kabels.
5. Stellen Sie die Position der Kamera ein.
6. Schalten Sie die Stromversorgung ein und priifen Sie, ob das Gerét korrekt installiert ist. Wenn die Installation korrekt ist, leuchtet die rote LED-
Anzeige auf; das Gerét startet und beginnt mit der Aufnahme.

VorsichtsmalBnahmen

Verwenden Sie nur den Originaladapter und vom Hersteller zugelassenes Zubehor. Die Verwendung anderer Adapter kann die Batterie beschadigen.
Zulassige Betriek ir: 0 bis +35 °C. Lager :+5 bis +45 °C. Relative Luftfeuchtigkeit: 5-90 % ohne Kondensation (25 °C).

Halten Sie das Gerét von offenen Flammen fern, um Brand oder Explosion zu vermeiden.

Setzen Sie das Gerat keinen StéBen oder starken Erschiitterungen aus.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Quellen elektromagnetischer Strahlung.

Halten Sie das Objektiv sauber. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Reinigungsmittel und schalten Sie das Gerét vor der Reinigung aus.

Beachten Sie die geltenden gesetzlichen Vorschriften. Verwenden Sie das Gerét nicht fiir illegale Zwecke.

Offnen oder reparieren Sie das Gerit nicht selbst. Wenden Sie sich bei Stérungen an ein autorisiertes Servicezentrum.

STARVIS2 und [BZIMIH 2 sind eingetragene Marken der Sony Corporation.
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Montage der elektrostatischen Folie und der Dashcam

1. Elektrostatische Folie anbringen Entfernen Sie Staub und Schmutz griindlich von der Windschutzscheibe und entfetten Sie die Oberfléche anschlieend
mit Alkohol. Fahren Sie erst fort, wenn die Oberflache vollstandig trocken ist. Ziehen Sie die Schutzfolie von der Riickseite der elektrostatischen Folie
ab. Driicken Sie die Folie fest auf die Windschutzscheibe. Glatten Sie die Folie mit einem Kunststoffrakel und driicken Sie alle Luftblasen heraus. Wéhlen
Sie fiir die Montage eine ebene, glatte Fléche; vermeiden Sie die Randbereiche der Windschutzscheibe. VorsichtsmaBnahmen Halten Sie die Innenseite
der Windschutzscheibe sauber und verhindern Sie das Eindringen von Wasser. Dadurch wird verhindert, dass sich die Folie und die Dashcam Iésen
und herunterfallen.

2. Montage des DVR / der Dashcam Kleben Sie das doppelseitige 3M-Klebeband des Gerits auf die elektrostatische Folie. Lassen Sie es vor der Montage
der Dashcam 24 Stunden unberiihrt, damit die volle Klebekraft erreicht wird. Arbeitsschritte: Ziehen Sie die Schutzabdeckung vom 3M-Klebeband
ab, entfernen Sie die Schutzfolie von der Klebeseite, driicken Sie die Klebeflache fest an und richten Sie sie mittig auf der elektrostatischen Folie aus.
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Knopfe

Knépfe Funktion

Kurzes Driicken schaltet das Gerét ein. Gedriickt halten (2 Sekunden) schaltet das Gerat aus.
Im Aufnahmemodus (REC) stoppen Sie mit einem Druck die Aufnahme (STBY); erneutes Driicken startet die
Aufnahme wieder (REC). Im Meni bestétigen Sie mit der Taste die ausgewdhlte Option.

Im Men( wéhlen Sie den vorherigen Mentipunkt.
Im Aufnahmemodus erstellen Sie ein Foto.

Im Meni wiéhlen Sie den néchsten Mentipunkt. Im Aufnahmemodus (REC) sperren Sie die aktuelle Aufnahme
(Schlosssymbol erscheint), damit sie nicht geloscht wird.

Im Standby-Modus (STBY) 6ffnen Sie mit der Taste das Mend.
Im Meni wechseln Sie zur nédchsten Kategorie.

BEB

NAVITEL s.r.0. erklart hiermit, dass das Geréat NAVITEL R600 PRO der Richtlinie RED 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der Konformitatserkldrung ist verfiigbar unter: www.navitel.com
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Geratefunktionen

SD-Karte formatieren

Das Formatieren der microSD-Karte in der Kamera ist fiir den korrekten Betrieb erforderlich. Formatieren Sie die Karte
vor der ersten Verwendung oder bei Datenfehlern. Wéhlen Sie im Menii SD-Karte formatieren und bestétigen Sie.

Videoaufnahme

Nach dem Anschluss an die Stromversorgung schaltet sich das Gerat automatisch ein und beginnt mit der Aufnahme.
Driicken Sie OK, um die Aufnahme zu stoppen; erneut driicken, um eine neue Aufnahme zu starten. Jede Aufnahme
wird automatisch gespeichert.

Loop-Aufnahme

Die Kamera speichert Videos kontinuierlich in Dateien mit der gewéhlten Lénge. Wenn die Speicherkarte voll ist,
werden die &ltesten ungeschitzten Dateien automatisch tiberschrieben.

Sperrfunktion

Wahrend der Aufnahme kann das aktuelle Video manuell mit der Nach-unten-Taste oder automatisch durch den
G-Sensor gesperrt werden. Gesperrte Dateien werden im Ordner Events gespeichert.

Audioaufnahme

Videoaufnahme mit oder ohne Ton.

Passt die Verschlussfrequenz an, um Flimmern durch kiinstliche Lichtquellen zu reduzieren. Die gewiinschte

Frequenz Frequenz kann im Menti gewéhlt werden.
Datumsstempel Fuigt dem Video einen Datumsstempel hinzu.
Sprachsteuerung Ermaglicht die Steuerung ausgewahlter Funktionen per Sprachbefehl.
Im Parkmodus kann die Funktion Aufprallerkennung verwendet werden, die auf dem G-Sensor basiert.
Parkmodus Bei Aktivierung wird eine Notfallaufnahme erstellt. Der Modus ist nur bei Verwendung mit dem NAVITEL SMART

BOX MAX vollstéandig funktionsfahig.

Verbindung mit mobiler
App Uber Wi-Fi

Mit der App Navitel DVR Center kdnnen Videos und Fotos auf dem Smartphone angesehen und geteilt werden. Die App

verbindet das Telefon Giber Wi-Fi mit der Kamera.
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Installation der Navitel DVR Center App Bildschirm beschreibung

~

w

IS

L4l

. Laden Sie die Anwendung Navitel DVR Center aus dem App
Store auf lhr Smartphone oder Tablet herunter und installieren
Sie sie.

Die Anwendung kann auch durch Scannen des QR-Codes
heruntergeladen werden.

. Aktivieren Sie Wi-Fi im Meni der Dashcam sowie in den

Einstellungen Ihres mobilen Geréts.

Wahlen Sie in den Wi-Fi-Einstellungen Ihres mobilen Geréts die

Dashcam aus der Liste der verfligbaren Verbindungen aus und

verbinden Sie sich mit ihr. Verwenden Sie zur Verbindung mit

der Dashcam das Passwort 12345678 oder 1234567890.

. Starten Sie die Anwendung Navitel DVR Center und stellen Sie

sicher, dass die Verbindung mit der Dashcam hergestellt wurde.

Die Anwendung Navitel DVR Center ermdglicht es lhnen, die

Dashcam zu konfigurieren, die Firmware zu aktualisieren sowie

aufgezeichnete Videos und Fotos auf Ihrem mobilen Gerat zu

speichern usw.

Google Play  App Store AppGallery

Die Symbole [A] zeigen den Status der Geratefunktionen an:
Sprach microSD-Karte, Mikrofon, WLAN,

9
Stromversorgung und REC/STBY.

Uhrzeit [C] und Datum [D]. Der Aufnahmemodus (- REC) und der Standby-
Modus (STBY) werden als [B] angezeigt.

1315 28.09.21
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Sprachsteuerungsfunktion

Die folgende Anleitung fiihrt Sie durch die Einrichtung und Nutzung

Sprachbefehle

der Sprachbefehle.
1. Sprachsteuerung aktivieren

Offnen Sie im Menii den Bereich
Einstellungen (£8), suchen Sie
den Punkt Sprachsteuerung und
wahlen Sie Aktivieren.

3. Sprache im Menii

2. Uberpriifen, ob die Funktion
aktiv ist

Auf dem Hauptbildschirm

wird oben ein Symbol fiir die

Sprachsteuerung (EId) angezeigt.

13115

Offnen Sie im Menii
Einstellungen (£8) den Punkt
Sprache.

4. Sprache
Offnen Sie die Sprachliste
mit der OK (€=3) und wahlen
Sie anschlieBend Ihre
gewiinschte Sprache.
Sprache
[ English | Polski ‘ A
— &
[ Deutsch I Cestina ‘

Slovencina

] v

“turn off display”/ “turn on display”
Schaltet das Display des Gerdts aus oder ein.

“turn off ” / “turn on Wi-Fi”
Schaltet die Wi-Fi-Verbindung ein oder aus.

“take picture”
Erstellt ein Foto der aktuellen Situation.

“lock file”
Sperrt die aktuelle Aufnahme, damit sie nicht tiberschrieben wird,
und speichert sie im Ordner Events.

“start recording” / “stop recording”
Startet oder stoppt die Videoaufnahme.

Sprachbefehle sind
derzeit nur in folgenden
Sprachen verfiigbar

Englisch, Tschechisch,
Polnisch, Russisch

Wenn lhre Sprache die Sprachsteuerung nicht unterstitzt,
ist Englisch die Standardsprache fiir die Sprachsteuerung.
In der slowakischen Sprachversion ist Tschechisch die
Standardsprache.
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Sissejuhatus
Lugupeetud klient!
Téname teid NAVITEL® toote ostmise eest.
NAVITEL R600 PRO on mitmefunktsiooniline korglahutusega digitaalne videosalvesti (DVR), millel on palju funktsioone ja omadusi, mida on
kirjeldatud selles kasutusjuhendis. Enne seadme kasutamist lugege see juhend hoolikalt Idbi ja hoidke see edaspidiseks alles.

Valisilme
1. Autokinnitus (3M kleeplint)
2. USB-Claadimisport
3. Meniii
4. Alla
5. Ules
6. OK/Sisse/Vlja
7. Eemaldatav kinnitus
8. Kolar
9. Reset
10. Portarvutiga ihendamiseks
(USB-Q)
11. Mikrofon
12. Objektiiv
13. microSD-kaardi pesa
14. Ekraan
15. LED-laadimisindikaator (punane)
@ 16. LED-salvestusindikaator (sinine)

Markus: Pakend, valimus ja spetsifikatsioonid, mis ei mojuta seadme tildist funktsionaalsust, voivad
tootja poolt ilma eelneva teavituseta muutuda.
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Spetsifikatsioon

Protsessor CV1811H Tagakaamera tugi Ei
Kaamera andur IMX675 STARVIS 2
Aku 3.8V/150 mAh
2592x1944 30 FPS, B
Video eraldusvaime 20481536 30 FPS, Toiteport Use-C
1920x1440 30 FPS Toitepinge 5V2A
Objektiiv 6-kihiline klaasobjektiiv microSD-kaardi maht Kuni 512 GB
Vaatenurk 140°
Video salvestusformaat MOV Bulgaaria, T3ehhi, Inglise, Eesti,
Keeled* Saksa, Ungari, Lati,
Ekraan 2.0"IPS Leedu, Poola, Rumeenia,
WiFi Jah Vene, Slovaki
G-andur Jah
Mikrofon/kélar Jah
Haaljuhtimine Jah
Markus: Si hitatud aku on méeldud ainult sal korrektseks sal toite véljalilitamisel. Seadme taielikuks t66ks koigis reziimides

on vajalik pidev toide.

* Mérkus: Tulevastes plisivara uuendustes voidakse lisada uusi keelepakette.
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Paigaldamine

1. Sisestage microSD-kaart seadmesse. Kasutage suure kiirusega SD-kaarti (klass 10 voi kérgem); soovitatav maht on 8-512 GB.

& « Arge eemaldage ega kasitsege SD-kaarti kaamera kasutamise ajal.

« Andmevigade viltimiseks vormindage microSD-kaart kaameras. Valige mentitist Vorminda SD-kaart ja kinnitage.

Kinnitage hoidik koos seadmega esiklaasile.

Uhendage adapter sigaretisiiiitaja pistikupessa.

Uhendage autolaadija USB-C porti (2). Seadmel olev USB-C port véimaldab ka failide edastamist arvutisse kaabli abil.

Seadistage kaamera asend.

Liilitage toide sisse ja kontrollige, kas seade on Gigesti paigaldatud. Kui paigaldus on korrektne, stittib punane LED-indikaator; seade kaivitub ja
alustab salvestamist.

Ettevaatusabinéud

Kasutage ainult selle seadme jaoks moeldud originaaladapterit. Teise adapteri ine voib akut kahj da. Kasutage ainult tootja poolt heaks
kiidetud tarvikuid.

Lubatud té6temperatuur: 0 kuni +35 °C. Séilitustemperatuur: +5 kuni +45 °C. Suhteline 6huniiskus: 5%-90% ilma kondensatsioonita (25 °C).
Hoidke seadet eemal avatud leegist, et véltida tulekahju voi plahvatust.

Arge laske seadmel saada tugevaid [56ke.

Valtige seadme kokkupuudet elektromagnetilise kiirguse allikatega.

Hoidke objektiiv puhtana. Arge kasutage puhastamiseks kemikaale ega puhastusvahendeid; enne puhastamist lilitage seade valja.

Jargige kehtivaid riiklikke Gigusakte. Seadet ei tohi kasutada ebaseaduslikel eesmarkidel.

Arge votke seadet lahti ega parandage seda ise. Rikke korral poérduge hoolduskeskuse poole.

oA WwN

STARVIS2 ja on Sony Corporationi kaubamérgid.
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Elektrostaatilise kile ja pardakaamera paigaldamine

1. Elektrostaatilise kile paigaldamine P(]hkige tuuleklaasilt hoolikalt tolm ja mustus ning rasvatustage pind seejarel alkoholiga. Jatkake alles siis, kui pind
on taielikult kuivanud. Idage elekt: ilise kile kiiljelt kaitsekiht. Suruge kile tugevalt tuuleklaasil lastkaak

Siluge kile i ja suruge
kéik humullid vélja. Valige paigaldamiseks tasane ja sile ala; véltige tuuleklaasi servaalasid. Ettevaatusabindud Hoidke tuuleklaasi slsepmd puhas ja
véltige vee sisseimbumist. See hoiab éra kile ja pardakaamera lahtitulemise ning mahakukkumise.

2. DVR-i / pardakaamera paigaldamine Kleepige seadme 3M kahepoolne teip elektrostaatilisele kilele. Enne pardakaamera palgaldamlst jatke see 24

tunniks puutumata, et saavutada tdielik nakkumistugevus. Toimingud: Eemaldage 3M teibilt kai ile, suruge
liimpind tugevalt kinni ja joondage see elektrostaatilise kile keskele.
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Nupud

Nupp

Funktsioon

Liihike nupuvajutus lilitab seadme sisse.Nupu all hoidmine 2 sekundit lilitab seadme valja.
Salvestusreziimis (REC) peatab nupu vajutamine salvestamise (STBY); jargmine vajutus alustab
salvestamist uuesti (REC).Menis kinnitab nupu vajutamine valitud valiku.

Meniitis valib eelmise menttielemendi.
Salvestusreziimis teeb nupu vajutamine foto.

Mendiis valib jargmise mentielemendi. Salvestusreziimis (REC) lukustab nupu vajutamine praeguse salvestuse
(kuvatakse lukusiimbol), et seda ei saaks hiljem kustutada.

BEB

Ootereziimis (STBY) avab nupu vajutamine meniiti
Menis liigub nupu vajutamine jargmisse menuiikategooriasse.

NAVITEL s.r.0. kinnitab kéesolevaga, et seade NAVITEL R600 PRO vastab direktiivile RED 2014/53/EL. Vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval
jargmisel veebiaadressil: www.navitel.com
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Seadme funktsioonid

SD-kaardi vormindamine

microSD-kaardi vormindamine kaameras on seadme korrektseks t66ks vajalik. Vormindage microSD-kaart enne
esmakordset kasutamist voi andmevigade korral. SD-kaardi vormindamiseks valige menuust Vorminda SD-kaart ja
kinnitage toiming.

Video salvestamine

Pérast toiteallikaga tihendamist Itlitub seade sisse ja alustab . Vajutage OK, et
salvestamine peatada. Uuesti vajutades alustate uut salvestust. Iga video salvestatakse automaatselt.

Tstikliline salvestamine

See funktsioon salvestab videoid pidevalt valitud pikkusega failidena. Kui mélukaart saab téis, kirjutatakse vanimad
i failid automaatselt ile.

Lukustusfunktsioon

Video lukustamise funktsiooni saab salvestamise ajal aktiveerida késitsi alla-nupu vajutamisega voi automaatselt
G-anduri abil. Lukustatud failid salvestatakse kausta Events.

Helisalvestus

Véimaldab salvestada video koos heliga voi ilma.

Sagedus

Reguleerib katiku sagedust, et vahendada kunstliku valguse vilkumise moju. Soovitud sageduse saab valida
mendiist.

Kuupdevatempli lisamine

Lisab videole kuupdevatempli.

Haaljuhtimine

Voimaldab juhtida valitud seadme funktsioone haalkasklustega.

Parkimisreziim

Parkimisreziimis saab kasutada kokkupdrke tuvastamise funktsiooni, mis téGtab G-anduri abil. Aktiveerimisel
salvestatakse hadaolukorra fail. Reziim on téielikult funktsionaalne ainult koos seadmega NAVITEL SMART BOX MAX.

Uhendus
mobiilirakendusega
Wi-Fi kaudu

Autokaameraga tehtud videoid ja fotosid saab vaadata ja jagada nutitelefonis rakenduse Navitel DVR Center kaudu.
Rakendus tihendab telefoni kaameraga Wi-Fi vorgu kaudu.




32 | KASUTUSJUHEND ‘Q NAVITEL

Navitel DVR Center Ekraani kirjeldus

ra kend use paiga |dami ne Ikoonid [A] nditavad seadme funktsioonide olekut: haéljuhtimine, salvestuse
lukustus, microSD kaart, mikrofon, Wi-Fi, toide ja REC/STBY.

1. Laadige Navitel DVR Center rakendus oma nutitelefoni voi R N . .
tahvel ti Kendust tia installi Rakend Aeg [C] ja kuupdev [D]. Salvestusreziim (- REC) ja salvestuse peatamise reziim
ahvelarvutisse rakenduste poest ja installige see. Rakenduse (STBY) kuvatakse kui [B].

saate alla laadida ka QR-koodi skaneerides.
. Lillitage Wi-Fi sisse autokaamera mentitis ning oma
mobiilseadme seadetes.
. Valige oma mobiilseadme Wi-Fi seadetes autokaamera
saadaolevate vorkude loendist ja Gihendage sellega.
Autokaameraga tihendamiseks kasutage parooli 12345678 voi
1234567890.
Kaivitage rakendus Navitel DVR Center ja veenduge, et Gihendus
autokaameraga on loodud.
. Rakendus Navitel DVR Center voimaldab konfigureerida
autokaamerat, uuendada selle pusivara ning salvestada tehtud
videod ja fotod mobiilseadmesse.

~

w

&

o

Google Play  App Store AppGallery
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Haaljuhtimise funktsioon

Jargmine juhend aitab teil seadistada ja kasutada haalkasklusi.

age hailjuhtimine sisse

2. Kontrollige, kas funktsioon
on aktiivne

Peakuval kuvatakse {ilaosas

haaljuhtimise ikoon (E&).

Meniiiis Seaded (£3) leidke
valik Haaljuhtimine ja valige
Liilita sisse.

1315 28.09.21

4. Keele valimine
Avage keelte loend OK (E€=89)
abil ja valige soovitud keel.

3. Valige meniiiis keel
Meniiiis Seaded ( 8) leidke
valik Keel.

Keel

Haalkasklused

“turn off display” / “turn on di:
Véimaldab seadme ekraani sisse voi

“turn off Wi-Fi”/ “turn on
Véimaldab Wi-Fi-ihenduse sisse voi

liilitada.

“take picture”
Teeb foto hetkel toimuvast olukorrast.

“lock file”
Lukustab praeguse salvestuse, et seda ei kirjutataks (le, ja salvestab
selle kausta Events.

“start recording” / “stop recording”
Voimaldab video salvestamist alustada voi peatada.

Praegu on héélkasklused
saadaval ainult jargmistes
keeltes

inglise, t3ehhi, poola ja
vene keel

Kui teie keel ei ole haaljuhtimise funktsioonis toetatud, on
haaljuhtimise vaikekeeleks inglise keel. Slovaki keele puhul
on vaikekeeleks tsehhi keel.
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Introduction

Dear customer!

Thank you for purchasing a NAVITEL® product.

NAVITEL R600 PRO is a multifunctional high-definition digital video recorder (DVR) with many functions and features described in this user manual.
Please read this manual carefully before using the device and keep it for future reference.

External
appearance

1. Carmount (3M adhesive)

2. USB-C charging port

3. Menu

4. Down

5 Up

6. OK/Power On/ Power Off

7. Detachable mount

8. Speaker

9. Reset

10. Port for PC connection (USB-C)

11. Microphone

12. Lens

13. microSD card slot

14. Display

15. Charging LED indicator (red)
Note: The packaging, appearance, and specifications that do not affect the overall functionality of the 16. Recording LED indicator (blue)

device may be changed by the manufacturer without prior notice.
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Specification

Processor

CV1811H

Camera sensor

IMX675 STARVIS 2

Video resolution

2592x1944 30 FPS,
2048x1536 30 FPS,

Rear camera compatibility No
Battery 3.8V/150 mAh
Power port USB-C
Power supply 5V,2A
microSD card capacity Upto512GB

Languages*

Bulgarian, Czech, English,
Estonian, German, Hungarian,
Latvian, Lithuanian, Polish,
Romanian, Russian, Slovak

1920x1440 30 FPS
Lens 6-layer glass lens
Viewing angle 140°
Video recording format MoV
Display 2.0"IPS
Wi-Fi Yes
G-sensor Yes
Microphone / speaker Yes
Voice control Yes

Note: The built-in battery is intended only for proper saving of recordings when the power is off. Continuous power supply is required for full

operation of the device in all modes.

*Note: New language packs may be added in future firmware updates.
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Installation

1. Insert the microSD card into the device. Use a high-speed SD card (Class 10 or higher); the recommended capacity is 8-512 GB.
& « Do not handle the SD card while the camera is in operation.

+ To prevent data errors, please format the microSD card inside the camera. To format the SD card, select Format SD

card in the Menu and confirm.

Attach the mount with the device to the windshield.
Connect the adapter to the cigarette lighter socket.
Connect the car charger to the USB-C port (2). The USB-C connector on the device can also be used to transfer files to a PC using a cable.
Adjust the camera position.
Turn on the power and check that the device is installed correctly. If the device is installed correctly, the red indicator light will turn on and the device
will start recording.

Precautions

Use only the original adapter intended for this device. Using another adapter may negatively affect the device battery. Use only accessories approved
by the manufacturer.

Operating temperature: 0 to +35 °C. Storage temperature: +5 to +45 °C. Relative humidity: 5% to 90% without condensation (25 °C).

Keep the device away from open flames to prevent fire or explosion.

Do not expose the device to physical shocks.

Avoid contact with sources of electromagnetic radiation.

Keep the lens clean. Do not use chemicals or cleaning agents to clean the device; always turn the device off before cleaning.

Follow local laws and regulations. The device must not be used for illegal purposes.

Do not disassemble or repair the device yourself. In case of malfunction, contact a service center.

oA WwN

STARVIS2 and [BEGH 2] are trademarks of Sony Corporation.
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Electrostatic Film and Dash Cam Installation

1. Install Electrostatic Film Thoroughly wipe off dust and grime on the windshield, then degrease the surface with alcohol. Proceed only after the surface
is completely dry. Peel off the protective liner from the back of the electrostatic film. Press the film firmly onto the windshield. Use a plastic squeegee to
smooth out the film and squeeze out all air bubbles. Select a flat, smooth area for installation; avoid the edge zones of the windshield. Precautions Keep
the inner windshield surface clean and prevent water seepage. This prevents the film and dash cam from falling off.

2. DVR/Dash Cam Installation Stick the unit’s 3M double-sided tape onto the electrostatic film. Leave it undisturbed for 24 hours to achieve full bonding
strength before mounting the dash cam. Operation steps: Peel off the liner of the 3M tape, remove the protective film from the adhesive side, press the
adhesive firmly, and align it to the center of the electrostatic film.
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Buttons

Button Function

Short press the button to turn on the device. Press and hold the button for 2 seconds to turn the device off.
In recording mode (REC), press the button to stop recording (STBY); press it again to start recording (REC).
In the menu, press the button to confirm the selected item.

In the menu, press the button to select the previous item.
In recording mode, press the button to take a photo.

In the menu, press the button to select the next item.
In recording mode (REC), press the button to lock the current recording (a lock icon will appear), so that the
recorded file cannot be deleted later.

In standby mode (STBY), press the button to enter the menu.
In the menu, press the button to switch to the next category.

BEB

NAVITEL s.r.0. hereby declares that the NAVITEL R600 PRO device is compliant with Directive RED 2014/53/EU.
The full text of the Declaration of Conformity is available at the following Internet address: www.navitel.com
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Device Functions

Formatting the SD card

Formatting the microSD card in the dash camera is necessary for proper device operation. Format the microSD card
before using it or in case of data errors. To format the SD card, select Format SD card in the Menu and confirm the
operation.

Video recording

After connecting to the power source, the device automatically turns on and starts recording. Press the OK button to
stop recording. Press the OK button again to start recording a new video. Each video is automatically saved.

Loop recording

This function allows continuous recording into files with the selected duration set in the menu. If the memory card
runs out of space, unprotected files will be overwritten in the order in which they were created.

Lock function

The video lock function can be activated during recording manually by pressing the Down button or automatically
via the G-sensor. The entire current loop will be saved in the Events folder.

Sound recording

Record video with or without sound.

Frequency

This function adjusts the shutter frequency to minimize flickering caused by artificial light sources. The desired
frequency can be selected in the Menu.

Date stamp

This function adds a date stamp to the recording.

Voice control

A function that allows control of selected device functions using voice commands.

Parking mode

In parking mode, the Impact Detection mode can be used, which operates based on G-sensor activity. When
activated, an emergency file will be recorded. The mode is fully functional only when used with NAVITEL SMART
BOX MAX.

Connection with the
mobile application
via Wi-Fi

Videos and photos recorded by the dash camera can be easily viewed and shared using the Navitel DVR Center
application directly on your smartphone. This application, which you can download, connects your phone with the

device via a Wi-Fi network.
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nstalling the Navitel DVR  Screen description

Ce nte r A p p I i Cati on Icons [A] indicate the status of device functions: voice control, recording

N

w

>

w

lock, microSD card, microphone, Wi-Fi, power, and REC/STBY.

- Download the Navitel DVR Center application to your Time [C] and date [D]. Recording mode (- REC) and standby mode (STBY) are

smartphone or tablet from the application store on your mobile displayed as [B].
device and install it. The application can also be downloaded by
scanning the QR code.

. Turn on Wi-Fi in the dash camera Menu and in the settings of
your mobile device.

. In the Wi-Fi settings on your mobile device, select the dash
camera from the list of available connections and connect to it.
To connect to the dash camera, use the password 12345678 or
1234567890.

. Launch the Navitel DVR Center application and make sure the
application has established a connection with the dash camera.

. The Navitel DVR Center application allows you to configure the
dash camera, update its firmware, and save recorded videos and

photos to your mobile device, etc. 13:15 28.09.21 1315 28.09.21

Google Play  App Store AppGallery
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Voice Control Function

The following guide will lead you through the setup and functions of
voice commands.

1. Turn on voice control

In the Settings section (£3), find
Voice control and select Enable.

2. Make sure the function is active
On the main screen you will find
the voice control icon ) at the
top of the display.

v @0

@ 50..

BRR0000001500 m

4. Language selection

Press the OK ( ) to open the
list of languages. Then select your
preferred language.

G} eREC

3.Select a language in the menu
In the Settings section (£3),
find Language in the menu.

Language

Voice commands

“turn off display”/ “turn on display”
Turns the device display off or on.

“turn off Wi-Fi” / “turn on Wi-Fi”
Enables or disables the Wi-Fi connection.

“take picture”
Captures a photo of the current situation.

“lock file”
Locks the current recording so it will not be overwritten and saves
it to the Events folder.

“start recording” / “stop recording”
Starts or stops video recording.

Voice commands are
currently available only in
the following languages

English, Czech, Polish,
Russian

If your language is not supported by the Voice Control
function, the default language for voice commands is
English. For Slovak, the default language is Czech.
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Introduccidon

Estimado cliente:

Gracias por adquirir un producto NAVITEL®.

NAVITEL R600 PRO es un videograbador digital multifuncional de alta resolucién para vehiculos, equipado con numerosas funciones y
caracteristicas descritas en este manual de usuario. Antes de utilizar el dispositivo, lea atentamente este manual y consérvelo para futuras consultas.

Aspecto exterior

Soporte para coche con cinta 3M
USB-C para carga

Menu

Abajo

Arriba

OK/ Encendido / Apagado
Soporte desmontable

Altavoz

Reinicio

Puerto para conexion a PC
(USB-Q)

11. Micréfono

12. Objetivo

13. Ranura microSD

14. Pantalla

15. Indicador LED de carga (rojo)

16. Indicador LED de grabacion (azul)

S9NV AWN =

3

Nota: El contenido del paquete, el aspecto y las especificaciones que no afecten a la funcionalidad general del
dispositivo pueden ser modificados por el fabricante sin previo aviso.
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Especificaciones

Procesador

CV1811H

Sensor de camara

IMX675 STARVIS 2

Compatibilidad con camara

Resolucion de video

2592x1944 30 FPS,

trasera No
Bateria 3.8V/150 mAh
Puerto de alimentacién USB-C
Alimentacion 5V,2A

Capacidad de la tarjeta microSD

Hasta 512 GB

Idiomas*

Builgaro, checo, inglés, estonio,
aleman, hingaro, letén, lituano,
polaco, rumano, ruso, eslovaco

2048x1536 30 FPS,
1920x1440 30 FPS
Objetivo Objetivo compuesto de 6 capas
Angulo de vision 140°
Formato de grabacion de video MoV
Pantalla 2.0"IPS
Wi-Fi Si
Sensor G Si
Micréfono / altavoz Si
Control por voz Si

Nota: La bateria incorporada esté destinada unicamente a guardar correctamente la grabacion cuando se interrumpe la alimentacion. Para el
funcionamiento completo del dispositivo en todos los modos, es necesaria una alimentacion constante.
* Nota: En futuras actualizaciones de firmware podran anadirse nuevos paquetes de idioma.
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Instalacion

1. Inserte la tarjeta microSD en el dispositivo. Utilice una tarjeta SD de alta velocidad, clase 10 o superior; la capacidad debe estar entre 8 y 512 GB.

Q « No manipule la tarjeta SD mientras la cdmara esté en uso.
« Para evitar errores en las operaciones de datos, formatee la tarjeta microSD dentro de la cdmara. Para formatear la
tarjeta SD, seleccione en el menti la opcion Formatear tarjeta SD y confirme.

Fije el soporte con el dispositivo al parabrisas.

Conecte el adaptador a la toma del encendedor del vehiculo.

Conecte el cargador de coche al puerto USB-C (2). El conector USB-C del cuerpo del dispositivo sirve para transferir archivos al PC mediante cable.
Ajuste la posicion de la camara.

Encienda la alimentacion y compruebe que el dispositivo esté instalado correctamente. Si estd instalado correctamente, se encenderd el indicador rojo;
el dispositivo se iniciara y comenzara a grabar.

Medidas de seguridad

« Utilice el adaptador original disefiado para este dispositivo. El uso de otro adaptador puede afectar negativamente a la bateria del dispositivo. Utilice
Unicamente accesorios aprobados por el fabricante.

« Temperatura ambiente permitida en modo de funcionamiento: de 0 a +35 °C. Temperatura de almacenamiento: de +5 a +45 °C. Humedad relativa: del 5
% al 90 %, sin condensacién a 25 °C.

« Mantenga el dispositivo alejado del fuego para evitar explosiones o incendios.

+No exponga el dispositivo a impactos fisicos.

« Evite el contacto del dispositivo con fuentes de radiacién electromagnética.

« Mantenga limpio el objetivo. No utilice productos quimicos ni detergentes para limpiar el dispositivo; apaguelo siempre antes de limpiarlo.

« Cumpla estrictamente la legislacion nacional vigente. El dispositivo no debe utilizarse con fines ilegales.

+No desmonte ni repare el dispositivo usted mismo. En caso de averia, pongase en contacto con un centro de servicio técnico.

oA WwN

STARVIS2 y son marcas comerciales de Sony Corporation.
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Instalacién de la ldmina electrostética y la cdmara para salpicadero

1. Instalacion de la lamina electrostética Limpie a fondo el polvo y la suciedad del parabrisas y, a continuacion, desengrase la superficie con alcohol.
Contintie inicamente cuando la superficie esté completamente seca. Retire el revestimiento protector de la parte posterior de la ldmina electrostatica.
Presione firmemente la ldmina contra el parabrisas. Utilice una espatula de plastico para alisar la lamina y expulsar todas las burbujas de aire. Elija una
zona plana y lisa para la instalacion; evite las zonas de los bordes del parabrisas. Precauciones Mantenga limpia la superficie interior del parabrisas y
evite la filtracion de agua. Esto impide que la lamina y la cdmara se desprendan y se caigan.

2. Instalacion del DVR/ de la cdmara para salpicadero Pegue la cinta de doble cara 3M de la unidad sobre la ldmina electrostatica. Déjela sin tocar durante
24 horas para que alcance la maxima fuerza de adherencia antes de montar la camara. Pasos de funci i Retire el imiento de la cinta 3M,
quite la pelicula protectora del lado adhesivo, presione firmemente la superficie adhesiva y alinéela con el centro de la ldmina electrostatica.
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Botones

Botén Funcién

Pulse brevemente el boton para encender el dispositivo.
Mantenga pulsado el botén durante 2 segundos para apagarlo.

grabacion (REC).
En el mend, pulse el boton para confirmar el elemento seleccionado.

En modo de grabacion (REC), pulse el botén para detener la grabacion (STBY); pulselo de nuevo para reanudar la

En el mend, pulse el boton para seleccionar el elemento anterior.
En modo de grabacion, pulse el boton para tomar una fotografia.

En el mend, pulse el botén para seleccionar el elemento siguiente.

que el archivo no pueda eliminarse posteriormente.

En modo de grabacion (REC), pulse el botén para bloquear la grabacion actual; aparecerd el icono de candado para

En modo de espera (STBY), pulse el botén para acceder al menu.
En el mend, pulse el botén para cambiar a la siguiente categoria del menu.

ElEHE

NAVITEL s.r.0. declara por la presente que el dispositivo NAVITEL R600 PRO cumple con la Directiva RED 2014/53/UE.
El texto completo de la Declaracion de conformidad esté disponible en la siguiente direccion web: www.navitel.com
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Funciones del dispositivo

Formateo de la tarjeta SD

Es necesario formatear la tarjeta microSD en la cdmara para garantizar el funcionamiento correcto del dispositivo.
Formatee la tarjeta microSD antes de utilizarla o en caso de error de datos. Para formatear la tarjeta SD, seleccione en
el men la opcion Formatear tarjeta SD y confirme la operacion.

Grabacion de video

Al conectarse a una fuente de alimentacion, el dispositivo se enciende automaticamente y comienza a grabar. Pulse
el boton OK para detener la grabacion. Pulse de nuevo el botén OK para iniciar una nueva grabacion. Cada video se
guarda automaticamente.

Grabacion en bucle

Esta funcion permite guardar la grabacion de forma continua en archivos con la duracion seleccionada en el menu.
Si se agota el espacio en la tarjeta de memoria, los archivos no protegidos se sobrescribiran en el orden en que
fueron creados.

Funcién de bloqueo

La funcion de bloqueo de video se activa durante la grabacion de forma manual pulsando el boton Abajo, o
automaticamente mediante la activacion del sensor G. El bucle de grabacion actual se guarda en la carpeta Events.

Grabacién de audio

Permite grabar video con o sin sonido.

Frecuencia

Esta funcion ajusta la velocidad de obturacion para minimizar el efecto del parpadeo producido por fuentes de luz
artificial. La frecuencia deseada puede seleccionarse en el mend.

Sello de fecha

Esta funcion anade un sello de fecha a la grabacion.

Control por voz

Funcién que permite controlar determinadas funciones del dispositivo mediante comandos de voz.

Modo de aparcamiento

En el modo de aparcamiento puede utilizarse el modo “Control de impactos’, que funciona mediante el sensor G.
Al activarse, se graba un archivo de emergencia. Este modo es plenamente funcional solo cuando se utiliza con el
dispositivo NAVITEL SMART BOX MAX.

Conexién con la
aplicacion movil
mediante Wi-Fi

Los videos y fotografias capturados con la cdmara para coche pueden visualizarse y compartirse facilmente mediante la
aplicacion Navitel DVR Center directamente desde su smartphone. Esta aplicacion descargable conecta el teléfono con
el dispositivo a través de una red Wi-Fi.
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nstalacion de la aplicacion Descripcion de la pantalla

. Los iconos [A] muestran el estado de las funciones del dispositivo: control por
Navitel DVR Center voz, blogueo de grabacién, tarjeta microSD, micréfono, Wi-Fi, alimentacion

1

[

w

>

w

. Descargue la aplicacion Navitel DVR Center en su smartphone o y REC/STBY.

tableta desde la tienda de aplicaciones de su dispositivo movil

e instélela. También puede descargar la aplicacion escaneando

el cédigo QR.

Active el Wi-Fi en el mend de la cdmara para coche y en los

ajustes de su dispositivo movil.

. En los ajustes de Wi-Fi de su dispositivo movil, seleccione

la cdmara para coche en la lista de conexiones disponibles

y conéctese a ella. Para conectarse a la camara, utilice la

contrasefia 12345678 o 1234567890.

Abra la aplicacion Navitel DVR Center y asegurese de que la

aplicacion haya establecido conexion con la camara para coche.

. La aplicacion Navitel DVR Center permite configurar la camara
para coche, actualizar su firmware, guardar los videos y
fotografias capturados en su dispositivo movil, etc.

La hora [C] y la fecha [D] se muestran en la pantalla. El modo de grabacion (
REC) y el modo de grabacion en pausa (STBY) se muestran como [B].

28.09.21 13115 28.09.21

Google Play  App Store AppGallery
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Funcién de control por voz

La siguiente gula Ie ayudara a configurar y utilizar las funciones de
comandos de vo

1. Active el contml por voz
En el mend, en la seccion Ajustes,

2. Asegurese de que la funcién
esté activa

(o)busque la opcion Control por ~ En la pantalla principal encontrard,
en la parte superior, el icono de la
funcién de control por voz (&),

vozy seleccione Activar.

4, Seleccion del idioma
Acceda al ment de |d|omas

pulsando el boton OK
A continuacién, seleccione su
idioma.

3.Seleccione el idioma en
el menu

En ;Pmenl], en la seccién

Ajustes (), busque la

opcion Idioma.

Language
English Polski ‘ A
Deutsch | Cestina ‘ 112

v

S\cven(inal Eesti keel | w

Language

1417

/I
|
N

Comandos de voz

“turn off display” / “turn on display”
Permite encender o apagar la pantalla del dispositivo.

Permite activar o desactivar la conexion Wi-Fi.

“take picture”
Permite capturar una imagen de la situacion actual.

“lock file”
Bloquea la grabacion actual para evitar que se sobrescriba y la
guarda en la carpeta Events.

“start recording” /“stop recording”
Permite iniciar o detener la grabacion de video.

Actualmente, los

@ comandos de voz estan
disponibles inicamente
en los siguientes idiomas

inglés, checo, polaco y ruso

2 Si su idioma no es compatible con la funcién de control por

voz, el idioma predeterminado para esta funcion es el inglés.

En el caso del eslovaco, el idioma predeterminado es el checo.
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Introduction

Cher client,

Nous vous remercions d'avoir acheté un produit NAVITEL®.

Le NAVITEL R600 PRO est un enregistreur vidéo numérique multifonction haute résolution pour véhicule, doté de nombreuses fonctions et
caractéristiques décrites dans ce manuel d'utilisation. Avant d'utiliser 'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver pour toute
consultation ultérieure.

Aspect extérieur

1. Support voiture avec adhésif 3M

2. USB-C pour la charge

3. Menu

4. Bas

5. Haut

6. OK/Marche/Arrét

7. Supportamovible

8. Haut-parleur

9. Réinitialisation

10. Port de connexion PC (USB-C)

11. Microphone

12. Objectif

13. Emplacement microSD

14. Ecran

15. Voyant LED de charge (rouge)

16. Voyant LED d'enregistrement
(bleu)

Remarque : Le contenu de I'emballage, I'apparence et les spécifications n‘affectant pas la fonctionnalité
générale de I'appareil peuvent étre modifiés par le fabricant sans préavis.
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Spécifications

Processeur

CV1811H

Capteur de caméra

IMX675 STARVIS 2

Compatibilité avec caméra

Résolution vidéo

2592x1944 30 FPS,
2048x1536 30 FPS,

arriere Non
Batterie 3.8V/150 mAh
Port d'alimentation USB-C
Alimentation 5V,2A
Capacité de la carte microSD Jusqu'a 512 Go

Langues*

Bulgare, tchéque, anglais,
estonien, allemand, hongrois,
letton, lituanien, polonais,
roumain, russe, slovaque

1920x1440 30 FPS
Objectif Objectif composite a 6 couches
Angle de vue 140°
Format d'enregistrement vidéo MoV
Ecran 2.0"IPS
Wi-Fi Oui
G-sensor Oui
Microphone / haut-parleur Oui
Commande vocale Oui

Remarque : La batterie intégrée sert uniquement a enregistrer correctement la vidéo lorsque I'alimentation est coupée. Pour un fonctionnement
complet de I'appareil dans tous les modes, une alimentation constante est nécessaire.

* Remarque : De nouveaux packs de langues pourront étre ajoutés lors de futures mises a jour du micrologiciel.
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Installation

1. Insérez la carte microSD dans I'appareil. Utilisez une carte SD haute vitesse, classe 10 ou supérieure ; sa capacité doit étre comprise entre 8 et 512 Go.

Q « Ne manipulez pas la carte SD pendant I'utilisation de la caméra.
« Afin d’éviter les erreurs lors des opérations de données, formatez la carte microSD directement dans la caméra.
Pour formater la carte SD, sélectionnez I'option Formater la carte SD dans le menu et confirmez.

2. Fixezle support avec I'appareil sur le pare-brise.

Branchez I'adaptateur sur la prise allume-cigare.

Branchez le chargeur voiture sur le port USB-C (2). Le connecteur USB-C situé sur le boitier de I'appareil sert au transfert de fichiers vers un PC a I'aide

d'un cable.

5. Réglez la position de la caméra.

6. Mettez 'appareil sous tension et vérifiez qu'il est correctement installé. Si 'appareil est correctement installé, le voyant rouge s'allume ; I'appareil
démarre et commence l'enregistrement.

Précautions de sécurité

« Utilisez I'adaptateur d'origine prévu pour cet appareil. Lutilisation d’un autre adaptateur peut avoir un effet négatif sur la batterie de I'appareil. Utilisez
uniquement des accessoires approuvés par le fabricant.

« Température ambiante admissible en mode de fonctionnement : de 0 a +35 °C. Température de stockage : de +5 a +45 °C. Humidité relative : de 5 % a 90
%, sans condensation & 25 °C.

«Tenez I'appareil a I'écart du feu afin d'‘éviter tout risque d'explosion ou d'incendie.

+ N'exposez pas I'appareil a des chocs physiques.

« Evitez tout contact de I'appareil avec des sources de rayonnement électromagnétique.

« Gardez l'objectif propre. N'utilisez pas de produits chimiques ni de détergents pour nettoyer I'appareil ; éteignez toujours I'appareil avant le nettoyage.

« Respectez strictement la Iégislation nationale en vigueur. Lappareil ne doit pas étre utilisé a des fins illégales.

« Ne démontez pas et ne réparez pas |'appareil vous-méme. En cas de dysfonctionnement, contactez un centre de service.

STARVIS2 et sont des marques commerciales de Sony Corporation.
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Installation du film électrostatique et de la caméra embarquée

1. Installation du film électrostatique Eliminez soigneusement la poussiére et les saletés du pare-brise, puis dégraissez la surface avec de l'alcool. Ne
poursuivez qu'une fois la surface complétement séche. Retirez la pellicule de protection au dos du film électrostatique. Appliquez fermement le film
sur le pare-brise. Utilisez une raclette en plastique pour lisser le film et chasser toutes les bulles d'air. Choisissez une zone plane et lisse pour linstallation
; évitez les zones situées au bord du pare-brise. Précautions Maintenez la surface intérieure du pare-brise propre et empéchez toute infiltration d'eau.
Cela empéche le film et la caméra embarquée de se décoller et de tomber.

2. Installation du DVR/ de la caméra embarquée Collez le ruban adhésif double face 3M de I'appareil sur le film électrostatique. Laissez-le sans y toucher
pendant 24 heures afin d'obtenir une adhérence maximale avant de monter la caméra quée. Etapes de foncti : Retirez la pellicule du
ruban 3M, retirez le film protecteur de la face adhésive, appuyez fermement sur la surface adhésive et alignez-la sur le centre du film électrostatique.
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Boutons

Bouton Fonction
Appuyez brievement sur le bouton pour allumer I'appareil. Maintenez le bouton enfoncé pendant 2 secondes pour
m I'éteindre. En mode d'enregistrement (REC), appuyez sur le bouton pour arréter l'enregistrement (STBY) ; appuyez
Lk-).“ a nouveau pour reprendre l'enregistrement (REC). Dans le menu, appuyez sur le bouton pour confirmer I'élément
sélectionné.

Dans le menu, appuyez sur le bouton pour sélectionner I'élément précédent.
En mode d'enregistrement, appuyez sur le bouton pour prendre une photo.

Dans le menu, appuyez sur le bouton pour sélectionner I'élément suivant.
En mode d'enregistrement (REC), appuyez sur le bouton pour verrouiller I'enregistrement en cours ; une icone de
cadenas apparait afin que le fichier ne puisse pas étre supprimé ultérieurement.

BB

En mode veille (STBY), appuyez sur le bouton pour accéder au menu.
Dans le menu, appuyez sur le bouton pour passer a la catégorie suivante du menu.

NAVITEL s.r.0. déclare par la présente que I'appareil NAVITEL R600 PRO est conforme a la directive RED 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration de conformité est disponible & I'adresse suivante : www.navitel.com
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Fonctions de I'appareil

Formatage de la carte SD

Le formatage de la carte microSD dans la caméra embarquée est nécessaire au bon fonctionnement de I'appareil.
Formatez la carte microSD avant son utilisation ou en cas d'erreur de données. Pour formater la carte SD, sélectionnez
I'option Formater la carte SD dans le menu et confirmez I'opération.

Enregistrement vidéo

Lorsquil est connecté a une source dalimentation, I'appareil sallume automatiquement et commence
I'enregistrement. Appuyez sur le bouton OK pour arréter I'enregistrement. Appuyez a nouveau sur le bouton OK pour
démarrer une nouvelle vidéo. Chaque vidéo est automatiquement enregistrée.

Enregistrement en boucle

Tato funkce umoznuje pribézné ukladani zaznamu do soubor(i s vybranou délkou zvolenou v nabidce trvani. Pokud
na pamétové karté dojde misto, nechranéné soubory budou piepsany v poradi, v jakém byly vytvoreny.

Fonction de verrouillage

La fonction de verrouillage vidéo s'active pendant I'enregistrement soit manuellement en appuyant sur le bouton
Bas, soit automatiquement grace au G-sensor. La boucle d’enregistrement en cours est enregistrée dans le dossier
Events.

Enregistrement audio

Permet d'enregistrer des vidéos avec ou sans son.

Fréquence

Cette fonction régle la vitesse d'obturation afin de minimiser l'effet de scintillement des sources de lumiére artificielle.
La fréquence souhaitée peut étre sélectionnée dans le menu.

Horodatage

Cette fonction ajoute un horodatage a I'enregistrement.

Commande vocale

Fonction permettant de contrdler certaines fonctions de I'appareil a 'aide de commandes vocales.

Mode parking

En mode parking, il est possible d'utiliser le mode « Détection d'impact » qui fonctionne grace au G-sensor. Lorsquil
est activé, un fichier d’urgence est enregistré. Ce mode est pleinement fonctionnel uniquement lorsqu'il est utilisé
avec le dispositif NAVITEL SMART BOX MAX.

Connexion a l'application
mobile via Wi-Fi

Les vidéos et photos prises avec la caméra embarquée peuvent étre facilement consultées et partagées via I'application
Navitel DVR Center directement depuis votre smartphone. Cette application téléchargeable connecte votre téléphone
al'appareil par réseau Wi-Fi.
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Installation de I'application Description de I'écran

H Les icones [A] indiquent I'état des fonctions de I'appareil : commande
NaVIteI DVR Ce nter vocale, verrouillage de I'enregistrement, carte microSD, microphone, Wi-Fi,
alimentation et REC/STBY.

. Téléchargez I'application Navitel DVR Center sur votre
smartphone ou tablette depuis la boutique d'applications de
votre appareil mobile, puis installez-la. Vous pouvez également
télécharger I'application en scannant le code QR.

. Activez le Wi-Fi dans le menu de la caméra embarquée ainsi que
dans les paramétres de votre appareil mobile.

. Dans les paramétres Wi-Fi de votre appareil mobile, sélectionnez
la caméra embarquée dans la liste des connexions disponibles
et connectez-vous a celle-ci. Pour vous connecter a la caméra,
utilisez le mot de passe 12345678 ou 1234567890.

. Lancez I'application Navitel DVR Center et assurez-vous
que I'application a bien établi la connexion avec la caméra
embarquée.

. L'application Navitel DVR Center permet de configurer la caméra
embarquée, de mettre a jour son micrologiciel, d'enregistrer les
vidéos et photos capturées sur votre appareil mobile, etc.

L'heure [C] et la date [D] s'affichent a écran. Le mode d'enregistrement (- REC)
et le mode pause d'enregistrement (STBY) sont indiqués par [B].

~

w

IS

«

1315 28.09.21 13115 28.09.21

Google Play  App Store AppGallery
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Fonction de commande vocale

Le guide suivant vous présente les réglages et les fonctions des

commandes vocales.
1. Activez la commande vocale

Dans le menu, dans la section
Paramétres (&), recherchez
I'option Commande vocale et
sélectionnez Activer.

3.Sélectionnez la langue dans
le menu

Dans le menu, dans la section
Paramétres (), recherchez
l'option Langue.

2. Assurez-vous que la fonction
est active

Sur Iécran principal, l'icéne de la

fonction de commande vocale se

trouve dans la partie supérieure (

v @M%

@ 50..

BER000000
4. Sélection de la langue
Accédez au menu des langues en
appuyant sur le bouton OK (E23).
Sélectionnez ensuite votre langue.

Language

‘ English | Polski ‘ A

Cestina ‘ 112

‘ Deutsch

Eesti keel v

Slovencina

Commandes vocales

“turn off display” / “turn on display”
Permet d’allumer ou d'éteindre I'écran de l'appareil.

“turn off Wi-Fi” / “turn on Wi
Permet d'activer ou de désactiver la connexion Wi-Fi.

“take picture”
Permet de capturer une image de la situation en cours.

“lock file”
Verrouille 'enregistrement en cours afin qu'il ne soit pas écrasé et
I'enregistre dans le dossier Events.

“start recording” /“stop recording”
Permet de démarrer ou d'arréter I'enregistrement vidéo.

Les commandes vocales
sont actuellement
disponibles uniquement
dans les langues
suivantes

anglais, tchéque,
polonais et russe

@

Si votre langue n'est pas prise en charge par la fonction de
A commande vocale, la langue par défaut de cette fonction est
I'anglais. Pour le slovaque, la langue par défaut est le tchéque.
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Bevezetés

Tisztelt Vasarlo!

K6szonjiik, hogy NAVITEL® terméket vasarolt.

A NAVITEL R600 PRO egy nagy felbontasu, tébbfunkcios digitalis videorogzité (DVR), szamos funkcioval és tulajdonsaggal, amelyek
ebben a felhasznaloi kézikdnyvben keriilnek ismertetésre. A késziilék hasznalata elétt kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet,
és Grizze meg késGbbi hasznalatra.

Kiilsé
megjelenés

1. Szélvédo tartd (3M ragasztoval)
2. USB-CtoltScsatlakozd

3. Meni

4. Le

5. Fel

6. OK/Be/Ki

7. Levehet6 tartd

8. Hangszoré

9. Reset

10. Csatlakozé PC-hez (USB-C)
11. Mikrofon

12. Objektiv

13. microSD kértya foglalat
14. Kijelzé

15. Toltésjelz6 LED (piros)

Megjegyzés: A csomagolas, a megjelenés és a specifikaciok, amelyek nem befolyasoljék a késziilék 16. Felvételjelz6 LED (kék)
altaldnos miikodését, a gyarto altal elézetes értesités nélkil megvaltoztathatok.
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.7

Specifikacio

Processzor

CV1811H

Kameraérzékel6

IMX675 STARVIS 2

Kompatibilitas hatsé kameraval

Nem

Videdfelbontas

2592x1944 30 FPS,
2048x1536 30 FPS,

Akkumulator

3.8V/150 mAh

Tolt6csatlakozd USB-C
Tapellatas 5V,2A
microSD kartya kapacitasa Legfeljebb 512 GB

Nyelvek*

Bolgar, Cseh, Angol, Eszt,
Német, Magyar, Lett, Litvan,
Lengyel, Roman, Orosz, Szlovak

1920x1440 30 FPS

Objektiv 6 rétegli osszetett objektiv
Latoszog 140°
Videdformatum MoV

Kijelz6 2.0"IPS

Wi-Fi Igen
G-senzor Igen
Mikrofon / hangszéré Igen
Hangvezérlés Igen

Megjegyzés: A beépitett akkumulator csak a felvétel megfelelé mentésére szolgal a tapellatés megsziinésekor. A késziilék teljes miikddéséhez

minden médban folyamatos tapellatas sziikséges.

* Megjegyzés: A jovébeni firmware-frissitések soran uj nyelvi csomagok keriilhetnek hozzaadasra.
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Telepltes

Helyezze be a microSD kértyat a késziilékbe. Hasznaljon nagy sebességui SD kartyat (10-es osztaly vagy magasabb); az ajanlott kapacitas 8-512 GB.
& « Akamera hasznélata kozben ne kezelje az SD-kértyat.
« Az adatvesztés elkeriilése érdekében kérjiik, formazza a microSD-kartyat a kameraban. A kartya formazasahoz
valassza a SD-kartya formazasa mentpontot, majd erésitse meg a miveletet.
2. Rogzitse a tartot a késziilékkel egyiitt a szélvéddre.
3. Csatlakoztassa az adaptert a szivargyujto aljzathoz.
4. Csatlakoztassa az autos t6lt6t a USB-C porthoz (2). A késziiléken talalhaté USB-C csatlakozo fajlok szamitogépre torténé atvitelére is hasznalhaté
kabelen keresztiil.
5. Allitsa be a kamera pozi :
6. Kapcsolja be a tapellatast, és ellendrizze, hogy a késztilék den lett-e . Ha a késziilék
kigyullad, és a késziilék elkezd felvételt késziteni.

Ovintézkedések

Csak a késziilékhez mellékelt eredeti adaptert hasznalja. Mas adapter hasznalata negativ hatéssal lehet a késziilék akkumulatorara. Csak a gyarto altal
jovahagyott tartozékokat hasznaljon.
Uzemi hémérséklet: 0 és +35 °C kozott. Tarolasi hémérséklet: +5 és +45 °C kozott. Relativ paratartalom: 5-90% kondenzécié nélkiil (25 °C).
Tartsa a készliléket nyilt langtdl tavol a tiiz vagy robbanés elkertilése érdekében.

Ne tegye ki a késziiléket fizikai itéseknek.

Kerdilje a késziilék érintkezését elektroméagneses sugarzas forrasaival.

Tartsa tisztan az objektivet. A késziilék tisztitdsahoz ne t
Tartsa be a helyi j bal iléket tilos j

Ne szerelje szét, és ne javitsa sajat maga a késziiléket. Meghibasodas esetén forduljon szervizkzponthoz.

1van telepitve, a piros jelzéfény

vagy tisztit6 ; tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki a késziiléket.

okat. A célokra hasznalni.

ASTARVIS2 és a a Sony Corporation védjegyei.
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Az elektrosztatikus félia és a menetrogzité kamera felszerelése

1. Az elektrosztatikus folia felhelyezése Alaposan tordlje le a port és a szennyezédéseket a szélvédordl, majd alkohollal zsirtalanitsa a feltiletet. Csak
akkor folytassa, ha a feliilet teljesen megszéradt. Huzza le a védéréteget az elektrosztatikus folia hatoldalarol. Nyomja a foliat erésen a szélvédére.
Muianyag simitoval simitsa ki a foliat, és nyomja ki az 6sszes Iégbuborékot. A felszereléshez sik, sima teriiletet valasszon; keriilje a szélvédo szélso részeit.
Ovintézkedések Tartsa tisztén a szélvédd belsé feliiletét, és akadalyozza meg a viz beszivargasét. Ez megakadalyozza, hogy a félia és a menetrdgzité
kamera levéljon és leessen.

2. A DVR / menetrogzité kamera felszerelése Ragassza a késziilék 3M kétoldalas ragasztoszalagjat az elektrosztatikus foliara. A menetrogzité
kamera felszerelese el6tt hagyja 24 6ran at érintetlentil, hogy a ragasztas elérje teljes szilardsagat. Miveleti lépések: Huzza le a védéréteget a 3M
6l, tavolitsa el a védéfoliat a ragasztos oldalrdl, nyomja ré er6sen a ragasztofeliiletet, és igazitsa az elektrosztatikus folia kdzepéhez.
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Gombok

Gombok

Funkcié

A gomb révid megnyomasaval bekapcsolja a késziiléket. A gomb 2 masodpercig torténd lenyomasaval a késziilék
kikapcsol. Felvételi modban (REC) a gomb megnyomasaval leallithato a felvétel (STBY); ismételt megnyomasaval a
felvétel Gjraindul (REC). A meniiben a gomb megnyomasaval megerésiti a kivalasztott opciot.

A meniiben a gomb megnyomasaval az el6z6 elemre Iép.
Felvételi médban a gomb megnyomésaval fényképet készit.

A meniiben a gomb megnyomasaval a kdvetkez6 elemre Iép. Felvételi médban (REC) a gomb megnyomasaval
zérolja az aktudlis felvételt (megjelenik a lakat ikon), hogy a fajl késébb ne legyen térélhets.

BEB

Készenléti médban (STBY) a gomb megnyomasaval belép a meniibe. A meniiben a gomb megnyomasaval a
kovetkezé meniikategériara valt.

A NAVITEL s.r.o. eztton kijelenti, hogy a NAVITEL R600 PRO késziilék megfelel a RED 2014/53/EU iranyelvnek.

A megfelelségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kdvetkezé internetes cimen: www.navitel.com.
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Készulék funkciodi

SD-kartya formazasa

A microSD-kartya forméazasa az autés kamerdban sziikséges a késziilék megfelelé mlikodéséhez. Formazza a
microSD-kartyat hasznalat el6tt vagy adat hiba esetén. Ha formazni szeretné az SD-kértyat, valassza a Mentiiben az
SD-kartya formézasa opciét, majd erdsitse meg a miiveletet.

Video6 régzitése

A tapforrashoz csatlakoztatds utan a késziilék automatikusan bekapcsol és elkezdi a felvételt. Az OK gomb
megnyomasaval a felvétel ledllithato. Az OK gomb Ujbdli megnyomasaval uj videofelvétel indul. Minden vided
automatikusan mentésre kerdil.

Ciklusos felvétel

Ez a funkcio lehet6vé teszi a 3 folyamatos ését a kiva h Usagu fajlokba. Ha a memoériakartya
megtelik, a régebbi fajlok felilirodnak a létrehozasuk sorrendjében.

Zarolas funkcid

A vided zarolasa felvétel kozben manualisan aktivalhaté az alsé gomb megnyomasaval, vagy automatikusan a
G-szenzor aktivalasaval. A teljes aktualis ciklus az Events mappaba keriil mentésre.

Hangrogzités

Video rogzitése hanggal vagy hang nélkiil.

Frekvencia

Ez a funkci6 a zérsebességet éllitja be, hogy cso6 a éges fényforrasok
frekvencia a Meniiben valaszthato ki.

k hatésat. A kivant

Déatumbélyegzé

Ez a funkcié datumbélyegzét ad a felvételhez.

Hangvezérlés

Olyan funkcio, amely lehet6vé teszi a késziilék egyes funkcidinak vezérlését hangutasitasokkal.

Parkolé modban hasznalhato az titkozésérzékelés funkcio, amely a G-szenzor miikodésén alapul. Aktivalasakor egy

mobilalkalmazassal
Wi-Fi-n keresztil

Parkolé méd vészhelyzeti fajl keril rogzitésre. A mod teljes funkcionalitdsa csak a NAVITEL SMART BOX MAX eszkozzel egyiitt
biztositott.
Kapcsolat A menetrogzité kameraval készitett videok és fényképek konnyen megtekinthet6k és megoszthatok a Navitel DVR

Center alkalmazason keresztiil kézvetlentil az okostelefonon. Az alkalmazas letSltése utan a telefon Wi-Fi-n keresztil
csatlakozik a késziilékhez.
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A Navitel DVR Center Képernyd leirasa
alkalmazas telepitése i 53 Ko keron W et e IS

1d6 [C] és datum [D]. A felvételi mod (- REC) és a készenléti mod (STBY) [B]
jel6léssel jelenik meg.

. Toltse le a Navitel DVR Center alkalmazast okostelefonjara
vagy tablagépére a mobilkésziilék alkalmazasboltjabol, majd
telepitse azt. Az alkalmazés a QR-kod beolvasasaval is letolthetd.

. Kapcsolja be a Wi-Fi-t az autés kamera mentijében, valamint a
mobilkésziilék bedllitasaiban.

. A mobilkésziilék Wi-Fi bedllitasaiban vélassza ki az autés
kamerat az elérhetd haldzatok listajabol, majd csatlakozzon
hozza.

A csatlakozashoz hasznalja a kovetkez6 jelszot: 12345678 vagy
1234567890.

. Inditsa el a Navitel DVR Center alkalmazast, és gy6z6djén meg
réla, hogy az alkalmazas csatlakozott az autés kameréhoz.

. A Navitel DVR Center alkalmazés lehet6vé teszi az autds kamera
konfiguralasat, a firmware frissitését, valamint a régzitett videok
és fényképek mentését a mobilkészilékre stb.

~
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Google Play  App Store AppGallery



Q NAVITEL

NAVITEL R600 PRO | 65

Hangvezérlés funkcio

Hangparancsok

Az alabbi Gtmutaté bemutatja a hangparancsok beallitasét és t

1. Hangvezérlés bekapcsolasa
A Beéllitdsok (£3) menitiben
keresse meg a Hangvezérlés
menipontot, majd vélassza a
Bekapcsolas lehetdsége

2. Ellenérizze, hogy a funkcié aktiv
A féképernyd felsd részén
megjelenik a hangvezérlés

ikonja (E), ha a funkci6 aktiv.

1315 28.09.21

3. Nyelv kival. asaa

A Beéllitdsok (£3) meniiben
keresse meg a Nyelv
menipontot a listaban.

4. Nyelv kival

A nyelvek listajaba az OK (
megnyomasaval [éphet be.

Ezutan valassza ki a kivant nyelvet.

Nyelv

‘ English

‘ Slovenina | Pycckmit

Nyelv

“turn off display”/ “turn on display”
Lehet6vé teszi a késziilék kijelz6jének ki- vagy bekapcsoldsat.

“turn off Wi-Fi”/ “turn on Wi-Fi”
Lehet6vé teszi a Wi-Fi kapcsolat be- vagy kikapcsolasat.

“take picture”
Fényképet készit az aktualis helyzetrél.

“lock file”
Zarolja az aktualis felvételt, hogy ne legyen feliilirva, és elmenti az
Events mappéba.

“start recording” / “stop recording”
Lehet6vé teszi a videofelvétel elinditasat vagy leallitasat.

Jelenleg a hangparancsok
csak a kovetkezd
nyelveken érhetdk el

angol, cseh, lengyel, orosz

Ha az On nyelve nem témogatott a Hangvezérlés funkcioban,
az alapértelmezett nyelv az angol. Szlovak nyelv esetén az
alapértelmezett nyelv a cseh.
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Introduzione

Gentile cliente,
La ringraziamo per aver acquistato un prodotto NAVITEL®.

NAVITEL R600 PRO & un videoregistratore digitale multifunzione ad alta risoluzione per auto, dotato di numerose funzioni e caratteristiche descritte
nel presente manuale d'uso. Prima di utilizzare il dispositivo, leggere attentamente il manuale e conservarlo per future consultazioni.

S9NV AWN =
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Nota: Il contenuto della confezione, I'aspetto e le specifiche che non influiscono sulla funzionalita generale del
dispositivo possono essere modificati dal produttore senza preavviso.

1.
12.
13.
14.
15.
16.

Aspetto esterno

Supporto per auto con nastro 3M
USB-C per la ricarica
Menu

OK/ Accensione / Spegnimento
Supporto removibile
Altoparlante

Reset

. Porta per collegamento al PC

(USB-Q)

Microfono

Obiettivo

Slot microSD

Display

Indicatore LED di ricarica (rosso)
Indicatore LED di registrazione
(blu)
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Specifiche

Nota: La batteria integrata & destinata esclusi

al corretto salt

io della

funzionamento completo del dispositivo in tutte le modalita & necessaria un‘alimentazione costante.

* Nota: Nuovi pacchetti lingua potranno essere aggiunti nei futuri aggiornamenti del firmware.

Processore CV1811H Compatibilita con videocamera No
posteriore
Sensore della videocamera IMX675 STARVIS 2
Batteria 3.8V/150 mAh
2592x1944 30 FPS, — -
Risoluzione video 20481536 30 FPS, Porta di alimentazione Use-C
1920x1440 30 FPS Alimentazione 5V,2A
Obiettivo Obiettivo composito a 6 strati
P Capacita della scheda microSD Finoa512GB
Angolo di visione 140°
Formato di registrazione video MoV Bulgaro, ceco, inglese, estone,
- - Lingue* tedesco, ungherese, lettone,
Display 2.0"IPS 9 lituano, polacco, rumeno, russo,
Wi-Fi Si slovacco
Sensore G Si
Microfono / altoparlante Si
Controllo vocale Si

e in caso di interruzione dell’alimentazione. Per il
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Installazione

1. Inserire la scheda microSD nel dispositivo. Utilizzare una scheda SD ad alta velocita, classe 10 o superiore; la capacita deve essere compresa tra 8 e
512GB.

f} « Non manipolare la scheda SD durante I'utilizzo della videocamera.
« Per evitare errori nelle operazioni sui dati, formattare la scheda microSD direttamente nella videocamera. Per
formattare la scheda SD, selezionare nel menu I'opzione Formattare scheda SD e confermare.

Fissare il supporto con il dispositivo al parabrezza.

Collegare I'adattatore alla presa accendisigari.

Collegare il caricabatteria da auto alla porta USB-C (2). Il connettore USB-C sul corpo del dispositivo serve per trasferire i file al PC tramite cavo.
Regolare la posizione della videocamera.

Attivare I'alimentazione e verificare che il dispositivo sia installato correttamente. Se il dispositivo & installato correttamente, l'indicatore rosso si
accende; il dispositivo si avvia e inizia a registrare.

Precauzioni di sicurezza

« Utilizzare I'adattatore originale previsto per questo dispositivo. L'uso di un altro
Utilizzare esclusivamente accessori approvati dal produttore.

« Temperatura ambiente consentita in modalita operativa: da 0 a +35 °C. Temperatura di conservazione: da +5 a +45 °C. Umi
senza condensa a 25 °C.

«Tenere il dispositivo lontano dal fuoco per evitare esplosioni o incendi.

«Non esporre il dispositivo a urti fisici.

« Evitare il contatto del dispositivo con fonti di radiazioni elettromagnetiche.

+ Mantenere pulito l'obiettivo. Non utilizzare prodotti chimici né detergenti per pulire il dispositivo; spegnere sempre il dispositivo prima della pulizia.
« Rispettare rigorosamente le normative nazionali vigenti. Il dispositivo non deve essere utilizzato per scopi illegali.

« Non smontare né riparare il dispositivo autonomamente. In caso di malfunzionamento, rivolgersi a un centro di assistenza.

o s wN

pud influire r i ite sulla batteria del dispositivo.

ta relativa: dal 5% al 90%,

STARVIS2 e sono marchi commerciali di Sony Corporation.
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Installazione della pellicola elettrostatica e della dash cam

1. Applicazione della pellicola elettrostatica Rimuovere accuratamente polvere e sporco dal parabrezza, quindi sgrassare la superficie con alcol. Procedere
solo quando la superficie & completamente asciutta. Rimuovere il rivestimento protettivo dal retro della pellicola elettrostatica. Premere saldamente la
pellicola sul parabrezza. Utilizzare una spatola in plastica per lisciare la pellicola ed espellere tutte le bolle d'aria. Scegliere per l'installazione una zona
piana e liscia; evitare le zone ai bordi del parabrezza. Precauzioni Mantenere pulita la superficie interna del parabrezza ed evitare infiltrazioni d'acqua.
Cio impedisce alla pellicola e alla dash cam di staccarsi e cadere.

2. Installazione del DVR/ della dash cam Applicare il nastro biadesivo 3M dell'unita sulla pellicola elettrostatica. Lasciarlo indisturbato per 24 ore, in modo
che raggiunga la massima forza di adesione, prima di montare la dash cam. Passaggi operativi: Rimuovere il rivestimento del nastro 3M, togliere la
pellicola protettiva dal lato adesivo, premere saldamente la superficie adesiva e allinearla al centro della pellicola elettrostatica.
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Pulsanti

Pulsante Funzione

Premere brevemente il pulsante per accendere il dispositivo. Tenere premuto il pulsante per 2 secondi per
spegnerlo. In modalita registrazione (REC), premere il pulsante per interrompere la registrazione (STBY); premerlo
nuovamente per riprendere la registrazione (REC). Nel menu, premere il pulsante per confermare l'elemento
selezionato.

Nel menu, premere il pulsante per selezionare l'elemento precedente.
In modalita registrazione, premere il pulsante per scattare una foto.

Nel menu, premere il pulsante per selezionare l'elemento successivo. In modalita registrazione (REC), premere il
pulsante per bloccare la registrazione corrente; viene visualizzata I'icona del lucchetto, in modo che il file non possa
essere eliminato in seguito.

In modalita standby (STBY), premere il pulsante per accedere al menu.
Nel menu, premere il pulsante per passare alla categoria successiva del menu.

BEB

NAVITEL s.r.0. dichiara con la presente che il dispositivo NAVITEL R600 PRO é conforme alla Direttiva RED 2014/53/UE.
Il testo completo della Dichiarazione di conformita & disponibile al seguente indirizzo web: www.navitel.com



Q NAVITEL

NAVITEL R600 PRO | 71

Funzioni del dispositivo

Formattazione della
scheda SD

La formattazione della scheda microSD nella dashcam & necessaria per il corretto funzionamento del dispositivo.
Formattare la scheda microSD prima dell'utilizzo o in caso di errore dei dati. Per formattare la scheda SD, selezionare
nel menu l'opzione Formattare scheda SD e confermare l'operazione.

Registrazione video

Quando viene collegato a una fonte di alimentazione, il dispositivo si accende automaticamente e inizia a registrare.
Premere il pulsante OK per interrompere la registrazione. Premere nuovamente il pulsante OK per avviare una nuova
registrazione. Ogni video viene salvato automaticamente.

Registrazione in loop

Questa funzione consente di salvare continuamente Ta registrazione in file della durata selezionata nel menu.
Quando lo spazio sulla scheda di memoria si esaurisce, i file non protetti vengono sovrascritti nell'ordine in cui sono
tati creati

Funzione di blocco

La funzione di blocco video si attiva durante la registrazione manualmente premendo il pulsante Giu oppure
automaticamente tramite I'attivazione del sensore G. Il loop di registrazione corrente viene salvato nella cartella
Events.

Registrazione audio

Consente di registrare video con o senza audio.

Frequenza

Questa funzione regola la velocita dell'otturatore per ridurre al minimo I'effetto dello sfarfallio causato da fonti di luce
artificiale. La frequenza desiderata pud essere selezionata nel menu.

Dataeorain
ovrimpressione

Questa funzione aggiunge alla registrazione un timbro con data e ora.

Controllo vocale

Funzione che consente di controllare alcune funzioni del dispositivo tramite comandi vocali.

Modalita parcheggio

In modalita parcheggio & possibile utilizzare la modalita “Rilevamento urti’, che funziona tramite il sensore G. Quando
viene attivata, viene registrato un file di emergenza. Questa modalita & pienamente funzionale solo se utilizzata con
il dispositivo NAVITEL SMART BOX MAX.

Collegamento all'app
mobile tramite Wi-Fi

I video e le foto acquisiti dalla dashcam possono essere visualizzati e condivisi facilmente tramite 'applicazione Navitel
DVR Center direttamente dallo smartphone. Questa applicazione scaricabile collega il telefono al dispositivo tramite
rete Wi-Fi.
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Installazione dell’applicazione Descrizione dello schermo
Navitel DVR Center Le icone [A] mostrano lo stato delle funzioni del dispositivo: controllo vocale,

blocco della registrazione, scheda microSD, microfono, Wi-Fi, alimentazione

. Scaricare I'applicazione Navitel DVR Center sul proprio e REC/STBY.
smartphone o tablet dallo store delle applicazioni del
dispositivo mobile, quindi installarla. E inoltre possibile scaricare
I'applicazione scansionando il codice QR.

. Attivare il Wi-Fi nel menu della dashcam e nelle impostazioni del
dispositivo mobile.

. Nelle impostazioni Wi-Fi del dispositivo mobile, selezionare la
dashcam dall’elenco delle connessioni disponibili e connettersi
ad essa. Per connettersi alla dashcam, utilizzare la password
12345678 0 1234567890.

. Avviare l'applicazione Navitel DVR Center e assicurarsi che
I'applicazione abbia stabilito la connessione con la dashcam.

. L'applicazione Navitel DVR Center consente di configurare
la dashcam, aggiornare il firmware, salvare i video e le foto
acquisiti sul dispositivo mobile, ecc.

L'ora [C] e la data [D] vengono visualizzate sullo schermo. La modalita di
registrazione (- REC) e la modalita di pausa della registrazione (STBY) sono
indicate come [B]

N
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Google Play  App Store AppGallery



Q NAVITEL

NAVITEL R600 PRO | 73

Funzione di controllo vocale

La seguente guida introduce alle impostazioni e alle funzioni dei
comandi vocali.
1. Attivare il controllo vocale

Nel menu, nella sezione
Impostazioni (&), cercare la voce
Controllo vocale e selezionare
Attivare.

ve @ M

@ 50..

3. Selezionare la lingua nel menu
Nel menu, nella sezione
Impostazioni (&), cercare la voce
Lingua.

Accedere al menu delle lingue
premendo il pulsante OK (=),
Successivamente selezionare la
propria lingua.

Language
Polski ‘
‘ Deutsch

Eesti keel

Slovencina

Language

2. Verificare che la funzione sia attiva
Nella schermata principale, nella parte

superiore, & presente l'icona dell
funzione di controllo vocale. (K4,

0= eREC

A

Cestina ‘ 112

v

Comandi vocali

“turn off display” / “turn on display”
Consente di accendere o spegnere il display del dispositivo.

“turn off Wi-Fi” / “turn on Wi
Consente di attivare o disattivare la connessione Wi-Fi.

“take picture”
Consente di acquisire unimmagine della situazione in corso.

“lock file”
Blocca la registrazione corrente per evitare che venga sovrascritta e
la salva nella cartella Events.

“start recording” /“stop recording”
Consente di avviare o interrompere la registrazione video.

Attualmente i comandi
vocali sono disponibili
solo nelle seguenti lingue

inglese, ceco,
polacco e russo

Se la propria lingua non & supportata dalla funzione di
A controllo vocale, la lingua predefinita per questa funzione &
l'inglese. Per lo slovacco, la lingua predefinita & il ceco.
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Jvadas

Gerbiamas kliente!

Dékojame, kad jsigijote NAVITEL® produkta.

NAVITEL R600 PRO yra daugiafunkcis aukstos raiskos skaitmeninis vaizdo registratorius (DVR) su daugybe funkcijy ir galimybiy, kurios aprasytos siame
naudotojo vadove. Pries naudodami jrenginj, atidziai perskaitykite $j vadovg ir isaugokite jj ateiciai.

ISorinis vaizdas

Automobilinis laikiklis (3M juosta)
USB-C jkrovimui

Meniu

Zemyn

Aukstyn

OK/ Jjungti/ I5jungti
Nuimamas laikiklis
Garsiakalbis

Atstatymas (Reset)
Kompiuterio prijungimo
prievadas (USB-C)

11. Mikrofonas

12. Objektyvas

13. microSD kortelés lizdas
14. Ekranas

15. |krovimo LED indikatorius
@ (raudonas)

Jradymo LED indikatorius
(mélynas)

S9NV HWN =
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Pastaba: Pakuoté, iSvaizda ir specifikacijos, kurios nekeicia bendro jrenginio funkcionalumo, gamintojo
gali bati kei¢iamos be isankstinio jspéjimo.
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Specifikacijos

Procesorius CV1811H Suderinamumas su galine Ne
kamera
Kameros jutiklis IMX675 STARVIS 2
Baterija 3.8V/150 mAh
2592x1944 30 FPS, ————
Vaizdo raiska 20481536 30 FPS, Maitinimo jungtis Use-C
1920x1440 30 FPS Maitinimas 5V,2A
Objektyvas 6 sluoksniy sudétinis objektyvas microSD kortelés talpa 1ki512 GB
Matymo kampas 140°
Vaizdo jrasymo formatas MoV Bulgary, éeky, angly, esty,
Ekranas 20" 1PS Kalbos* vokieciy, vengry, latviy, lietuviy,
. lenky, rumuny, rusy, slovaky
Wi-Fi Taip
G-jutiklis Taip
Mikrofonas / garsiakalbis Taip
Balso valdymas Taip

Pastaba: [montuota baterija skirta tik tinkamam jraso i$saugojimui i§jungus maitinima. Visaver¢iam jrenginio veikimui visais rezimais reikalingas
nuolatinis maitinimas.

* Pastaba: Ateities programinés jrangos atnaujinimuose gali bati pridéti nauji kalby paketai.
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1. |dékite microSD kortele j jrenginj. Naudokite didelés spartos SD kortele (10 klasé arba aukstesné); talpa turi bati 8-512 GB.

Q « Nenaudokite SD kortelés jrenginio veikimo metu.

+ Kad isvengtuméte duomeny klaidy, pries naudojima suformatuokite microSD kortele kameroje. Norédami
suformatuoti SD kortele, meniu pasirinkite Format SD card ir patvirtinkite.

Pritvirtinkite laikiklj su jrenginiu prie priekinio stiklo.
Prijunkite adapterj prie automobilio cigareciy degiklio lizdo.
Prijunkite automobilinj jkroviklj prie USB-C prievado (2). USB-C jungtis jrenginio korpuse naudojama faily perdavimui j kompiuterj kabeliu.
Nustatykite kameros padétj.
ljunkite maitinima ir patikrinkite, ar jrenginys tinkamai jdiegtas. Jei jrenginys jdiegtas teisingai, uzsidegs raudonas indikatorius; jrenginys jsijungs ir
pradés jradinéti.

Prevencinés priemonés

Naudokite tik originaly $iam jrenginiui skirta adapterj. Kito adapterio naudojimas gali neigiamai paveikti jrenginio baterija. Naudokite tik gamintojo
patvirtintus priedus.

Leistina aplinkos temperattra darbo rezimu: 0-+35 °C. Laikymo temperatura: +5-+45 °C. Santykiné drégmé: 5-90 % be kondensacijos (25 °C).
Laikykite jrenginj atokiau nuo ugnies, kad isvengtuméte sprogimo ar gaisro.

Saugokite jrenginj nuo fiziniy smugiy.

Saugokite jrenginj nuo elektromagnetinés spinduliuotés altiniy.

Laikykite objektyva Svary. Nenaudokite cheminiy medziagy ar valikliy jrenginiui valyti; pries valyma visada isjunkite jrenginj.

Laikykites vietiniy teisés akty. Jrenginys negali buti naudojamas neteisétiems tikslams.

Neisardykite ir netaisykite jrenginio patys. Gedimo atveju kreipkités j serviso centra.

oA WwN

STARVIS2 ir yra Sony Corporation prekiy zenklai.
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Elektrostatinés plévelés ir vaizdo registratoriaus montavimas

1. Elektrostatinés plévelés montavimas Kruopsciai nuvalykite dulkes ir ne3varumus nuo priekinio stiklo, tada nuriebalinkite pavirsiy alkoholiu. Teskite tik
tada, kai pavirsius visiskai isdzius. Nupléskite apsauginj sluoksnj nuo elektrostatinés plévelés galinés puses. Tvirtai prispauskite plévele prie priekinio
stiklo. Plastikine mentele islyginkite plévele ir isstumkite visus oro burbuliukus. Montavimui pasirinkite lygia ir glotnia vieta; venkite priekinio stiklo
krastiniy zony. Atsargumo priemonés Vidinj priekinio stiklo pavirsiy laikykite $vary ir neleiskite prasiskverbti vandeniui. Tai apsaugo plévele ir vaizdo
registratoriy nuo atsiklijavimo ir nukritimo.

2. DVR/vaizdo regi: iaus montavimas Priklijuokite jrenginio 3M dvipuse juosta prie elektrostatinés plévelés. Pries montuodami vaizdo registratoriy,
palikite ja 24 valandas nejudinama, kad baty pasiektas visas sukibimo stiprumas. Veiksmy seka: Nupléskite 3M juostos apsauginj sluoksnj, nuimkite
apsaugine plévele nuo lipniosios pusés, tvirtai prispauskite lipnyjj paviriy ir sulygiuokite jj su elektrostatinés plévelés centru.
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Mygtukai

Mygtukas Funkcija

Trumpai paspaudus mygtuka jrenginys jjungiamas. Paspaudus ir laikant mygtuka 2 sekundes jrenginys isjungiamas.
Jraymo rezime (REC) paspaudus mygtuka sustabdysite jraSyma (STBY); dar karta paspaudus jraSymas bus tesiamas
(REC). Meniu paspaudimu patvirtinama pasirinkta parinktis.

Meniu pasirinkite ankstesnj punkta. Jraymo rezime paspaudus padaroma nuotrauka.

Meniu pasirinkite kita punkta. Jrasymo rezime (REC) paspaudus uzrakinamas dabartinis jrasas (bus rodoma uzrakto
piktograma), kad jrasas nebaty véliau istrintas.

Budéjimo rezime (STBY) paspaudus mygtuka atidaromas meniu. Meniu paspaudus perjungiama
i kita meniu kategorija.

BEB

NAVITEL s.r.0. pareiskia, kad jrenginys NAVITEL R600 PRO atitinka RED direktyvos 2014/53/EU reikalavimus.
Visa atitikties deklaracijos tekstq rasite internete: www.navitel.com
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Jrenginio funkcijos

SD kortelés formatavimas

microSD kortelés formatavimas vaizdo registratoriuje yra batinas tinkamam jrenginio veikimui. Suformatuokite
microSD kortele prie$ naudojima arba duomeny klaidos atveju. Norédami suformatuoti SD kortele, meniu pasirinkite
Format SD card ir patvirtinkite operacija.

Vaizdo jradymas

Prijungus prie maitinimo 3altinio jrenginys automatiskai jsijungia ir pradeda jradinéti. Paspaudus OK mygtuka
jrasymas sustabdomas. Dar karta paspaudus OK mygtuka pradedamas naujas jrasas. Kiekvienas vaizdo jrasas
automatiskai issaugomas.

Ciklinis jrasymas

Si funkcija leidzia nuolat jrasyti vaizda j failus pasirinktos trukmés intervalais. Jei atminties kortelé uzsipildo, seniausi
neuzrakinti failai bus perrasomi ta pacia tvarka, kuria jie buvo sukurti.

Uzrakinimo funkcija

Vaizdo uzrakinimo funkcija jraSymo metu gali buti aktyvuota rankiniu badu paspaudus Down mygtuka arba
automatiskai per G-sensoriaus aktyvuma. Visa dabartiné ciklo dalis i$saugoma Events aplanke.

Garso jrasymas

Galite jrasyti vaizda su garsu arba be jo.

Daznis

Si funkcija reguliuoja uzrakto greitj, kad bity sumazintas dirbtinio ap$vietimo mirgéjimo poveikis. Norima daznj
galima pasirinkti meniu.

Datos Zyma

Si funkcija prie jraso prideda datos zyma.

Balso valdymas

Funkcija leidzia valdyti pasirinktas jrenginio funkcijas naudojant balso komandas.

Parkavimo rezimas

Parkavimo rezime galima naudoti ,Smugio aptikimo” funkcija, kuri veikia pagal G-sensoriaus aktyvuma. Suveikus
jra3omas avarinis failas. Rezimas pilnai veikia tik naudojant su NAVITEL SMART BOX MAX jrenginiu.

Ry3ys su mobiligja
programéle per Wi-Fi

Vaizdo jradus ir nuotraukas, padarytas registratoriumi, galite lengvai perziaréti ir dalintis naudodami Navitel DVR Center
programéle savo ismaniajame telefone. Programéleé, kuria galite atsisiysti, sujungia telefong su jrenginiu per Wi-Fi tinkla.
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.Navitel DVR Center”
programelés jdiegimas

1

~

w

IS

«

. Atsisiyskite Navitel DVR Center programéle j savo ismanyjj
telefong arba plan3etinj kompiuterj i3 programéliy parduotuves
savo mobiliajame jrenginyje ir ja jdiekite. Programéle taip pat
galite atsisiysti nuskenave QR koda.

. Jjunkite Wi-Fi vaizdo registratoriaus meniu ir savo mobiliojo
jrenginio nustatymuose.

. Savo mobiliojo jrenginio Wi-Fi nustatymuose pasirinkite vaizdo
registratoriy i3 galimy tinkly sara3o ir prisijunkite prie jo.
Prisijungimui naudokite slaptazodj 12345678 arba 1234567890.

. Paleiskite Navitel DVR Center programéle ir jsitikinkite, kad
programélé sékmingai prisijungé prie vaizdo registratoriaus.

. Navitel DVR Center programélé leidzia konfigaruoti vaizdo
registratoriy, atnaujinti jo programine jranga, i$saugoti jradytus
vaizdo jra3us ir nuotraukas j mobilyjj jrenginj ir kt.

Google Play  App Store AppGallery

Ekrano apraSymas

Piktogramos [A] rodo jrenginio funkcijy busena: valdyma balsu, jraso uzrakin-
ima, ,microSD” kortele, mikrofona, ,Wi-Fi*, maitinima ir REC/STBY busena.

Ekrane rodomas laikas [C] ir data [D]. rasymo rezimas (- REC) ir jraSymo
pristabdymo rezimas (STBY) pazymeéti kaip [B].
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Balso valdymo funkcija

Sis vadovas padés nustatyti ir naudoti balso komandy funkcijas.

1. Jjunkite balso valdyma 2. Patikrinkite, ar funkcija aktyvi
Meniu skiltyje Nustatymai (€3) Pagrindiniame ekrane virdutinéje
suraskite Balso valdymas dalyje rasite balso valdymo

ir pasirinkite [jungti. funkcijos piktograma (

3. Pasirinkite kalba meniu 4. Kalbos pasirinkimas
Meniu skiltyje Nustatymai 1 kalby sgra3a pateksite paspaude
(€8) suraskite Kalba. OK ( Tada pasirinkite savo kalba.

Kalba

3

Slovencina Pycckuit
] Yil v

Balso komandos

off display” / “turn on display”
jungti arba jjungti jrenginio ekrana.

“turn off Wi-Fi”/ “turn on
LeidZia jjungti arba isjungti Wi-Fi rysj.

“take picture”
Padaroma dabartinés situacijos nuotrauka.

“lock file”
Uzrakina dabartinj jrasa, kad jis nebGty perrasytas, ir issaugo jj
Events aplanke.

“start recording” / “stop recording”
Leidzia pradeéti arba sustabdyti vaizdo jrasyma.

Siuo metu balso
komandos galimos tik angly, ¢eky, lenky, rusy
Siomis kalbomis

Jei jusy kalba nepalaikoma Balso valdymo funkcijoje,
numatytoji kalba bus angly. Slovaky kalbai numatytoji kalba
yra ¢eky.
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levads

Cienijamais klient!

Paldies, ka iegadajaties NAVITEL® produktu.

NAVITEL R600 PRO ir daudzfunkcionals digitalais video registrators (DVR) ar augstu iz3kirtspéju un daudzam funkcijam un iespéjam, kas aprakstitas
3aja lietotaja rokasgramata. Pirms ierices lietosanas, ludzu, rpigi izlasiet So rokasgramatu un saglabajiet to turpmakai lieto3anai.

Aréjais izskats

1. Automasinas turétajs (3M lente)

2. USB-Cuzlades ports

3. lzvélne

4. Uzleju

5. Uzaugsu

6. OK/leslegt/Izslegt

7. Nonemams turétajs

8. Skalrunis

9. Reset

10. Ports savieno3anai ar datoru
(USB-Q)

11. Mikrofons

12. Objektivs

13. microSD kartes slots

14. Displejs

@ 15. Uzlades LED indikators (sarkans)

16. lerakstisanas LED indikators (zils)

Piezime: lepakojums, izskats un specifikacijas, kas neietekmé ierices kopéjo funkcionalitati,
razotajs var mainit bez iepriek3éja bridinajuma.
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Procesors

CV1811H

Kameras sensors

IMX675 STARVIS 2

Saderiba ar aizmuguréjo kameru

Ne

Video izskirtspéja

2592x1944 30 FPS,
2048x1536 30 FPS,

Akumulators

3.8V/150 mAh

Baro3anas ports USB-C
Barosana 5V,.2A
microSD kartes ietilpiba Lidz512 GB

Valodas*

Bulgaru, Cehu, Anglu, Igaunu,
Vacu, Ungaru, Latviesu,
Lietuviesu, Polu, Rumanu,
Krievu, Slovaku

1920x1440 30 FPS
Objektivs 6 elementu stikla objektivs
Redzes lenkis 140°
Video ieraksta formats MoV
Displejs 2.081PS

Wi-Fi Ja
G-sensors Ja
Mikrofons / skalrunis Ja
Balss vadiba Ja

Piezime: lebivéta baterija paredzéta tikai pareizai ieraksta saglabasanai, kad baro3ana ir izslégta. Pilnvértigai ierices darbibai visos rezimos

nepieciesama pastaviga barosana.

* Piezime: Nakotnes programmaparatras atjauninajumos var tikt pievienotas jaunas valodu pakotnes.
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Uzstadisana

1. levietojiet microSD karti iericé. Izmantojiet augstas atrdarbibas SD karti (10. klase vai augstaka); ieteicama ietilpiba ir 8-512 GB.

A + Nelietojiet un neiznemiet SD karti kameras darbibas laika.
« Lai novérstu datu ieraksta kludas, ludzu, formatéjiet microSD karti kameras ieksiené. Lai formatétu SD karti,
izvélieties izvélné opciju Formatét SD karti un apstipriniet.
Piestipriniet turétaju ar ierici pie priek3éja stikla.
Pievienojiet adapteri automasinas cigaresu aizdedzinataja ligzdai.
Pievienojiet automasinas ladétaju USB-C portam (2). USB-C savienotajs uz ierices korpusa tiek izmantots ari failu parsttisanai uz datoru ar kabeli.
Noreguléjiet kameras poziciju.
leslédziet barosanu un parbaudiet, vai ierice ir uzstadita pareizi. Ja ierice ir uzstadita pareizi, iedegsies sarkana indikatora gaismaj; ierice ieslégsies un
saks ierakstit.

Preventivie pasakumi

Izmantojiet tikai originalo adapteri, kas paredzéts 3ai iericei. Cita adaptera izmanto$ana var negativi ietekmét ierices akumulatoru. Izmantojiet tikai
razotaja apstiprinatus piederumus.

Pielaujama apkartéjas vides temperatira darbibas rezima: 0 lidz +35 °C. Uzglabasanas temperatira: +5 lidz +45 °C.

Relativais mitrums: 5% lidz 90% bez kondensacijas (25 °C).

Glabajiet ierici bérniem nepieejama vietd, lai novérstu spradziena vai ugunsgréka risku.

Nepaklaujiet ierici fiziskiem triecieniem.

Nepielaujiet ierices saskari ar elektromagnétiska starojuma avotiem.

Uzturiet objektivu tiru. lerices tirisanai neizmantojiet kimiskas vielas vai tirisanas lidzeklus; pirms tirisanas vienmer izslédziet ierici.

Stingri ievérojiet vietéjos likumus un noteikumus. lerici nedrikst izmantot nelikumigiem mérkiem.

Neizjauciet ierici un neveiciet tas remontu patstavigi. lerices bojajuma gadijuma sazinieties ar servisa centru.

o s wN

STARVIS2 un ir Sony Corporation precu zimes.
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Elektrostatiskas pléves un videoregistratora uzstadisana

1. Elektrostatiskas pléves uzstadisana Rupigi notiriet putek|us un netirumus no véjstikla, péc tam attaukojiet virsmu ar spirtu. Turpiniet tikai tad, kad
virsma ir pilniba nozuvusi. Nonemiet aizsargkartu no elektrostatiskas pléves aizmugures. Stingri piespiediet plévi pie véjstikla. Ar plastmasas rakeli
izlidziniet plévi un izspiediet visus gaisa burbulus. Uzstadisanai izvélieties lidzenu un gludu vietu; izvairieties no véjstikla malu zonam. Piesardzibas
pasakumi Uzturiet véjstikla iekejo virsmu tiru un nepielaujiet Gdens iesiksanos. Tas novers pléves un videoregistratora atlimésanos un nokrisanu.

2. DVR/videoregistratora uzstadisana Pieliméjiet ierices 3M abpuséjo limlenti pie elektrostatiskas pléves. Pirms videoregistratora uzstadisanas atstajiet
to neskartu 24 stundas, lai sasniegtu pilnu sakeres stipribu. Darbibu seciba: Nonemiet 3M limlentes aizsargkartu, nonemiet aizsargplévi no liméjosas
puses, stingri piespiediet [imé&joso virsmu un novietojiet to elektrostatiskas pléves centra.
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Pogas

Poga Funkcija

Arisu pogas nospiesanu ieslédziet ierici. Nospiezot un turot pogu 2 sekundes, ierice izslédzas. lerakstisanas rezima
(REC) ar pogas nospiesanu partraucat ierakstisanu (STBY); nospiezot vélreiz, ierakstisana tiek atsakta (REC). Izvélné
ar pogas nospiesanu apstipriniet izvéléto vienumu.

Izvélné ar pogas nospiesanu izvélieties iepriekséjo vienumu.
lerakstisanas rezima ar pogas nospiesanu uznemat fotografiju.

Izvélné ar pogas nospiesanu izvélieties nakamo vienumu.
lerakstisanas rezima (REC) ar pogas nospiesanu blokéjiet pasreizéjo ierakstu (paradisies slédzenes ikona), lai so
ierakstu vélak nevarétu izdzést.

Gaidstaves rezima (STBY) ar pogas nospiesanu atveriet izvélni.
Izvélné ar pogas nospiesanu parslédzieties uz nakamo izvélnes kategoriju.

BEB

NAVITEL s.r.0. ar 30 pazino, ka ierice NAVITEL R600 PRO atbilst Direktivai RED 2014/53/EU.
Pilns atbilstibas deklaracijas teksts pieejams 3aja interneta adresé: www.navitel.com.
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lerices funkcijas

SD kartes formatésana

microSD kartes formatésana autokamera ir nepiecie3ama ierices pareizai darbibai. Formatéjiet microSD karti pirms
pirmas lieto3anas vai datu k|adu gadijuma. Lai formatétu SD karti, izvéIné izvélieties Formatét SD karti un apstipriniet
darbibu.

Video ierakstisana

Péc pievieno3anas barosanas avotam ierice automatiski ieslédzas un sak ierakstit. Nospiezot pogu OK, ierakstisanu
var apturét. Nospiezot pogu OK vélreiz, tiks uzsakts jauns ieraksts. Katrs video tiek automatiski saglabats.

Cikliska ierakstisana

Sifunkcija Jauj nepartraukti saglabat ierakstus failos ar izvéléto ilgumu. Ja atminas karte ir pilna, vecakie neaizsargatie
faili tiks parrakstiti to izveido3anas seciba.

Blokésanas funkcija

Video blokésanas funkcija ierakstisanas laika tiek aktivizéta manuali, nospiezot pogu Uz leju, vai automatiski ar
G-sensora palidzibu. Visa attieciga ieraksta cilpa tiek saglabata mapé Events.

Skanas ieraksts

lerakstiet video ar skanu vai bez tas.

Frekvence

Si funkcija pielago aizvara atrumu, lai samazinatu maksliga apgaismojuma mirgosanas ietekmi. Nepieciesamo
frekvenci var izvéléties izvélné.

Datuma zimogs

Si funkcija pievieno ierakstam datuma zimogu.

Balss vadiba

Funkcija, kas lauj vadit izvélétas ierices funkcijas ar balss komandam.

Stavvietas rezims

Stavvietas rezima var izmantot trieciena noteik3anas funk kas darbojas, pamatojoties uz G-sensora darbibu.
Aktivizacijas gadijuma tiek saglabats arkartas ieraksts. Rezims ir pilniba funkcionals tikai lietojot kopa ar NAVITEL
SMART BOX MAX ierici.

Savienojums ar mobilo
lietotni, izmantojot Wi-Fi

Ar autokameru uznemtos video un fotoattélus var viegli skatit un kopigot, izmantojot lietotni Navitel DVR Center sava
viedtalruni. i lietotne, kuru var lejupieladét, savieno jsu talruni ar ierici, izmantojot Wi-Fi tiklu.
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Navitel DVR Center Ekrana apraksts

Ikonas [A] norada ierices funkciju statusu: balss vadiba, ieraksta blokésana,

lietotnes instalésana microSD karte, mikrofons, Wi-Fi, barosana un REC/STBY.

1. Lejupieladéjiet lietotni Navitel DVR Center sava viedtalruni Laiks [C] un datums [D]. leraksta reZims (- REC) un gaidstaves rezims (STBY)
vai plansetdatora no lietotnu veikala sava mobilaja iericé un tiek attéloti ka [B].
péc tam to instal@jiet. Lietotni var lejupieladét ari, noskenéjot
QR kodu.

2. leslédziet Wi-Fi autokameras izvélné un sava mobila talruna

iestatijumos.
. Mobilas ierices Wi-Fi iestatijumos izvélieties autokameru no
pieejamo tiklu saraksta un pieslédzieties tai.
Lai pieslégtos autokamerai, izmantojiet paroli 12345678 vai
1234567890.
. Palaidiet lietotni Navitel DVR Center un parliecinieties, ka
lietotne ir izveidojusi savienojumu ar autokameru.
Lietotne Navitel DVR Center |auj konfigurét autokameru,
atjauninat tas programmaparaturu, saglabat uznemtos video un
fotografijas mobilaja iericé u.c.

w

>

»

13115 28.09.21

Google Play  App Store AppGallery
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Balss vadibas funkcija

Sirokasgramatas sadala iepazistinas jus ar balss komandu
iestatijumiem un funkcijam.
1. leslédziet balss vadibu 2. Parbaudiet, vai funkcija ir aktiva
Galvenaja ekrana augséja

dala paradisies balss vadibas
funkcijas ikona (K& ).

Izvélné sadala lestatijumi (£3),
atrodiet vienumu Balss vadiba un
izvélieties iespéju leslégt.

4.Valodas izvéle

Valodu sarakstu atveriet, nospiezot
pogu OK ( &=9 ), un péc tam
izvélieties savu valodu.

3. Izvélieties valodu izvélné
Izvélné sadala lestatijumi (£3)
atrodiet vienumu Valoda.

Valoda

Valoda

Balss komandas

“turn off display”/ “turn on display”
Lauj izslégt vai ieslégt ierices displeju.

“turn off Wi-Fi” / “turn on Wi-Fi”
lespéja ieslégt vai izslégt Wi-Fi savienojumu.

“take picture”
Uznem fotoattélu pasreizéja situacija.

“lock file”
Bloké pasreizéjo ierakstu, lai tas netiktu parrakstits,
un saglaba to mapé Events.

“start recording” / “stop recording”
Lauj sakt vai apturét video ierakstisanu.

Paslaik balss komandas
ir pieejamas tikai sajas
valodas

anglu, ehu, polu, krievu

Ja jusu valoda nav atbalstita balss vadibas funkcija, nokluséjuma
valoda balss vadibai ir anglu valoda. Slovaku valodas gadijuma
nokluséjuma valoda ir ¢ehu valoda.
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Wstep

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za zakup produktu NAVITEL®.

NAVITEL R600 PRO to wielofunkcyjny cyfrowy rejestrator wideo (DVR) o wysokiej rozdzielczosci, wyposazony w wiele funkcji i mozliwosci opisanych
w niniejszej instrukcji obstugi. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia prosimy uwaznie przeczytac te instrukcje i zachowac j do pézniejszego
wykorzystania.

Wyglad

zew netrzny

Uchwyt samochodowy

(tasma 3M)

USB-C do fadowania

Menu

Dot

Goéra

OK/Wiacz / Wytacz

Odfaczany uchwyt

Glosnik

9. Reset

10. Port do podfaczenia PC (USB-C)

11. Mikrofon

12. Obiektyw

13. Slot microSD

14. Wyswietlacz

15. Wskaznik LED tadowania
(czerwony)

. Wskaznik LED nagrywania
(niebieski)

PN AW

Uwaga: Opakowanie, wyglad oraz specyfikacje, ktére nie wptywaja na ogélna funkcjonalnosc
urzadzenia, moga zostac zmienione przez producenta bez wczesniejszego powiadomienia.

>
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Specyfikacja

Procesor

CV1811H

Czujnik kamery

IMX675 STARVIS 2

Kompatybilno$¢ z tylng kamerag

Nie

Rozdzielczo$¢ wideo

2592x1944 30 FPS,
2048x1536 30 FPS,

Bateria 3.8V/150 mAh
Port zasilania USB-C
Zasilanie 5V,2A
Pojemnosc karty microSD Do 512 GB

Jezyki*

Butgarski, Czeski,
Angielski, Estoriski,

Niemiecki, Wegierski, totewski,

Litewski, Polski, Rumuniski,
Rosyjski, Stowacki

1920x1440 30 FPS
Obiektyw 6-elementowy obiektyw
Kat widzenia 140°
Format nagrywania wideo MoV
Wyswietlacz 2.0"IPS
Wi-Fi Tak
G-sensor Tak
Mikrofon / gtosnik Tak
Sterowanie glosowe Tak

Uwaga: Wbudowana bateria stuzy wytacznie do prawidtowego zapisania nagrania po odfaczeniu zasilania. Do petnej pracy urzadzenia we wszystkich

trybach wymagane jest state zasilanie.

* Uwaga: W przysztych aktualizacjach oprogramowania sprzetowego moga zosta¢ dodane nowe pakiety jezykowe.
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Instalacja
1. W16z karte microSD do urzadzenia. Uzyj karty SD o wysokiej predkosci (klasa 10 lub wyzsza); pojemno$¢ powinna wynosi¢ 8-512 GB.
«Nie manipuluj karta SD podczas pracy kamery.

Aby zapobiec btedom zapisu danych, sformatuj karte microSD w kamerze. Aby sformatowac karte SD, wybierz w

menu opcje Formatuj karte SD i potwierdz.
2. Zamocuj uchwyt z urzadzeniem na przedniej szybie.
3. Podiacz adapter do gniazda zapalniczki samochodowe;j.
4. Podtacz tadowarke samochodowa do portu USB-C (2). Ztacze USB-C w urzadzeniu stuzy rowniez do przesytania plikow do komputera za pomoca kabla.
5. Ustaw pozycje kamery.
6. Wiacz zasilanie; sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane. Jesli instalacja jest poprawna, zapali sie czerwona dioda kontrolna; urzadzenie

uruchomi sie i rozpocznie nagrywanie.

Srodki zapobiegawcze
Uzywaj wylacznie oryginalnego adaptera przeznaczonego do tego urzadzenia. Uzycie innego adaptera moze mie¢ negatywny wplyw na baterie

urzadzenia. Uzywaj tylko akcesoriéw zatwierdzonych przez producenta.
Dopuszczalna temperatura otoczenia w trybie pracy: 0 do +35 °C. Temperatura przechowywania: +5 do +45 °C. Wilgotno$¢ wzgledna: 5%-90% bez

kondensacji (25 °C).
« Trzymaj urzadzenie z dala od ognia, aby zapobiec wybuchowi lub pozarowi.
Nie narazaj urzadzenia na silne uderzenia.
Unikaj kontaktu urzadzenia ze zrédtami promieniowania elektromagnetycznego.
Utrzymuj obiektyw w czystosci. Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj chemikaliow ani detergentéw; przed czyszczeniem zawsze wytacz urzadzenie.

Scisle przestrzegaj przepiséw prawa obowiazujacych w danym kraju. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane do celéw niezgodnych z prawem.
Nie rozbieraj ani nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. W przypadku awarii skontaktuj sie z centrum serwisowym.

STARVIS2 i s znakami towarowymi Sony Corporation.
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Montaz folii elektrostatycznej i wideorejestratora

1. Montaz folii elektrostatycznej Dokfadnie usur kurz i zabrudzenia z przedniej szyby, a nastepnie odttus¢ powierzchnie alkoholem. Kontynuuj dopiero
po catkowitym wyschnieciu powierzchni. Zdejmij warstwe ochronna z tylnej strony folii elektrostatycznej. Mocno docisnij folie do przedniej szyby.
Wygtadz folie plastikowa rakla i wycisnij wszystkie pecherzyki powietrza. Wybierz do montazu ptaskie i gtadkie miejsce; unikaj stref przy krawedziach
przedniej szyby. Srodki ostroznosci Utrzymuj wewnetrzna powierzchnie przedniej szyby w czystosci i zapobiegaj przed iu sie wody. Zapobi
to odklejeniu sie i upadkowi folii oraz wideorejestratora.

2. Montaz DVR / wideorej Przyklej 3 tasme 3M urzadzenia do folii elektrostatycznej. Przed zamontowaniem wideorejestratora
pozostaw ja nieruchomo przez 24 godziny, aby osiggneta petn site wigzania. Etapy pracy: Zdejmij warstwe ochronna z tasmy 3M, usun folie ochronng
ze strony klejacej, mocno dociénij powierzchnie klejaca i wyréwnaj ja wzgledem srodka folii elektrostatycznej.
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Przyciski

Przyciski

Funkcje

Krotkie nacis$niecie przycisku wigcza urzadzenie. Nacisniecie i przytrzymanie przycisku przez 2 sekundy wytacza
urzadzenie. W trybie nagrywania (REC) naci$niecie przycisku zatrzymuje nagrywanie (STBY); ponowne naci$niecie
wznawia nagrywanie (REC). W menu nacisniecie przycisku potwierdza wybrana opcje.

W menu nacisniecie wybiera poprzednig pozycje.
W trybie nagrywania nacisnigecie wykonuje zdjecie.

W menu nacisniecie wybiera nastepna pozycje. W trybie nagrywania (REC) nacisniecie blokuje biezace nagranie
(pojawi sie ikona ktédki), aby nie mogto zostac pézniej usuniete.

BEB

W trybie czuwania (STBY) naciénigcie przycisku otwiera menu.
W menu nacisniecie przefacza do kolejnej kategorii menu.

NAVITEL s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie NAVITEL R600 PRO jest zgodne z dyrektywa RED 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie: www.navitel.com
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Funkcje urzadzenia

Formatowanie karty SD

Formatowanie karty microSD w kamerze samochodowej jest niezbedne do prawidtowego dziatania urzadzenia.
Sformatuj karte microSD przed jej pierwszym uzyciem lub w przypadku btedéw danych. Aby sformatowac karte SD,
wybierz w menu opcje Formatuj karte SD i potwierdz operacje.

Nagrywanie wideo

Po podtaczeniu do Zrédta zasilania urzadzenie automatycznie sie wiaczy i rozpocznie nagrywanie. Naci$nigcie
przycisku OK zatrzyma nagrywanie. Ponowne nacisniecie przycisku OK rozpocznie nagrywanie nowego wideo.
Kazde nagranie wideo jest zapisywane automatycznie.

Nagrywanie w petli

Funkcja ta umozliwia ciggte zapisywanie nagran w plikach o wybranej dtugosci ustawionej w menu czasu trwania.
Jesli na karcie pamieci zabraknie miejsca, najstarsze pliki beda nadpisywane w kolejnosci ich utworzenia.

Funkgja blokady

Funkcja blokady wideo podczas nagrywania moze zosta¢ aktywowana recznie przez nacisniecie przycisku D6t lub
automatycznie przez aktywnos$¢ G-sensora. Cata biezaca petla zapisywana jest w folderze Events.

Nagrywanie dzwieku

Nagrywaj wideo z dZzwiekiem lub bez.

Czestotliwosc

Ta funkcja dostosowuje predkos¢ migawki, aby zminimalizowa¢ wplyw migotania sztucznego oswietlenia.
Wymagang czestotliwo$¢ mozna wybra¢ w menu.

Znacznik daty

Funkcja ta dodaje do nagrania znacznik daty.

Sterowanie gtosowe

Funkcja umozliwiajaca sterowanie wybranymi funkcjami urzadzenia za pomoca poleceri glosowych.

Tryb parkingowy

W trybie parkingowym mozna korzysta¢ z trybu Wykrywanie wstrzasu, ktory dziata na podstawie aktywnosci
G-sensora. Po jego aktywacji nagrywany jest plik awaryjny. Tryb jest w petni funkcjonalny tylko przy uzyciu
urzadzenia NAVITEL SMART BOX MAX.

Potaczenie z aplikacja
mobilng przez Wi-Fi

Nagrania wideo i zdjecia wykonane kamerg samochodowa mozna tatwo przegladac i udostepniac za pomocg aplikacji
Navitel DVR Center bezposrednio na smartfonie. Aplikacja, ktorg mozna pobrac, pofaczy telefon z urzadzeniem przez
sie¢ Wi-Fi.
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Instalacja aplikacji Navitel ~ Opis ekranu

Ikony [A] wyswietlaja stan funkcji urzadzenia: sterowanie glosowe, blokada
DVR Center

nagrania, karta microSD, mikrofon, Wi-Fi, zasilanie oraz REC/STBY.

. Pobierz aplikacje Navitel DVR Center na swoj smartfon lub tablet ~ Czas [C]i data [D]. Tryb nagrywania (- REC) oraz tryb wstrzymania (STBY) sg
ze sklepu z aplikacjami na urzadzeniu mobilnym, a nastepnieja ~ Wyswietlane jako [B]\-
zainstaluj. Aplikacje mozna réwniez pobra¢, skanujac kod QR. (A

. Wiacz Wi-Fi w menu kamery samochodowej oraz w

ustawieniach urzadzenia mobilnego.

W ustawieniach Wi-Fi w urzadzeniu mobilnym wybierz kamere

samochodowa z listy dostepnych potaczen i potacz sie z nig.

Do potaczenia z kamerg uzyj hasta 12345678 lub 1234567890.

. Uruchom aplikacje Navitel DVR Center i upewnij sig, ze aplikacja
nawiazata potaczenie z kamera.

. Aplikacja Navitel DVR Center umozliwia konfiguracje kamery
samochodowej, aktualizacje jej oprogramowania firmware oraz
zapisywanie nagranych filmow i zdje¢ w urzadzeniu mobilnym.

~

w

IS

«

1315 28.09.21

Google Play  App Store AppGallery



Q NAVITEL

NAVITEL R600 PRO | 97

Funkcja sterowania gtosowego

Ponizszy przewodnik przeprowadzi Cie przez konfiguracje i korzystanie z
funkcji polecen gOosowych

1. Wiacz 2.
W menu w sekcji UstaW|enla ()

z, czy funkcja jest aktywna
Na ekranie gtéwnym w gornej

znajdz pozycje Sterowanie glosowe czesci znajdziesz ikone funkgji
sterowania gtosowego (E&).

i wybierz opcje Wiacz.

1315 28.09.21

3. Wybierz jezyk w menu
W menu w sekgji Ustawienia
(£8) znajdz pozycje Jezyk.

4. Wybér jezyka

Aby wejs¢ do listy jezykow,
nacisnij przycisk OK
Nastepnie wybierz swo“ezyk

Jezyk

‘ English

Polecenia gtosowe

~wylacz ekran” i ,wlacz ekran”

Umozliwia wigczenie lub wylaczenie wyswietlacza urzadzenia.

»whacz Wi-Fi” i ,wytacz Wi-Fi”
Umozliwia wiaczenie lub wylaczenie potaczenia Wi-Fi.

zréb zdjecie”
Wykonuje zdjecie biezacej sytuacji.

nzablokuj wideo”
Blokuje biezace nagranie, aby nie zostato nadpisane,
i zapisuje je w folderze Events.

»rozpocznij nagrywanie” i ,zatrzymaj nagrywanie”
Umozliwia rozpoczecie lub zatrzymanie nagrywania wideo.

Obecnie polecenia
glosowe s3 dostepne
tylko w nastepujacych
jezykach

angielski, czeski,
polski, rosyjski

JesliTwoj jezyk nie jest obstugiwany przez funkcje

A sterowania gtosowego, domysIinym jezykiem tej funkji
jest angielski. W przypadku jezyka stowackiego jezykiem
domysinym jest czeski.
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Introducere

Stimate client!
Va multumim pentru achizitionarea produsului NAVITEL®.

NAVITEL R600 PRO este un inregistrator video digital (DVR) multifunctional, cu rezolutie inalta, cu numeroase functii si caracteristici descrise in acest
manual de utilizare. Va rugam s cititi cu atentie acest manual inainte de utilizarea dispozitivului si sa il pastrati pentru consultari ulterioare.

- Aspect

SoeNo U s wN =

3!

Nota: Ambalajul, aspectul si specificatiile care nu afecteaza functionalitatea generala a dispozitivului pot 16.
fi modificate de producitor fara notificare prealabila.

1.
12,
13.

15.

exterlor

Suport auto (banda 3M)
USB-C pentru alimentare
Meniu

Jos

Sus

OK/ Pornire / Oprire
Suport detasabil

Difuzor

Reset

Port pentru conectare la PC
(USB-C)

Microfon

Obiectiv

Slot microSD

Ecran

Indicator LED de alimentare (rosu)

. Indicator LED de inregistrare

(albastru)
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Specificatii

Procesor CV18TIH Compatibilitate camera spate Nu
Senzor camera IMX675 STARVIS 2
Baterie 3.8V/150 mAh
2592x1944 30 FPS, N
Rezolutie video 2048x1536 30 FPS, Port alimentare use-C
19201440 30 FPS Alimentare 5V,2A
Obiectiv Obiectiv compus cu 6 elemente Capacitate card microSD Pana la 512 GB
Unghi de vizualizare 140°
Bulgara, Ceha,
Format inregistrare video MoV Engleza, Estons,
Ecran 2.0"IPS Limbi* Germand, Maghiara, Letond,
- Lituaniand, Poloneza, Romana,
Wi-Fi Da Rusa, Slovaca
G-sensor Da
Microfon / difuzor Da
Control vocal Da

Nota: Bateria incorporata este destinata doar pentru salvarea corecta a inregistrarii atunci cand alimentarea este oprita. Pentru functionarea
completa a dispozitivului in toate modurile este necesara o alimentare constanta.

*Nota: In actualizérile viitoare de firmware pot fi adaugate noi pachete de limbi.
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Instalare

1. Introduceti cardul microSD in dispozitiv. Utilizati un card SD de mare viteza (clasa 10 sau mai mare); capacitatea recomandata este intre 8-512 GB.

« Nu manipulati cardul SD in timpul functiondrii camerei.
« Pentru a evita erorile de stocare a datelor, va rugam sa formatati cardul microSD in interiorul camerei. Pentru
formatare selectati in meniu optiunea Formatare card SD si confirmati.

Atasati suportul dispozitivului pe parbriz.

Conectati adaptorul la priza brichetei auto.

Conectati incarcatorul auto la portul USB-C (2). Conectorul USB-C de pe dispozitiv este utilizat si pentru transferul fisierelor catre PC prin cablu.
Reglati pozitia camerei.

Porniti alimentarea; verificati daca dispozitivul este instalat corect. Daca instalarea este corectd, indicatorul rosu se va aprinde, dispozitivul va porni si
va incepe inregistrarea.

Masuri preventive

Utilizati adaptorul original destinat acestui dispozitiv. Utilizarea altui adaptor poate avea efect negativ asupra bateriei. Folositi doar accesorii aprobate
de productor.

Temperatura admisa a mediului in modul de functionare: 0 pana la +35 °C. Temperatura de depozitare: +5 pana la +45 °C. Umiditate relativa: 5% pana
la 90% fara condens (25 °C).

Nu lasati dispozitivul la indeména copiilor pentru a preveni explozia sau incendiul.

Nu expuneti dispozitivul la socuri fizice.

Evitati contactul dispozitivului cu surse de radiatii electromagnetice.

Pastrati obiectivul curat. Nu utilizati substante chimice sau agenti de curatare; opriti intotdeauna dispozitivul inainte de curatare.

Respectati legislatia nationala aplicabila. Dispozitivul nu trebuie utilizat in scopuri ilegale.

Nu demontati si nu reparati singuri dispozitivul. In caz de defectiune contactati un centru de service.

ounHwN

STARVIS2 si sunt marci comerciale ale Sony Corporation.
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Instalarea foliei electrostatice si a camerei auto

1. Instalarea foliei electrostatice Stergeti bine praful si murdaria de pe parbriz, apoi degresati suprafata cu alcool. Continuati numai dupé ce suprafata
s-a uscat complet. Indepértati folia de protectie de pe spatele foliei electrostatice. Apasati ferm folia pe parbriz. Folositi o racleta din plastic pentru a
netezi folia si a elimina toate bulele de aer. Alegeti pentru instalare o zona plana si neteda; evitati zonele de la marginile parbrizului. Masuri de precautie
Mentineti curata suprafata interioara a parbrizului si impiedicati infiltrarea apei. Acest lucru previne desprinderea si ciderea foliei si a camerei auto.

2. Instalarea DVR-ului / camerei auto Lipiti banda dublu adeziva 3M a unitatii pe folia electrostatica. Lasati-o nemiscatd timp de 24 de ore pentru a
atinge rezistenta maxima de lipire inainte de montarea camerei auto. Pasii de operare: indepartati folia de protectie a benzii 3M, indepértati pelicula
protectoare de pe partea adeziva, apasati ferm suprafata adeziva si aliniati-o cu centrul foliei electrostatice.
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Butoane

Buton Functie

Apasarea scurta a butonului porneste dispozitivul. Apasarea si mentinerea butonului timp de 2 secunde opreste
dispozitivul. in modul de inregistrare (REC), apasarea butonului opreste inregistrarea (STBY); o noud apasare

porneste din nou inregistrarea (REC). In meniu, apasarea butonului confirma optiunea selectata.

in meniu, apasarea butonului selecteaza elementul precedent.
In modul de inregistrare, apasarea butonului realizeaza o fotografie.

n meniu, apasarea butonului selecteazi elementul urmétor.
In modul de inregistrare (REC), apasarea butonului blocheaza inregistrarea curenta (apare pictograma lacatului),
pentru ca acest fisier sa nu poata fi sters ulterior.

n modul de asteptare (STBY), apasarea butonului deschide meniul.
In meniu, apasarea butonului comuta la urmatoarea categorie a meniului.

BEB

NAVITEL s.r.0. declara prin prezenta ca dispozitivul NAVITEL R600 PRO este conform cu Directiva RED 2014/53/EU.
Textul complet al Declaratiei de conformitate este disponibil la urmétoarea adresa: www.navitel.com
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Functiile dispozitivului

Formatare card SD

Formatarea cardului microSD in camera auto este necesara pentru functionarea corecta a dispozitivului. Formatati
cardul microSD inainte de prima utilizare sau in cazul aparitiei erorilor de date. Pentru a formata cardul SD, selectati in
meniu optiunea Formatare card SD si confirmati operatia.

Inregistrare video

Dupa conectarea la sursa de alimentare, dispozitivul porneste automat si incepe inregistrarea. Apasand butonul OK
opriti inregistrarea. Printr-o noua apasare a butonului OK incepeti o noua inregistrare video. Fiecare video este salvat
automat.

Inregistrare in bucla

Aceasta functie permite salvarea continua a inregistrarilor in fisiere cu durata selectata in meniu. Daca memoria
cardului este plind, fisierele mai vechi vor fi suprascrise in ordinea in care au fost create.

Functie blocare

Functia de blocare a videoclipului se activeaza in timpul inregistrarii prin apasarea butonului jos sau automat prin
activarea G-sensorului. Intregul segment curent se salveaza in folderul Events.

Inregistrare audio

Tnregistrati video cu sunet sau fara sunet.

Frecventd

Aceasta functie ajusteaza viteza obturatorului pentru a minimiza efectul de palpaire al surselor de lumina artificiala.
Frecventa doritd poate fi selectata in meniu.

Marcaj data

Aceasta functie adauga un marcaj de data in inregistrare.

Control vocal

Functie care permite controlul anumitor functii ale dispozitivului prin comenzi vocale.

Mod parcare

Tn modul parcare poate fi utilizat modul, Detectare impact’, care functioneaza pe baza senzorului G. La activare
se inregistreaza un fisier de urgenta. Modul este pe deplin functional doar atunci cand este utilizat impreuna cu
dispozitivul NAVITEL SMART BOX MAX.

Conectare la aplicatia
mobila prin Wi-Fi

Videoclipurile si fotografiile realizate cu camera auto pot fi vizualizate si partajate usor prin aplicatia Navitel DVR Center
direct pe smartphone. Aceasta aplicatie, pe care o puteti descarca, conecteaza telefonul cu dispozitivul prin reteaua Wi-Fi.
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Instalarea aplicatiei Navitel
DVR Center

1. Descarcati aplicatia Navitel DVR Center pe smartphone-ul sau

tableta dvs. din magazinul de aplicatii al dispozitivului mobil

si apoi instalati-o. Aplicatia poate fi descarcata si prin scanarea

codului QR.

Activati Wi-Fi in meniul camerei auto si in setarile dispozitivului

dvs. mobil.

. In setérile Wi-Fi ale dispozitivului mobil selectati camera auto
din lista conexiunilor disponibile si conectati-va la aceasta.
Pentru conectarea la camera auto utilizati parola 12345678 sau
1234567890.

4. Lansati aplicatia Navitel DVR Center si asigurati-va ca aplicatia
s-a conectat la camera auto.

. Aplicatia Navitel DVR Center permite configurarea camerei
auto, actualizarea firmware-ului, salvarea videoclipurilor si
fotografiilor realizate pe dispozitivul mobil etc.

N

w

w

Google Play  App Store AppGallery

Descrierea ecranului

Pictogramele [A] afiseaza starea functiilor dispozitivului: control vocal, blocar-
ea inregistrarii, card microSD, microfon, Wi-Fi, alimentare si REC/STBY.

Ora [C] si data [D]. Modul de inregistrare (- REC) si modul de asteptare (STBY)
sunt afisate ca [B].

1315 28.09.21
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Functia controlului vocal

Urmatorul ghid v va conduce prin setérile si functiile comenzilor vocale.

controlul vocal

n meniu, in sectiunea Setri (£3),
gasiti optiunea Control vocal si
selectati Activare.

2. Verificati daca functia este activa
Pe ecranul principal veti gasi
pictograma functiei de control vocal
in partea superioaré a ecranului (E&).

v @0

@ 50..

BRR0000001500 m

4. Selectarea limbii

Accesati lista limbilor apasand
butonul OK Apoi selectati
limba dorita.

G} eREC

3. Selectati limba in meniu
in meniu, in sectiunea Setéri
(£3), gasiti optiunea Limba.

Limba
‘ English Romana

[oewsn |

‘ Slovenina | Pycckuit

Comenzi vocale

“turn off display”/ “turn on display”
Permite pornirea sau oprirea afisajului dispozitivului.

“turn off Wi-Fi” / “turn on Wi-Fi
Permite pornirea sau oprirea conexiunii Wi-Fi.

“take picture”
Realizeaza o fotografie a situatiei curente.

“lock file”
Blocheaza inregistrarea curenta pentru a preveni suprascrierea
acesteia si o salveaza in folderul Events.

“start recording” / “stop recording”
Permite pornirea sau oprirea inregistrarii video.

in prezent, comenzile
vocale sunt disponibile
doar in urmatoarele limbi

Engleza, Ceha,
Polona, Rusa

Daca limba dvs. nu este acceptata de functia Control vocal,
limba implicita pentru aceasta functie este engleza.
in cazul limbii slovace, limba implicit3 este ceha.
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BeepeHune

YBaxaemblil KnueHt!
Bnaropapum Bac 3a nokynky npoaykta NAVITEL®.

NAVITEL R600 PRO — 3T0 MHOrodyHKLWO i UndpoBoi uctpatop (DVR) € BbICOKIM pa3peLueHnem, MHOXECTBOM GyHKLUI
1 BO3MOMKHOCTEIA, OM1CaHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE MOjib ens. Mepen vcno. YCTPOIICTBa BHUMATESBHO MPOUMTalTE 3T0

BHewHnn BnA

PYKOBO/CTBO U1 COXPAHWTE ero 4N AaNbHENLWEro NCnonb3oBaHus.

MpumeyaHme: Ynakoska, BHEWHNI BIA 1 XaPaKTEPUCTIIKK, He BINAWME Ha 06LuYi0 GYHKUMOHaNbHOCTL
YCTPOWCTBA, MOTYT 6biTb M3MEHeHbI NPOM3BOANTENeM 6€3 NpeaBapUTeIbHOTO YBEAOMEHA.

1.

Se®NonEwN

3

1.
12
13.
. Oucnneit
15.

14

ABTOMOGUNbHOE KpenneHne
(newTa 3M)

USB-C gns nutaHus

Metio

Bhu3

Baepx

OK/ BknioueHue / BbiknioueHvie
CbémHoe KpenneHue
JnHamuk

C6poc

Mopt aAna noaknoueHus k MK
(USB-Q)

MukpodoH

ObvekTne

Cnot microSD

CBETOAMOAHDI NHANKaTOP
nuTaHnA (KpacHbii)
CBETOAMOAHDIN MHAVKATOP
3anucy (cuHui)
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Cneundukauymn

Mpoueccop

CV1811H

JNatunk kamepbl

IMX675 STARVIS 2

CoBMeCTUMOCTb C 3aHen

PaspelueHne Bugeo

2592x1944 30 FPS,
2048x1536 30 FPS,

Kamepow Her
batapes 3.8V/150 mAh
MopT nutaHua USB-C
Mutanne 5V,2A
EmkocTb kapTbl microSD Mo 51276

A3bikn*

Bonrapckui, Yewckuia,
AHMNIACKNIA, DCTOHCKNNA,
Hemeuknii, BeHrepckuid,

Natbiwcknn,
JNutosckun, Monbckuid,
PymbiHCKNiA,
Pycckuit, Cnosaukuin

1920x1440 30 FPS
ObbexTus 6-3n1eMeHTHbIi1 COCTaBHOMN
obbekTne
Yron o63opa 140°
®opmar 3anncu Buaeo MoV
[Auncnnei 2.0"IPS
Wi-Fi Oa
G-ceHcop JHa
MwukpodoH / auHamnk Ja
lonocosoe ynpasnexne Oa

MpumeuaHme: BCTPOEHHbIN akKyMynaTop NpeAHasHaueH TONbKO AA KOPPEKTHOTO COXPAHEHNA 3anicy NPy OTKMIOYEH N NUTaHUA.
JinA NONHOLIEHHOI PaboTbl yCTPOICTBA BO BCEX PEXIMaXx TPebyeTcA NOCTOAHHOE NTaHue.

*Mp! B 06HC

NPOLMBKY MOTYT 6bITb 06aB/EHbI HOBbIE A3bIKOBbIE NaKETbI.
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YcTaHOBKa

1. BcTaBbTe KapTy microSD B ycTpoiAcTBO. Micnonb3yiiTe BLICOKOCKOPOCTHYI SD-KapTy (Knacc 10 v Bbiwwe); pekomeHzyemas EMKOCcTb — oT 8 10 512 TB.

Q « He n3Bnekaiite 1 He BCTaBnAiiTe SD-KapTy BO Bpema paboTbl BugeoperncTpatopa.
+ Bo u3bexaHue oWwmnBOK 3anmncu AaHHbIX PeKOMeHAYETCA 0TGOPMaTUPOBaTh KapTy mMicroSD B caMmom yCTpoiicTae.
[na dopmaTtposaHua BbiGepuTe B MeHio NyHKT DopmaTuposaTh SD-KapTy 1 NOATBEpANTE AeiCTBME.

2. 3aKpenuTe fieparenib yCTPOVICTBA Ha TIOGOBOM CTeKrIe.

MopkniounTe agantep K pasbémy NpuKypusatens.

4. TMoakniounTte aBTOMOGUIbHOE 3apAAHOE YCTPONCTBO K nopTy USB-C (2). Pasbém USB-C Ha Kopryce yCTPOMCTBa Takke UCMOMb3yeTcs AA nepefaumn
aitnos Ha MK ¢ nomowybio Kabens.

5. Otperynupyiite nonoxeHue kamepbl.

6. BkniounTe nuTaHme n ybeanTecs, YTO YCTPOCTBO YCTAHOBNEHO NPaBUbHO. ECAIM yCTPOMCTBO YCTaHOBNEHO KOPPEKTHO, 3aropuTCA KPacHbIN
VHAVKATOP; YCTPOWCTBO 3aMyCTUTCA 11 HAUHET 3anMCh.

Mepbl NpefoCTOPOKHOCTH

Wcnonb3yite opuri 7 apanTep, npe i ANA faHHoro ycTpoiicTea. Micnonb3osaHue Apyroro agantepa MOXeT HeraTUBHO NOBANATL.
Ha aKkKyMyNATOP YCTPOVCTBA. Mcnonb3yiiTe TONbKO akceccyapbl, 0A06peHHbIe Npon3BoanTeNem.

[lonycTman Temnepatypa oKpyxaloler cpeabl B pabouem pexiume: ot 0 o +35 °C. TemnepaTypa XxpaHeHus: o +5 Ao +45 °C. OTHocuTenbHas
BNaXHOCTb: OT 5% 40 90% 6e3 konaeHcawum (25 °C).

XpaHuTe yCTPOICTBO B HEAOCTYMHOM ANA AeTeli MecTe, YTo6bl n36exaTb P1CKa B3pbIBa MM NoXapa.

He nopggepraiite ycTpoicTBO CUnbHbIM GU3NUYECKUM yapam.

V36eraiiTe BO3AENCTBUA Ha YCTPOVCTBO UCTOYHUKOB 3/1EKTPOMArHUTHOTO U3NyYeHNs.

CopepxuTe 06bEKTMB B UMCTOTe. He MCnonb3yiiTe XMMUUECKVe BelecTsa W YACTALLME CPeACTBA ANIA OUNCTKI YCTPOCTBA; NEPEs OUNCTKOM
06A13aTeNbHO BbIK/IOUMTE YCTPOCTBO.

CobniopaiiTe AeiCTBYyIOU|ee 3aKOHOAATENbCTBO. YCTPOMCTBO HE AOMKHO MCMONb30BATHCA B HE3AKOHHBIX LieNAX.

He pa3buipaiiTe 1 He peMOHTMpYiiTe yCTPOICTBO CaMOCTOATENbHO. B Cilyyae HeMCnpaBHOCTY 06paTITeCh B CEPBUCHII LieHTP.

w

STARVIS2 v BN 2 | ABnstoTcA ToBapHbIMI 3HaKamn KomnaHuy Sony Corporation.
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YcTaHOBKa 3/1IEKTPOCTATNYECKOW NAEHKM 1 BUAEOPErncTpaTopa

1. YcTaHOBKa NeKTpOCTaTiyeckoii NnéHki TiatenbHo yanuTe Nbinb 1 3arpA3HeHNA C T0GOBOTO CTeKNa, 3aTem 06e3XunpbTe NOBEPXHOCTb CMNPTOM.
lMpopnoniaiiTe ycTaHOBKY TONIbKO NOC/E NOHOTO BbIChiXaHA NOBEPXHOCTM. CHUMWTE 3aLUMTHYIO MOANOXKY C 06PaTHOI CTOPOHbI 3NeKTPOCTATYECKOA
nnénku. MNOTHO NpuXMITe NNEHKY K T06OBOMY CTekny. PasrnaabTe NNEHKY NNaCTUKOBbIM Pakenem 1 BbiiaBuTe BCe My3bipbKM BO3AyXa. Bbibepute

1A yCTaHOBKIA POBHBIA U TMafKuii y4uacToK; u3beraiiTe KpaeBblx 30H 060BOTO CTekna. Mepbi npeaoc i Mog, BHY
NOBEPXHOCTb N0GOBOTO CTeKNa B YWCTOTE M He AONyCKaiiTe NMPOHUKHOBEHMA BOAbL JTO MpefoTBpaljaeT OTKNensaHWe W NajieHne MNEHKU 1
BUAEOPErICTPaTOpa.

2. YcraHoska DVR / Bupeopeructpatopa [pukneiiTe ABYCTOPOHHIO neHTy 3M ycTpoiicTBa K 3neKTpocTaTiyeckoil nnéwke. lMepen yctaHOBKOW
BUAEOpErncTpaTopa ocTaBbTe €€ 6e3 BO3AENCTBMA Ha 24 vaca, YTobbl JOCTWYD MOMHOM MPOYHOCTU cuenneHus. Mopafok pencTui: CHuMNTE

noanoXKy C neHTbl 3M, yaanute 3awWuTHyI0 NNEHKY C KNEeBO CTOPOHbI, NNOTHO NP Kneesyio Tb U eé no ueHTpy
INEKTPOCTATUYECKON NAEHKM.
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KHOMKK

Kuonkn

OyHKyua

KopoTKoe HaxaTue KHOMKM BKITIOUaeT yCTPOMCTBO. HaXmuTe 1 yiepXKuBaiiTe KHOMKY 2 CeKyHZbl, 4TOGbI BLIKMIOUUTL
ycTpoiicTgo. B pexume 3anucu (REC) HaxaTem KHOMKM 0CTaHOBMTE 3anu1ch (STBY); NOBTOPHbIM HaxaTnem CHoBa
HauHuTe 3anuc (REC). B MeHIo HaxaTnem KHOMKI NOATBEPKAAETCA BbIGPaHHbIN MyHKT.

B MeHI0 HaxaTviem BbiGepuTe NPeAbIAYLLNIA NYHKT.
B pexwume 3anuncu HaxaTtuem caenaiite potorpaduio.

B MeHI0 HaxaTiiem BbiGepuTe Ciefylowmii NyHKT.
B pesxwume 3anucy (REC) HaxaTvem 3a610KMpyiiTe TeKyLLyIo 3anmnch (MOABUTCA 3HAYOK 3aMKa), 4ToGbI 3TOT daitn
Henb3A 6bIN0 yAanuTh nossxe.

BEB

B pexume oxunaanus (STBY) HaxkaTem KHOMKM OTKPOIATE MEHIO.
B MeHI0 HaaTeM KHOMKM NepeKIiounTech Ha Clieflylolilylo KaTeropuio MeHio.

Komnanua NAVITEL s.r.o. HacToAwmm 3aasnseT, uto ycrpoiicteo NAVITEL R600 PRO cootseTcTByeT TpebosaHuAm avpektnsbl RED 2014/53/EU.
MonHbIV TEKCT AeKnapaLunn COOTBETCTBUA AOCTYMNEH MO CNeAyiolemMy MHTePHeT-aapecy: www.navitel.com.
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OyHKUMM yCTPONCTBA

DopmartupoBaHue
SD-KapTbl

DopmaTpoBaHne microSD-KapTbl B ncTpaTtope H AnA np: paboTbl ycTpoicTea.
OtdopmatupyiiTe microSD-kapTy nepes €€ uWCNONb3oBaHMEM WAM B CAyyae OWWOKM AaHHbIX. YTOGbI
oTdopmMaTMpOBaTh KapTy, BbibepuTe B MeHI0 NyHKT PopmaTiposaTh SD-KapTy 1 NoATBEpAUTE ONnepaLyio.

3anucb Bugeo

Mocne NOAKNIOYEHNA K UCTOYHUKY NUTaHNA yCTpOI?ICTBO ABTOMATUYECKM BKIOUNTCA 1 HAYHET 3anuch. Haxatvem
KHonKku OK ocTaHoBuUTe 3anuch. MOBTOpHbIM HaxaTvem KHonku OK HauHETcA HoBasa 3anuch. Kaxpoe Bugeo
ABTOMATUYECKI C A,

Lnknuyeckas 3anucb

JTa dyHKUMA obecneunBaeT HenpepbiBHYIO 3anuchb $paiinoB ¢ BbIGPaHHOW ANUTENbHOCTbIO. ECNN NamATb KapTbl
3aMONHUTCA, CTapble daiibl GyayT aBTOMaTUYECKM Nepe3anucaHbl B NOPAAKE NX CO3AAHNA.

DyHKLMA GNOKNPOBKN

DyHKUMA GNOKMPOBKI BUAEO BO BPEMS 3aMNCU aKTUBIPYETCA BPYUHYIO HaXaTiem KHOMKIA BHU3 UV aBTOMaTUYeCK
npu cpabaTbiBaHny G-ceHcopa. Bca Tekyuas 3anuch coxpaHseTcs B nanke Events.

3anuck 3ByKa

3anucbiBaiiTe BUAEO CO 3ByKOM Unu 6e3 Hero.

Yactota

OTa ¢yHKUMA perynnupyeT CKOPOCTb 3aTBOPa, YTOGbI MUHMMW3MPOBaTb SPdEKT MepuaHWA OT MCTOYHMKOB
VICKYCCTBEHHOTO OCBeLLeHNA. Tpebyemylo 4acToTy MOXHO BbIGPaTb B MEHIO.

OTtmeTKa fatbl

ITa GyHKUMA 0GABNAET K 3aN1CK OTMETKY AaTbi.

Tonocosoe ynpassnenve

OyHKLNA NO3BONAET yNPABATH BbIGPaHHbIMM GYHKLMAMM YCTPOMCTBA C MOMOLLbIO FOfIOCOBbIX KOMaH.

MapKoBOUHbIN pexum

B NapKoOBOYHOM peXnMe MOXHO MCMONb30BaTh GyHKUMIO «KOHTpOMb yaapa», KoTopaa paboTaeT Ha OCHOBe
G-ceHcopa. [pu eé cpabaTbiBaHUM 3aMMNCbIBAETCA aBapUNHDBIN Gar. Pexum NONHOCTbIO GYHKLVMOHANEH TONbKO Npwn
ncnonb3osaHum ¢ yctponctsom NAVITEL SMART BOX MAX.

MopknioyeHve
K MOGUAbHOMY
npunoxenuio yepes Wi-Fi

Bupeo 1 dotorpadum, 3anmcaHHble BUACOPErUCTPATOPOM, MOXHO SIerko NPOCMaTpMBaTh U AENUTHCA MMM Yepes
npunoxenue Navitel DVR Center npamo Ha Bawwem cMapTdOHe. ITO NPUNOKEHNE MOKHO CKauyaTb; OHO COeAuHAET
TeneoH ¢ yctponcteom uepes cetb Wi-Fi
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YcTaHOBKa NPUIOXKEHUSA OnuncaHue 3KpaHa
N aV|te| DVR Ce nte r 3Hauku [A] oTo6paxaloT cocToAHNe GYHKLWIA YCTPOMCTBA: FONI0COBOE

ynpasneHwe, 610KMPOBKY 3anucy, KapTy microSD, mukpodoH, Wi-Fi, nutamne
1. Ckavaiite npunoxenue Navitel DVR Center Ha cBOit cMapThoH v REC/STBY.
VAV MNAHLIET U3 MarasvHa NPUoKeHWil Ha Balem MOGUIbHOM
YCTpOIicTBe, 3aTem ycTaHoBUTe ero. [punoxeHne Takxe MoxHo  Ha 3kpaHe otobpasaiotca spemsa [C] 1 aata [D]. Pexum sanucn (- REC) n
CKauaTb, OTCKaHMpoBaB QR-KOA. pexum oxugaHua (STBY) o6o3HaueHb! Kak [B].
. Bkntounte Wi-Fi B MeHI0 BUeOperncTpatopa u B HacTpoiikax
BaLLero MobUILHOTO YCTPONCTBA.
. B HacTpoiikax Wi-Fi Ha Balwem MO6unbHOM ycTpoiicTee
BbiGepuTe BUACOPErMCTPATOP U3 CMIMCKA AOCTYMHbIX
noa 1 v nopl Tech K Hemy. [lna noay A
ncnonb3ynTe naponb 12345678 unu 1234567890.
. 3anyctute npunoxenue Navitel DVR Center n ybegutecs, uto

N

w

>

r yC coep c UCTPaTOpOM.
. Npunosxeue Navitel DVR Center no3sonAeT HacTpansaTb
BUleOPerncTpaTop, 0GHOBNATL ero NPOLLNBKY, COXPaHATL
3anucaHHble B1AEO 1 GoTorpaduy Ha Bawwe MoGUIbHOE

YCTPOWCTBO U T. A 28.09.21

w
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(DyH KUWMA ro10COBOro ynpasneHuaA
Cnepyiolee pyKOBOZICTBO MOMOXKET BaM HACTPOUTL

1 ACMONb30BaTh GYHKLMM FOIOCOBBIX KOMaH.

1. BkniounTe ronocosoe 2.Y6epuTech, 4To GyHKUUA
ynpasnexmne aKTnBHa

B meHio B paspene Hactpoiiku
(€8) HapuTe nyHKT fonocoBoe
Yy 1 BbIG

Ha rnaBHOM 3KpaHe Bbl yBuauTe B
BEPXHEeI! 4aCTU 3HaYOK GYHKLN
v ().

. FON0COBOrO

1315 28.09.21

3. BbiGepuTe A3bIK B MEHIO
B meHto B paspene Hactpoiikn
(€¥)HananTe NYHKT A3bIK.

4.Bbi6op A3bIKa
BonawTe B CNCOK A3bIKOB,

Haxas kHonKy OK . 3aTem
BbIGEPUTE HYXKHDIN A3bIK.

A3bIK
‘ English | Polski

‘ Deutsch | Cestina

‘ Slovencina | Pycckuit

[onocoBble KOMaHAbI

“BbIKNIOYM 3KpaH” 1 “BKAIOUN 3KpaH"
Mo3BoONAET BKMIOUNTb UK BLIKNIOYNATD UCMNEN YCTPONCTBA.

“kmtoun Wi-Fi” v “Bbikmioun Wi-Fi”
Mo3sonaeT BKNtouMTL MK BbiknlounTs Wi-Fi coepnHerme.

“cpenai ¢poto”
Co3aaéT CHUMOK TekyLeil cuTyaumm.

“3abnokupyi Bupeo”
BriokupyeT Tekyulyto 3anncb, 4To6bi OHa He Gbina nepesanicaHa,
v coxpaHseT eé B narnke Events.

“HauHm 3anncb” 1 “0CTaHOBMU 3annch”
TMo3BONAET HauaTh UM OCTAHOBNUTH 3aNWUCh BUAEO.

B HacToAuee Bpema

ronocoBble KoMaHAabl
@ AOCTYMHbI TONLKO Ha

cneplyoWwmnx A3blKax

AHrnuiicknii, Yewckni,
Monbckuit, Pycckuin

Ecnv Baw A3bIK He MopiiepXMBaeTca GyHKUMeN ronocosoro
YNpaBneHus, A3bIKOM MO yMO/YaH0 ANA roNI0COBOTO
YNpaBneHnA ABNAETCA aHTIMACKWIA.

B cnyuae cioBaLkoro A3bika A3bIKOM M0 yMONUaHio
ABNACTCA YELCKMiA.
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(Q? NAVITEL

Uvod
Vazeny zakaznik!
Dakujeme Vam za nékup produktu NAVITEL®.

NAVITEL R600 PRO je multifunkény digitalny videorekordér (DVR) s vysokym rozlisenim, s mnohymi funkciami a vlastnostami, ktoré st opisané v tejto
pouzivatelskej priru¢ke. Pred pouzitim zariadenia si prosim pozorne preditajte tuto priru¢ku a uchovajte ju pre neskorsie pouzitie.

i Vonkajsi

vzhla

Poznamka: Balenie, vzhlad a $pecifikcie, ktoré nemenia celkovu funkcnost zariadenia, mozu byt zmenené
vyrobcom bez predchadzajiceho upozornenia.

16.

1. Drziak do auta (3M paska)

2. USB-C pre nabijanie

3. Menu

4. Dole

5. Hore

6. OK/Zapnut /Vypnut

7. y drziak

8. Reproduktor

9. Reset

10. Port na pripojenie k PC (USB-C)
11. Mikrofon

12. Objektiv

13. Slot microSD

14. Displej

15. LED indikator nabijania (¢erveny)

LED indikétor nahravania (modry)



Q NAVITEL NAVITEL R600 PRO | 115

Specifikacie

Procesor CV1811H Kompatibilita so zadnou Nie
kamerou
Snimac kamery IMX675 STARVIS 2
Batéria 3.8V/150 mAh
2592x1944 30 FPS, —
RozliZenie videa 20481536 30 FPS, Napdjaci port Use-C
1920x1440 30 FPS Napéjanie 5V2A
Objektiv 6-vrstvovy skleneny objektiv Kapacita microSD karty AZ512 GB
Uhol pohladu 140°
Formét zdznamu videa MOV Bulhar¢ina, Cestina, Angli¢tina,
Jazyky* Estoncina, Nem¢ina, Madarcina,
Displej 20"IPS A Lotystina, Litovéina, Pol3tina,
WiFi Ano Rumunéina, Rustina, Slovencina
G-senzor Ano
Mikrofon/reproduktor Ano
Hlasové ovladanie Ano

Poznamka: Vstavana batéria je ur¢end iba na spravne ulozenie zaznamu pri vypnutom napéjani. Pre pinohodnotnu prevadzku zariadenia vo vietkych
rezimoch je potrebné konstantné napajanie.

Poznamka: V budtcich aktualizaciach firmvéru mézu byt pridané nové jazykové balicky.
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Instalacia
1. Vlozte microSD kartu do zariadenia. Pouzite vysokorychlostnt SD kartu (trieda 10 alebo vyssia); kapacita by mala byt v rozmedzi 8-512 GB.
& « Nemanipulujte s SD kartou pocas pouzivania kamery.

«+  Aby ste predisli chybam pri ukladani dat, naformatujte kartu microSD priamo v kamere. Na formatovanie SD karty

vyberte v Menu moznost Formatovat SD kartu a potvrdte.

Pripevnite drziak so zariadenim na ¢elné sklo.
Pripojte adaptér do zasuvky zapalovaca.
Pripojte autonabijacku do USB-C portu (2). USB-C konektor na tele zariadenia sl(zi na prenos stiborov do PC pomocou kébla.
Nastavte polohu kamery.
Zapnite napéjanie; skontroluijte, i je zariadenie spravne nainstalované. Ak je zariadenie nainstalované spravne, rozsvieti sa ¢ervena kontrolka;
zariadenie sa spusti a zacne nahrévat.

Preventivne opatrenia

Pouzivajte originalny adaptér ur¢eny pre toto zariadenie. Pouzitie iného adaptéra méze mat negativny vplyv na batériu zariadenia. Pouzivajte iba
prisluenstvo schvalené vyrobcom.

Pripustna teplota okolitého pi dia v prevadzkovom rezime: 0 az +35 °C. Skladovacia teplota: +5 az +45 °C. Relativna vlhkost: 5 % az 90 % bez
kondenzacie (25 °C).

Udrzujte zariadenie mimo dosahu ohiia, aby ste zabranili vybuchu alebo poziaru.

Nevystavujte pristroj fyzickym narazom.

Zabrante kontaktu zariadenia so zdrojmi elektromagnetického Ziarenia.

Udrzujte objektiv ¢isty. Na Cistenie zariadenia nepouzivajte chemikalie ani ¢istiace prostriedky; pred Cistenim zariadenie vzdy vypnite.

Désledne dodrziavajte vnutrostatne pravne predpisy. Zariadenie nesmie byt pouzité na nezakonné ucely.

Zariadenie nerozoberajte ani sami neopravujte. V pripade poruchy sa obratte na servisné stredisko.

oA WwN

STARVIS2 a st ochranné znamky spolo¢nosti Sony Corporation.
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Instaldcia elektrostatickej félie a autokamery

1. Instalcia elektrostatickej folie Dokladne odstrante prach a necistoty z ¢elného skla a potom povrch odmastite alkoholom. Pokracujte az po tplnom
vyschnuti povrchu. Odstrante ochrannt vrstvu zo zadnej strany elektrostatickej folie. Foliu pevne pritlacte na celné sklo. Plastovou stierkou foliu
vyhladte a vytlacte vietky vzduchové bubliny. Na instalaciu vyberte rovnu a hladku plochu; vyhnite sa okrajovym zénam celného skla. Bezpecnostné
opatrenia Udrziavajte vnitorny povrch celného skla Cisty a zabréante prenikaniu vody. Tym zabranite odpadnutiu folie a autokamery.

2. Instalacia DVR / autokamery Prilepte obojstrannt pasku 3M zariadenia na elektrostaticku foliu. Pred montazou autokamery ju nechajte 24 hodin bez
pohybu, aby dosiahla pInt pevnost spoja. Postup: Odstraite ochrannu vrstvu z pasky 3M, odstrante ochrann féliu z lepiacej strany, lepiacu plochu
pevne pritlacte a zarovnajte ju na stred ickej folie.

(
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Tlacidla

Tlacidla

Funkcia

Kratkym stlacenim tlacidla zapnete zariadenie. Stla¢enim a podrzanim tlacidla na 2 sekundy zariadenie vypnete.V
rezime nahravania (REC) stlacenim tla¢idla zastavite nahravanie (STBY); dal3im stla¢enim znovu spustite nahravanie
(REC). V menu stlacenim tlacidla potvrdite vybrant polozku.

V menu stlacenim vyberiete predchéadzajicu polozku.
V rezime nahravania stlacenim vytvorite fotografiu.

V menu stlaenim vyberiete nasledujicu polozku.
V rezime nahravania (REC) stla¢enim uzamknete aktualny zaznam (objavi sa ikona zamku), aby nemohol byt tento
nahrany stibor neskor vymazany.

BEB

V pozastavenom rezime (STBY) stlacenim tlacidla vstipite do menu.
V menu stlacenim tlacidla prepnete na dalsiu kategériu menu.

NAVITEL s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie NAVITEL R600 PRO je kompatibilné so smernicou RED 2014/53/EU.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujucej internetovej adrese: www.navitel.sk
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Funkcie zariadenia

Formétovanie SD karty

Formétovanie microSD karty v autokamere je nevyhnutné pre spravne fungovanie zariadenia. Naformatujte microSD
kartu pred jej pouzitim alebo v pripade chyby dat. Ak chcete naformétovat SD kartu, vyberte v menu polozku
Formétovat SD kartu a potvrdte operaciu.

Nahrévanie videa

Po pripojeni k zdroju napajania sa zariadenie automaticky zapne a za¢ne nahravat. Stla¢enim tlacidla OK nahravanie
zastavite. Dal3im stlacenim tlacidla OK nahrate nové video. Kazdé video sa automaticky uloz.

Nahrévanie v slucke

Tato funkcia umoziuje priebezné ukladanie zdznamu do stborov s vybranou dizkou zvolenou v ponuke trvania. Ak
na pamétovej karte dojde miesto, najstarsie sibory budu prepisané v poradi, v akom boli vytvorené.

Funkcia zamku

Funkcia uzamknutia videa sa pocas prebiehajiceho nahravania aktivuje manudlne stlacenim tlacidla dole alebo
automaticky prostrednictvom aktivity G-senzora. Cela prebiehajtica slucka sa ukladé do priecinka Events.

Zéaznam zvuku

Nahravajte video so zvukom alebo bez neho.

Frekvencia

Tato funkcia upravuje rychlost uzavierky, aby sa minimalizoval dopad blikania zo zdrojov umelého svetla.
Pozadovanu frekvenciu je mozné vybrat v menu.

Déatumova peciatka

Tato funkcia prida k zaznamu datumovu peciatku.

Hlasové ovladanie

Funkcia umozniujuca ovladanie vybranych funkcii zariadenia pomocou hlasovych povelov.

Parkovaci rezim

V parkovacom rezime je mozné vyuzivat rezim Kontrola narazu, ktory pracuje na zaklade Cinnosti G-senzora. Pri jeho
aktivacii sa nahra nidzovy subor. Rezim je plne funkény iba pri pouziti so zariadenim NAVITEL SMART BOX MAX.

Prepojenie s mobilnou
aplikaciou cez Wi-Fi

Vided a fotografie vytvorené autokamerou mézete jednoducho sledovat a zdielat prostrednictvom aplikacie Navitel
DVR Center priamo vo vasom smartfone. Tato aplikacia, ktor si mozete stiahnut, prepoji vas telefon so zariadenim
cez Wi-Fi siet.
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Instalacia aplikacie Navitel  Popis obrazovky
DVR Ce nte r Ikony [A] zobrazuiju stav funkcii zariadenia: !1Iasové ovladanie, zamok

zaznamu, microSD karta, mikrofén, i, napajanie a REC/STBY.

1. Stiahnite si aplikdciu Navitel DVR (,:E"t_er do fVOJhO sm.artfonu Cas [C] a datum [D]. Rezim nahravania (- REC) a rezim pozastavenia nahravania
alebo tabletu z obchodu s aplikaciami vo vasom mobilnom (STBY) sa zobrazujdi ako [B].

zariadeni a nasledne ju nainstalujte. Aplikaciu si mozete
stiahnut aj naskenovanim QR kodu.

Zapnite Wi-Fi v menu autokamery a v nastaveniach vasho
mobilného zariadenia.

V nastaveniach Wi-Fi na vaSom mobilnom zariadeni vyberte
autokameru zo zoznamu dostupnych pripojeni a pripojte sa
k nej.

Na pripojenie k autokamere pouzite heslo 12345678 alebo
1234567890.

. Spustite aplikaciu Navitel DVR Center a uistite sa, ze aplikacia
nadviazala spojenie s autokamerou.

Aplikacia Navitel DVR Center umoziuje konfigurovat
autokameru, aktualizovat jej firmvér, ukladat nasnimané videa a

fotografie do vasho mobilného zariadenia atd. 13:15 28.09.21 13:15 28.09.21
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Funkcia Hlasové ovladanie

Nasledujtica prirucka vés prevedie nastavenim a funkciami hlasovych prikazov.
1. Zapnite hlasové ovladanie 2. Uistite sa, Ze je funkcia aktivna
V menu v sekcii Nastavenia (£3) Na hlavnej obrazovke najdete
vyhladajte polozku Hlasové v hornej ¢asti ikonu pre funkciu
ovladanie a vyberte moznost Zapnut. hlasového ovlddania ( 3

1315 28.09.21

3. Vyberte si jazyk v menu
V menu v sekcii Nastavenia (£8)
vyhladajte polozku Jazyk v ponuke.

4.Vyber jazyka

Do ponuky jazykov vstupite
stlacenim tlacidla OK (
Nasledne vyberte svoj jazyk.

cina | Pycckwii

Hlasové prikazy

“vypni obrazovku” a “zapni obrazovku”
Umoznuje zapnut alebo vypnut displej zariadenia.

“zapni Wi-Fi” a “vypni
Moznost zapnut alebo vypnut Wi-Fi pripojenie.

“pof¥id fotku”
Vytvori snimku aktualnej situacie.

“zamkni video”
Uzamkne aktudlny zaznam, aby nebol prepisany, a ulozi ho do
priecinka Events.

“zapni nahravani” a “vypni nahravani”
Umozhuje spustit alebo zastavit nahravanie videa.

Aktualne sd hlasové
prikazy dostupné iba
v tychto jazykoch

Anglitina, Cestina,
Polstina, Rustina

Ak vas jazyk nie je podporovany vo funkcii Hlasové ovladanie,
predvolenym jazykom pre tuto funkciu je angli¢tina.
V pripade slovenciny je vychodiskovym jazykom &estina.
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Giris

Sayin misterimiz,

NAVITEL® GrGnGnd satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz.

NAVITEL R600 PRO, bu kullanim kilavuzunda agiklanan bircok islev ve ézellige sahip, ytiksek ¢ozinirliikli, cok islevli bir dijital arag ii video kayit
cihazidir. Cihazi kullanmadan &nce liitfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak tizere saklayin.

Dis goérinim
1. Arag tutucy, 3M banth

2. Sarjicin USB-C

3. Meni

4. Asagi

5. Yukan

6. OK/Agma/Kapama

7. Cikanlabilir tutucu

8. Hoparlér

9. Sifirlama

10. PC baglant portu (USB-C)

11. Mikrofon

12. Objektif

13. microSD yuvasi

14. Ekran

15. Sarj LED gostergesi (kirmizi)
16. Kayit LED g6stergesi (mavi)

Not: Cihazin genel islevselligini etkilemeyen paket icerigi, gériiniim ve teknik 6zellikler tiretici tarafindan
onceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
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Teknik ozellikler

islemci

CV1811H

Kamera senséri

IMX675 STARVIS 2

Arka kamera uyumlulugu Hayir
Batarya 3.8V/150 mAh
Gli¢ portu USB-C
Gii¢ beslemesi 5V,2A
microSD kart kapasitesi 512 GB'a kadar

Diller*

Bulgarca, Cekge, ingilizce,
Estonca, Almanca, Macarca,
Letonca, Litvanca, Lehge,
Rumence, Rusca, Slovakca

2592x1944 30 FPS,
Video ¢ozintirlugu 2048x1536 30 FPS,
1920x1440 30 FPS
Objektif 6 katmanli kompozit objektif
Goris agisi 140°
Video kayit formati MoV
Ekran 2.0"IPS
Wi-Fi Evet
G-sensori Evet
Mikrofon / hoparlor Evet
Sesli kontrol Evet

Not: Dahili batarya yalnizca gti¢ kesildiginde kaydin dogru sekilde kaydedilmesi icin tasarlanmistir. Cihazin tim modlarda tam islevli calismasi icin
stirekli glic beslemesi gereklidir.
* Not: Gelecekteki firmware glincellemelerinde yeni dil paketleri eklenebilir.
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Kurulum

1. MicroSD karti cihaza takin. Sinif 10 veya tizeri ytiksek hizli bir SD kart kullanin; kart kapasitesi 8-512 GB araliginda olmalidir.

A « Kamera kullanilirken SD karti ¢ikarmayin veya kartla islem yapmayin.
Veri islemlerinde hata olusmasini 6nlemek icin microSD karti kameranin icinde bicimlendirin. SD kart
bicimlendirmek icin meniiden SD karti bicimlendir secenegini secin ve onaylayin.
2. Cihazla birlikte tutucuyu 6n cama sabitleyin.
3. Adaptori cakmak soketine baglayin.
4. Arag sarj cihazini USB-C portuna (2) baglayin. Cihaz g6vdesindeki USB-C konektord, kablo araciligiyla dosyalan PC'ye aktarmak iin kullanilir.
5. Kameranin konumunu ayarlayin.
6. Giict agin ve cihazin dogru sekilde kuruldugunu kontrol edin. Cihaz dogru sekilde kurulmussa kirmizi gésterge yanar; cihaz calismaya baslar ve kayit
yapmaya baslar.

Guvenlik onlemleri

« Yalnizca bu cihaz icin tasarlanmis orijinal adaptérii kullanin. Baska bir adaptor kullaniimasi cihazin bataryasini olumsuz etkileyebilir. Yalnizca dretici
tarafindan onaylanan aksesuarlari kullanin.

« Calisma modunda izin verilen ortam sicakhgi: 0 ila +35 °C. Depolama sicakligi: +5 ila +45 °C. Bagil nem: 25 °C'de yogusmasiz %5 ila %90.

« Patlama veya yangin riskini 6nlemek icin cihazi atesten uzak tutun.

- Cihazi fiziksel darbelere maruz birakmayin.

« Cihazin elektromanyetik radyasyon kaynaklariyla temas etmesini nleyin.

« Objektifi temiz tutun. Cihazi temizlemek icin kimyasal maddeler veya temizlik tirtinleri kullanmayin; temizlikten 6nce cihazi mutlaka kapatin.

« Ulusal yasal diizenlemelere kesinlikle uyun. Cihaz yasa disi amaclarla kullanilmamalidir.

« Cihazi sokmeyin veya kendiniz tamir etmeyin. Ariza durumunda servis merkeziyle iletisime gegin.

STARVIS2 ve Sony Corporation’in ticari markalaridir.
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Elektrostatik Film ve Ara¢ Kamerasi Montaji

1. Elektrostatik Filmin Montaji On camdaki toz ve kiri iyice temizleyin, ardindan yiizeyi alkolle yagdan arindirin. Yiizey tamamen kuruduktan sonra isleme
devam edin. Elektrostatik filmin arkasindaki koruyucu tabakay: cikarin. Filmi 6n cama sikica bastirin. Filmi diizlestirmek ve tiim hava kabarciklarini
cikarmak icin plastik bir spatula kullanin. Montaj icin diiz ve piriizsiiz bir alan segin; n camin kenar bolgelerinden kaginin. Onlemler On camin i¢
ylizeyini temiz tutun ve su sizmasini Gnleyin. Bu, filmin ve ara¢ kamerasinin diismesini 6nler.

2. DVR/ Arag Kamerasi Montaji Cihazin 3M cift tarafli bandini elektrostatik filmin tizerine yapistirin. Arag kamerasini monte etmeden 6nce tam yapisma
giictine ulasmasi icin 24 saat boyunca dokunmadan bekletin. Uygulama adimlari: 3M bandin koruyucu tabakasini ¢ikarin, yapiskan taraftaki koruyucu
filmi gikarin, yapiskan kismi sikica bastirin ve elektrostatik filmin ortasina hizalayin.
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Digmeler

Diigme

islev

Cihazi agmak icin digmeye kisa siire basin. Cihaz kapatmak icin diigmeyi 2 saniye basili tutun. Kayit modunda
(REC), kaydi durdurmak icin diigmeye basin (STBY); kaydi yeniden baslatmak icin tekrar basin (REC). Mentide, secilen
6geyi onaylamak icin digmeye basin.

Menude 6nceki 6geyi se¢mek icin digmeye basin.
Kayit modunda fotograf cekmek icin diigmeye basin.

Mentide sonraki 6geyi secmek icin digmeye basin.
Kayit modunda (REC), mevcut kaydi kilitlemek icin diigmeye basin; kayit dosyasinin daha sonra silinmesini dnlemek
icin kilit simgesi gortintiilenir.

BEB

Bekleme modunda (STBY), meniiye girmek icin digmeye basin.
Mentide, bir sonraki meni kategorisine gegmek icin diigmeye basin.

NAVITEL s.r.0., NAVITEL R600 PRO cihazinin RED 2014/53/AB Direktifi ile uyumlu oldugunu beyan eder.
Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur: www.navitel.com
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Cihazislevleri

SD karti bicimlendirme

microSD kartin arag kamerasinda bicimlendirilmesi, cihazin dogru calismasi icin gereklidir. microSD karti ilk
kullanimdan 6nce veya veri hatasi olusmasi durumunda bigimlendirin. SD karti bicimlendirmek icin mentden SD
karti bicimlendir secenegini secin ve islemi onaylayin.

Cihaz glic kaynagina baglandiginda otomatik olarak agilir ve kayit yapmaya baslar. Kaydi durdurmak igin OK

Video kaydi diigmesine basin. Yeni bir video kaydi baslatmak icin OK diigmesine tekrar basin. Her video otomatik olarak

kaydedilir.
- Bu islev, kaydin menude secilen siireye sahip dosyalar halinde strekli olarak kaydedilmesini saglar. Hafiza kartindaki

Dongti kaydi . AR I
bos alan doldugunda, korumasiz dosyalar olusturulduklari siraya gore (izerine yazilarak silinir.

Kilitleme islevi Video kilitleme islevi, kayit sirasinda Asagi digmesine basilarak manuel olarak veya G-sensoriiniin etkinlesmesiyle

s otomatik olarak devreye girer. Gegerli kayit déng(isii Events klasériine kaydedilir.
Ses kaydi Videoyu sesli veya sessiz olarak kaydetmenizi saglar.
Frekans Bu islev, yapay 15k kaynaklarindan kaynaklanan titreme etkisini en aza indirmek icin deklansér hizini ayarlar. istenen

frekans mentiden secilebilir.

Tarih damgasi

Bu islev kayda tarih damgasi ekler.

Sesli kontrol Cihazin secili islevlerini sesli komutlarla kontrol etmeyi saglayan islevdir.
Park modunda, G-sensériiniin calismasina dayanan “Darbe algilama” modu kullanilabilir. Bu mod etkinlestirildiginde
Park modu acil durum dosyasi kaydedilir. Mod yalnizca NAVITEL SMART BOX MAX cihaziyla birlikte kullanildiginda tam olarak

islevseldir.

Wi-Fi (izerinden mobil
uygulama baglantisi

Ara¢ kamerasi ile cekilen videolari ve fotograflari Navitel DVR Center uygulamasi Uzerinden dogrudan akilli
telefonunuzda kolayca gériintiileyebilir ve paylasabilirsiniz. indirilebilir bu uygulama, telefonunuzu cihaza Wi-Fi ag

lizerinden baglar.
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Navitel DVR Center uygulamasinin
kurulumu

. Navitel DVR Center uygulamasini akilli telefonunuza veya
tabletinize mobil cihazinizdaki uygulama magazasindan
indirin ve ardindan kurun. Uygulamayi QR kodunu tarayarak da
indirebilirsiniz.
. Arag kamerasinin menustinden ve mobil cihazinizin
ayarlarindan Wi-Fi'yi agin.
Mobil cihazinizin Wi-Fi ayarlarinda, kullanilabilir baglantilar
listesinden arag kamerasini segin ve ona baglanin. Arag
kamerasina baglanmak icin 12345678 veya 1234567890 sifresini
kullanin.
Navitel DVR Center uygulamasini baslatin ve uygulamanin arag
kamerasiyla baglanti kurdugundan emin olun.
. Navitel DVR Center uygulamasi, ara¢ kamerasini
yapilandirmaniza, firmware'ini giincellemenize, ekilen videolar
ve fotograflari mobil cihaziniza kaydetmenize vb. olanak saglar.

~

w

»

w

Ekran aciklamasi

[A] simgeleri cihaz islevlerinin durumunu gosterir: sesli kontrol, kayt kilidi,
microSD kart, mikrofon, Wi-Fi, gli¢ ve REC/STBY.

Saat [C] ve tarih [D] ekranda gdsterilir. Kayit modu (- REC) ve kayit bekleme
modu (STBY) [B] olarak goriintdilenir.

28.09.21 13115 28.09.21
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Sesli kontrol iglevi

Asagidaki kilavuz, sesli komutlarin ayarlari ve islevleri hakkinda bilgi verir.

1. Sesli kontrolii agin 2.islevin etkin oldugundan
Mentide Ayarlar (%), bolimiinde
Sesli kontrol 6gesini bulun ve A¢
segenedgini segin.

emin olun
Ana ekranda, tist bélimde
sesli kontrol islevinin
simgesini bulabilirsiniz ( )

v @M%

|

3. Meniiden dili segin
Meniide Ayarlar () ) digmesine basarak
bolimuinde Dil 6gesini bulun. dil mendstne girin. Ardindan

dilinizi segin.

‘ Deutsch

Slovencina | Eesti keel

Language

Sesli komutlar

“turn off display” / “turn on display”
Cihazin ekranini agmayi veya kapatmayi saglar.

“turn off Wi-Fi” / “turn on Wi-Fi”
Wi-Fi baglantisini agmayi veya kapatmayi saglar.

“take picture”
Devam eden durumun fotografini cekmenizi saglar.

“lock file”
Mevcut kaydi tizerine yazilmasini 6nlemek icin kilitler ve Events
klasériine kaydeder.

“start recording” /“stop recording”
Video kaydini baglatmayi veya durdurmay saglar.

Sesli komutlar su anda
yalnizca su dillerde
kullanilabilir

ingilizce, Gekge, Lehge
ve Rus¢a

Diliniz Sesli kontrol islevi tarafindan desteklenmiyorsa, bu
islev icin varsayilan dil ingilizcedir. Slovakga icin varsayilan
dil Cekgedir.
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Bctyn

WaHoBHwiA KnieHTe!

Jakyemo Bam 3a npuabanHa npoaykty NAVITEL®.

NAVITEL R600 PRO — uie 6araTodyHKLioHanbHMI LUGPOBUIA Bil€OPEECTPATOP BUCOKOT PO3AINbHOI 34aTHOCTI 3 6araTbMa dyHKLiAMN Ta
XapaKTepUCTUKaMU, ONUCAHUMM B LIbOMY MOCIGHIKY KOPUCTYBaya. lepefl BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NPOUNTANTE Lel NOCIGHMK i
36epexiTh 100 ANA NOAANBLIOTO BUKOPUCTAHHA.

30BHiLWHIN BUrNA[,

1. ABTOMOGiNbHUIA TPUMAY i3

3M-cTpiukoro

USB-C ana 3apagkaHHa

Metio

Bhunz

Bropy

OK / YBiMKHEHHA / BUMKHeHHA

3HiIMHWIA TpUMaY

AnHamik

CKupaHHs

MopTt ana nigknioueHHs ao MK

(USB-C)

11. MikpodoH

12. O6'extns

13. Cnot microSD

14. [ucnnei

15. CeitnopiogHwit iHanKaTop
3apAKaHHA (YepPBOHNIT)

MpumiTka: KoMnnexTauis, 30BHiLUHIR BUMNAZA | TEXHIUHI XapaKTEPUCTVKMA, AKi HE BIAIMBAIOTb Ha 3aranibHy 16. CaitnogioaHuit iHAVKaTop 3anucy

bYHKUIOHaNbHICTb NPUCTPOIO, MOXYTb By TV 3MiHEHi BIPOGHMKOM 6€3 NonepeaHbOro NOBIAOMAEHHS. (cuHin)

SeeNo v e wN

3¢

o
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TexHiuHi xapakTepncTnkm

Mpouecop CV1811H lonocose KepyBaHHA Tak
CeHcop Kamepu IMX675 STARVIS 2 I "
CyMmicHICTb i3 33HbOIO KaMepoto Hi
2592x1944 30 FPS,
Po3pinbHa 3gaTHicTb Bigeo 2048x1536 30 FPS, Axymynatop 3,8B/150 mA-rog
1920x1440 30 FPS
MopT XuBneHHa USB-C
06'ekTnB 6-map°BW', KOMnO3UTHUY MKueneHHs 5B,2A
06'ekTNB
KyT ornagy 140° EMHICTb KapTu microSD Mo 512Tb
®Dopmar 3anucy Bifeo MoV Bonrapcbka, yecbka,
= 20"1PS AHMNINCbKa, @CTOHCbKA,
Aucnned - Mosw* HimMeLbKa, yropcbka,
Wi-Fi Tak NaTBificbKa, INTOBCbKa,
NONbCbKa, PYMyHCbKa,
G-ceHcop Tak pociiicbKa, cnosalibka
MikpodoH / AuHamik Tak
] p np! 7 NVILLE NA KOPEKTHOTO 36epeXeHHsA 3anucy B pasi . [inA no iHHOT

PO6OTY NPUCTPOIO B YCiX PeXnMax HeObXiAHE NOCTINiHE XKUBNEHHS.

*1 i Y ManbyTHix MOXyTb 6y TV [J0AaHI HOBI MOBHI NakeTu.
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BcTtaHOBNEHHA

1. BcrasTe kapTy microSD y npuctpiit. BukopucTosyiite BcokowsuzakicHy SD-kapTy knacy 10 a6o Butie; ii eMHICTb Mae GyTi B Mexax 8-512 6.
+ He BuitmaiiTe Ta He BUKopucToByiiTe SD-KapTy fig Yac po6oTn Kamepu.
« o6 yHUKHYTV NOMMNOK Mig Yac in i3 gaHumy, Biad yiATe KapTy microSD 6e3nocepesHbO B Kamepi.
na dopmatyBaHHa SD-kapTu BUGEPITb Y MeHIo NyHKT DopmaTyBat SD-KapTy Ta nigTBepabTe.

2. 3aKpiniTb TPUMaY i3 NPUCTPOEM Ha N0GOBOMY CKJi.

3. TipkniouiTb aganTep 0 rHi3aa NpuKyploBava.

4. Nigkniouitb aBTOMOGINbHMI 3apAgHUI NPUCTPin 4o nopTy USB-C (2). Po3'em USB-C Ha Kopnyci NpucTpoto npusHayeHnin 4na nepeaasanHa ¢pannis Ha
MK 3a gonomoroto kabenio.

5. BigperynioiiTe NONOXeHHA Kamepu.

6. YBIMKHITb XVBNEHHA Ta nepesipTe, 4/ NPUCTPIll BCTAHOBNEHO NPaBUNbHO. AKLLO NPUCTPIil BCTaHOBNEHO NPaBUIbHO, 3aropyUTbCA YePBOHUI iHAMKATOP;
NPUCTPIiA 3aMyCTUTLCA Ta MOYHE 3aMKc.

3axoau 6e3nekun

+ BUKOPUCTOBYITe NNLIE OPUTIHANBHIIA 3aNTep, MPU3HAYEHNIA A LbOTO NPUCTPOI0. BUKOPUCTAHHA IHILIOTO ajanTepa MOXe HeraTMBHO BIIMHYTY Ha
aKyMynATOp NPUCTPOI. BUKOPUCTOBYITE NiviLue aKcecyapy, CXBaseHi BUPOGHIKOM.

« [lonycTvima Temnepatypa HaBKONMLLIHBOTO CepeoBulLa B poboyomy pexumi: Big 0 ao +35 °C. Temnepatypa 36epiraHHs: Big +5 A0 +45 °C. BigHocHa
BONIOTiCTb: Bif 5 % A0 90 % 6e3 KoHAeHcaLii 3a Temnepatypu 25 °C.

« Tpumaiite NpUCTpiit Nogani Big BOTHIO, o6 3anobirti BUGYXy abo noxexi.

+ He nigpasaiite npucTpiit GpisnuHum yaapam.

« YHUIKaiTe KOHTaKTy NPUCTPOIO 3 [PKEPEeNaMu eNIeKTPOMATHITHOTO BUMPOMIHIOBAHHS.

« TpumaiiTe 06'€KTVB YNCTUM. He BUKOPUCTOBYITE XiMiuHi PeYOBUHY a60 MUIIHI 33CO6W ANA OUNLLEHHA NPUCTPOD; NEPE] OYNLLEHHAM 3aBX AN BUMUKaITE
nNpUCTPIi.

+ CyBOPO [J0TPUMYITECA YMHHOTO HALIOHANbHOTO 3aKOHOAABCTBA. MPUCTPIl He MOXHA BUKOPUCTOBYBATY 3 HE3AKOHHOIO METOI0.

+ He po36upaiite Ta He peMOHTYiTe NPUCTPIil CAMOCTIMHO. Y Pasi HeCMPABHOCTI 3BEPHITLCA O CEPBICHOTO LIEHTPY.

STARVIS2 Ta € ToprosenbHUMK Mapkamu Sony Corporation.
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BcTaHOBNEHHSA €NeKTPOCTaTUYHOI NAIBKYM Ta BifeopeecTpaTopa

1. BCTaHOBNEHHA eNeKTPOCTaTUUHOI MIiBKM PeTenbHO BUAANITL NN i 3a6pyAHEHHSA 3 I060BOTO CKNa, a NOTIM 3HEXMPTE MOBEPXHIO CIpTOM. MpogoBxyiTe
BCTAHOB/IEHHA NWLWLE MICA MOBHOMO BUCWXaHHA MOBEPXHI. 3HIMITb 3axWCHy MiAKNajKy 3i 3BOPOTHOrO 6OKy enekTpoctaTyHoi maisku. LLinbHo
NPUTUCHITL NAiBKY 40 N060BOrO CKna. PosrnagbTe NNiBKy NNacTUKOBMM pakenem i BUTUCHITL yci Bynbbaluku nositps. Bubepitb Ana BCTaHOBNEHHA
piBHY Ta rnagKy AiNAHKY; yHIKaiiTe KpaioBIX 30H 1060BOro cKna. 3anobixkHi 3axogu MiATPUMYITE BHYTPILIHIO NOBEPXHIO T060BOTO CKa B YUCTOTI Ta
He [JonycKaiiTe NPOHUKHEHHA BoAw. Lie 3anobirae BigKneloBaHHIo 1 NadiHHIO NNiBKY Ta BigeopeecTpatopa.

2. BcraHosnenHa DVR / sigeopeectpatopa Mpukneiite ABOCTOPOHHIO CTPiuKy 3M npucTpolo A0 enekTpocTaTuuHoi nnigku. Mepen ycTaHOBNEHHAM
BifjeopeecTparopa 3anuwre ii 6e3 BMBY Ha 24 roAvHY, WO6 AOCATTY NOBHOT MILHOCTI 3uenneHHs. MopAaok Ail: 3HIMITb Nigknaaky 3i cTpiuku 3M,
BUAANITb 3aXMCHY NNIBKY 3 KNEKOi CTOPOHW, WiNbHO MPUTUCHITL KNeliKy NOBEPXHIO Ta BUPIBHANTE ii N0 LeHTPY eNeKTpOCTaTUYHOI NNIBKN.
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KHOMKK

Kuonka OyHkyia

KopoTKO HaTWCHITL KHOMKY, W06 YBIMKHY TV NPUCTPIi. HaTUCHITL | yTPUMYiTe KHOMKY NPOTArOM 2 CeKyH/, o6
BUMKHYTV NPUCTPIR. Y pexumi 3anucy (REC) HaTUCHITb KHOMKY, o6 3ynuHnTy 3anuc (STBY); HaTUCHITH 1T we pas,
w06 BigHoeuTY 3anuc (REC). Y MEHIO HATUCHITb KHOMKY, o6 NiATBEPANTY BUOPaHNIA MYHKT.

Y MeHI0 HaTUCHITb KHOTKY, o6 BU6PaTV NoMepepHiit NyHKT.
Y pexumi 3anncy HaTUCHITb KHOMKY, o6 3po6uTn poTorpadito.

Y MEHI0 HaTUCHITb KHOTKY, W06 BUOPaTK HAaCTYMHUIA NYHKT. Y pexumi 3anucy (REC) HaTUCHITb KHOMKY, 1Wo6
3a6710KyBaTI NOTOUYHWIA 3aMNC; 3'ABUTHCA 3HAYOK 3aMKa, o6 daiin He MoxHa 6yno BuAaNMTY NisHiwe.

Y pexumi ouikysaHHs (STBY) HaTUCHITb KHOMKY, LWOG YBIiATV B MEHIO. Y MEHIO HAaTUCHITb KHOMKY, 106 nepeiti 1o
HaCTYNHOI KaTeropii MeHto.

BEB

NAVITEL s.r.0. uum 3asense, wo npuctpiin NAVITEL R600 PRO sianosigae sumoram [iupektnen RED 2014/53/€C.
MoBHui TekcT [leknapalii BiANOBIAHOCTI AOCTYNHUIA 3a TaKOI0 iHTEPHET-aApecolo: www.navitel.com
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DyHKUiT npucTpoto

®DopmatysaHHa SD-kapTn

DopmaTyBaHHA KapTi microSD y BijeopeecTpaTopi HeobXiaHe AnsA NpaBuIbHOT po6oTh NpucTpoto. Biadpopmatyiite
KapTy microSD nepea neplmm BUKOPUCTaHHAM abo B pasi momunku aavux. LLo6 sindopmarysatn SD-kapty,
BMGEpITb y MeHIo NyHKT DopmaTysaTn SD-KapTy Ta nigTBEpAbTE OnepaLiio.

3anuc Bigeo

Micna nigy no npucrpiin YHO BMUKAETbCA Ta MOYMHAE 3anuc. HaTuCHITh
kHonky OK, wo6 3ynuHuTi 3anuc. HatucHits kHonky OK we pas, wo6 po3noyatv HoBUiA Bigeosanuc. KoxHe Bigeo
aBTOMATWYHO 36epiraeTbcs.

Umkniynni 3anuc

La dyHKuia pae 3mory 6e3nepepsHo 36epiraTit 3anuc y daiinu 3 BUGPaHOIO B MEHIO TPUBaNIcTIo. AKILO Ha KapTi
nam'aATi 3aKiHUMTBLCA MicLe, HesaxuLeHi daiinu byae nepesanncaHo B NOPAAKY iX CTBOPEHHA.

DyHKLiA 6n1OKyBaHHA

DyHKuis 610KyBaHHS BileO aKTUBYETLCA Nifj YaC 3aNCy BPYUYHy HaTUCKaHHAM KHOMKM BHI3 a60 aBTOMaTIuHO Yepes
cnpauyioBaHHaA G-ceHcopa. MoTouHWiA KN 3anucy 36epiractbea B nanui Events.

3anuc 3ByKy

Jlo3BonA€ 3anncyBaTy Bifeo 3i 38ykom abo 6e3 Hboro.

Yactota

La pyHKuiA perynioe WBMAKICTb 3aTBOPa, WO6 MiHIMI3yBaTV BNANB MEPEXTIHHA Bifl AXKEPen LWTYYHOrO OCBITAEHHA.
MoTpi6Hy YacToTy MOXHa BUGPATY B MEHIO.

Wramn patn

s dyHKuia noaae 4o 3anucy wWramn AaTu.

lonocose kepyBaHHA

DyHKLUis, WO Aa€ 3MOry KepyBaTh BUOPaHNMM GyHKLIIAMM NPUCTPOIO 3a 10MOMOTOI0 FOSI0COBUX KOMaH.

Pexim napkyBaHHa

Y pexumi napkyBaHHA MOXHA BUKOPUCTOBYBATU Pexim «BUABNEHHsA yaapy», AKWIA NPaLioe Ha OCHOBI G-ceHcopa.
Micna oro akTMBaUii 3anuCyeTbcA aBapiHWi daiin. Lieit pexum NoBHICTIO GYHKLOHaNbHUIA Nnle 33 yMOBW
BUKOPUCTaHHA 3 npucTpoem NAVITEL SMART BOX MAX.

MNipknioueHHA go
MOGiNbHOrO 3aCTOCYHKY
yepes Wi-Fi

Bineo Tta dpoTorpadii, 3pobneHi BifeopeecTpaTopom, MOXHa Nerko nepernaaaTii Ta AiNUTUCA HUMW Yepes 3aCTOCYHOK
Navitel DVR Center 6e3nocepeaHbo Ha BalwoMy cMapToHi. Lieit 3acTocyHOK, AOCTYNHWIA ANA 3aBaHTaKeHHs, 3'€AHYE
TenedoH i3 NnpucTpoem yepes mepexy Wi-Fi.
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BcTaHOBNEHHSA 3aCTOCYHKY
Navitel DVR Center

. 3aBaHTaxTe 3actocyHok Navitel DVR Center Ha cBiit cMapT$poH

260 NNaHLET i3 MarasuHy 3aCTOCYHKIB Ha MOGinbHOMY

NPUCTPOi, a NOTIM YCTaHOBITb 110ro. TaKoX 3aCTOCYHOK MOXHa

3aBaHTaXuTV, BiACKaHyBasLn QR-koa.

YBimkHiTb Wi-Fi y MeHio BileopeecTpaTopa Ta B HanawTyBaHHAX

BaLIOro MOBINbHOIO NPUCTPOIO.

. Y HanawTtysaHHAX Wi-Fi Ha Mo6inbHOMY NpucTpoi BUGepiTh
BifleopeecTpaTop 3i CNUCKY AOCTYMHUX NiAKNIOYEHb
i nig’egHanTecs 4o Hboro. AnA NigKNoYeHHA Ao
BiileopeecTpaTopa BUKOPUCTOBYIATE Maposb 12345678 abo
1234567890.

. 3anycTiTb 3acTocyHok Navitel DVR Center i nepekoHaiitecs, wo
3aCTOCYHOK BCTAHOBMB 3'€QIHAHHA 3 BiJeOPEECTPaTOPOM.

. 3actocyHok Navitel DVR Center ga€ 3mory HanaiutoByBatn
Bi[JEOPEECTPATOP, OHOB/IOBATYA 10TO MPOLINBKY, 36epiratin
3po6neHi Bifeo Ta poTorpadii Ha MOBINbHMIA NPUCTPI TowO.

[

w

>

«

Onuc ekpaHa

3Haukm [A] Bigo6paxatoTb CTaH dyHKLIi NPUCTPOIO: FOIOCOBE KepyBaHHS,
6n0oKyBaHHA 3anucy, Kapta microSD, mikpodoH, Wi-Fi, kueneHHs ta REC/STBY.

Yac [C] i para [D] Bigobpaxalotbca Ha ekpaHi. Pexim 3anucy (« REC) i pexum
npu3ynuHeHHs 3anucy (STBY) BigobpaxaloTbes Ak [B].

13115 28.09.21
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DyHKLUifA ronocoBoro KepyBaHHs

HaBepieHuii KU NOCIBHVIK 03HaiOMUTb BaC i3 HaNnaluTyBaHHAMM Ta

bYHKLIAMYN roNoCOBNX KOMaHA,.

1. iTh T
Y meHio B po3aini HanawTtyBaHHA
(), 3mairgitb nyHKT lonocose

KepyBaHHA Ta BUGEPITb YBIMKHY TH.

3.Bubepitb MOBY B MeHIO
Y meHIo B po3aini HanawTyBaHHA
() 3HaNAITL NyHKT MoBa.

2.Mep

aKTMBHa X X
Ha ronoBHoMy eKpaHi y BepxHiii

YaCTMHI PO3TaLIOBaHWIA 3HAUOK
YHKL|ii ron0coBoro kepyBaHHs (

v & Mx0T

©50..

1000000

4. Bnbip mosu

YBinAiTh 4O MEHIO MOB,
HaTUcHyBLWM KHonky OK (&= ),
MoTim BKbEpiTb CBOIO MOBY.

wo ¢

V(

Language
[t [ roe | &

Cettina ‘ mn

“Slovemma ‘ Eesti keel I 4

[onocoBsi KoOmaHAW

“turn off display” / “turn on display”
[lo3Bonse yBIMKHY TV ab0O BUMKHYTU AUCTIEN MPUCTPOIO.

“turn off Wi-Fi” / “turn on Wi-Fi”
Jlo3BonAe yBiMKHYTU a60 BUMKHYTU NiaKntoueHHA Wi-Fi.

“take picture”
[lo3BONAE 3pO6UTY 3HIMOK MOTOUHOI CUTYaLii.

“lock file”
Brokye notouHuin 3anuc, wob oro He Gyno nepesanucaHo, i
36epirae ioro B nanui Events.

“start recording” /“stop recording”
[lo3sonAe po3noyati abo 3yn1HUTM 3anuc Biaeo.

Hapasi ronocosi komaHan
ﬂOCT)’I’IHi nuwe Takumn
MoBamun

aHrnincbKa, YecbKa,
nonbcbKa Ta pocificbka

AKLLO Bala MOBa He MIATPUMYETCA YHKLIEI roNocoBoro
i} KepyBaHH#A, MOBOIO 3a 3aMOBYYBaHHAM AnA Li€i GyHKUii €

aHrniicbKa. [ina cnosaLbKoi MOBI MOBOIO 33 3aMOBYYBaHHAM

€ YecbKa.
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